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Capitu|0| durante los afios anteriores, gracias a medidas como la
i A adopcién de la Declaracion de Nairobi sobre el papel y el

Introduccion mandato del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente; el fortalecimiento del Comité de Representantes

o t i i i i - . . e .
12 X CIiEI |2|?> periodo ge Te5|oNne§ del CB”SSJO de Adrr:lrlvlstr. ermanentes y el establecimiento del Comité de Alto Nivel
cion del Frograma de fas INaciones Unidas para €l vie Ministros y Funcionarios. Después de destacar otros

Ambiente (PNUMA) se celebr6 en la sede del F)NUM'A‘au:ontecimientos importantes en relacién con la labor del

Nairobi, deI_ 1°al 5 de febrero d? 1999' El Conse]ofpro%\IUMA durante ese periodo, incluido el fortalecimiento de

el presente informe sobre sus deliberaciones enla 11 reun @ooperacién con el Fondo para el Medio Ambiente Mundial

del periodo de sesiones, celebrada el 5 de febrero de 1999, AM), deseaba para el nuevo Presidente y su Mesa toda
clase de éxitos en su futura labor.

Capitulo 1 6. Después, el Sr. Sid-Ali Ketrandji, se dirigié al Consejo.

Organizacién del periodo de SesioneSE” su _de(.:Iar.a}mon dijo que ese periodo de sesiones del
Consejo significaba una etapa importante en el proceso de

cambio y renovacion del PNUMA. El programa de trabajo

propuesto para el periodo 262001 tenia por objeto poner

. . ~enpréctica las reformas establecidas por el Director Ejecuti-

2. EI20° periodo de sesiones del Consejo de Admlnlstr\gb— e incluia entre las esferas principales el apojdrica y

cion fue inaugurado el 1° de febrero #1899 por el Sr. Sid- ¢ examen de los problemas regionales. Subrayé que era

A. Apertura del periodo de sesiones

Ali Ifetrandji (Argelia), Vicepresidente del Consejo en su 19jecesario facilitar al PNUMA recursos financieros suficientes
periodo de sesiones. para que pudiese desempefiar su papel como autoridad moral
3.  EI Sr. Shafqat Kakakhel, Director Ejecutivo Adjuntgnundial e instrumento eficaz en la esfera del medio ambiente.
del PNUMA, en nombre del Sr. Klaus Tépfer, DirectoA ese fin, acogia con beneplacito el fortalecimiento de la
Ejecutivo del PNUMA, dio lectura a un mensaje del Sr. Koftoordinacion entre el PNUMA 'y el FMAM y se refirio a la
Annan, Secretario General de las Naciones Unidas, dirigifaportante tarea que el Consejo de Administracion tenia ante
alos participantes en el 20° periodo de sesiones del Cons#jén ese periodo de sesiones para preparar la contribucion
de Administracion. del PNUMA al préximo periodo de sesiones de la Comision
L, o sobre el Desarrollo Sostenible. Para finalizar dijo que
4.  Enlareunidn de apertura también hicieron declaracio- , . . .
o . . esperaba que ese periodo de sesiones del Consejo de Admi-
nes representantes de organizaciones juveniles, que s% - ) .
g ) . nistracién ayudase a establecer un compromiso universal para
refirieron al llamamiento del Programa 21 a la juventud paja - : .
. ; : a proteccién del medio ambiente que desplazase a los
gue participase activamente en los problemas amblentalesf o .

) ) . . rocedimientos onerosos y a corto plazo del pasado y diera
asumiera el compromiso para movilizar a la juventud en shS e o . )

: . y . ._~expresiéon a una verdadera solidaridad internacional.
propios paises a fin de que trabajase en pro del medio am- . o .
biente. A ese fin, su Foro habia establecido un Consejo aseéor El Sr. Francis Nyenze, Ministro de Conservacion
de la juventud para el PNUMA, que facilitaria la participaAmbiental de Kenya y representante del Gobierno anfitrion,
cion de la juventud en todos los aspectos de la labor dedi® |a bienvenida a todos los participantes en nombre del
organizacion, incluida la negociacién y preparacion deueblo de Kenya. Felicitd al Director Ejecutivo por _Ios
legislacion y tratados ambientales, y en la formulacién defogresos realizados hasta ese momento y aseguro ?' Director
programa de trabajo. Después de pedir a los representarfiigsutivo del PNUMAy a su personal el apoyo continuo del
que no politizasen el medio ambiente, instaron a los gobierrfégbierno de Kenya. Tamplen expreso gratitud por _el apoyo
a que adoptaran una vision global del medio ambientedyie el PNUMA ofrecia africay esperaba que esa asistencia
aumentaran sus contribuciones financieras para lograr €gatinuase para quefrica pyd|e§e aplicar sus programas
vision. Todos debemos vivir simplemente, dijeron, para q@nbientales y cumplir las obligaciones contraidas en el marco
las generaciones futuras puedan simplemente vivir. de distintos acuerdos ambientales internacionales. Finalmen-
5 El representante de Venezuela ley6 una declaracién ; élinSté a los Estados miembros que asistian a ese periodo
S.r Arnolgo José Gabaldén (Venezzela) Presidente éalsesiones del Consejo a que buscasen por todos los medios
Cdnse'o en su 19° periodo de sesiones ,uién recordd Sgibles dar mayor importancia al papel del PNUMA como
habia ri\sumido la r%sidencia enun morr;gnto de crisis arrgano principal de las Naciones Unidas en la esfera del

LUMICO fa presic . - Pai&dio ambiente, brindandole su apoyo con una financiaciéon
la organizacion y sefial6, con satisfaccion, que el PNUMA " . .
h . - . suficiente, estable y predecible.
habia superado en gran medida la crisis que habia sufrido



A/54/25

8. También en la reunidn inaugural, el Consejo oy6 una
declaracion del Sr. Klaus Topfer, Director Ejecutivo del
PNUMA. En su declaracién, el Sr. Tépfer alabd los valiosos
esfuerzos del Comité de Representantes Permanentes ante el
PNUMA en relacién con los preparativos y las deliberaciones
celebradas durante los meses precedentes a ese periodo de
sesiones del Consejo. Las esferas de concentracion acordadas
por el Consejo de Administracién en su quinto periodo
extraordinario de sesiones seguian teniendo una importancia
clave. Los problemas financieros debidos a los recientes
imprevistos econdmicos y financieros no deberian traducirse
en un retroceso a largo plazo de las politicas ambientalés:

Jamaica e Irlanda del Norte
Japon Republica Checa
Kenya Republica de Corea
Malawi Samoa
Marruecos Sudan
Mauritania Tailandia
México Tlnez
Nigeria Turquia
Noruega Venezuela
Paises Bajos Zimbabwe

Estuvieron representados por observadores los siguien-

Después de referirse a la nueva estructura organizati¢g EStados que no eran miembros del Consejo de Adminis-
integrada del PNUMA, mas funcional que sectorial, hizZ6&¢ion pero si de las Naciones Unidas, de un organismo
hincapié en que el presupuesto de 119,41 millones de délaf&@ecializado o del Organismo Internacional de Energia
EE.UU., que inclufan 100 millones de délares para activigatomica (OIEA):

des del programa, era el minimo necesario para que el Arabia Saudita Mozambique
PNUMA recuperase su eficacia, su masa critica y su capital Bangladesh Namibia
operativo. Para finalizar, alab6 el aumento desde 1998 de las Brasil Nicaragua
contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente por parte  Costa Rica Nueva Zelandia
de 33 Estados miembros y dijo que era su esperanza que esa Chipre Oméan
tendencia indicase que el presupuesto aprobado para 1998- Céte d'Ivoire Portugal
1999 estaria plenamente financiado. Dinamarca Republica Unida de Tanzania
9.  Después se distribuy6 el documento UNEP/GC.20/2/  E9Ipto Rumania
Add.1 en el que figuraba el texto de la declaracién del ~ EsSPana Santa Sede
Director Ejecutivo. Etiopia Senegal
Ghana Seychelles
Grecia Sri Lanka
B. Asistencia Guatemala Sudafrica
Iraq Suecia
10. Estuvieron representados en el periodo de sesiones 'Slandia Suiza
los siguientes 52 Estados miembros del Consejo de !Srael Swazilandia
Administracion : Kuwait Uganda
. . Mali Viet Nam
Alemf;mla Ch.lle Malta Yemen
Argelia China Mauricio Zambia
Argentma Colombia Moénaco
Australia Comoras
Austria Cuba También estuvo representada Palestina.
Belarls Eslovaquia 12. Estuvieron representados los siguientes 6rganos de las
Bélgica Estados Unidos de América Naciones Unidas, dependencias de la Secretaria y secretarias
Botswana Federacion de Rusia de convenios:
gﬁ?ll?na Faso Flililrﬁ)lgr?jia Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales
Burundi Francia Oficina para la coordinacién de asuntos humanitarios
Camerudn Hungria Divisién de Asuntos Oceanicos y del Derecho del Mar
Canada India . . , , .
Indonesia Pakistan Comisidn Econémica y Social para Asia y el Pacifico
Iran (Republica Peru (CESPAP)
Islamica del) Polonia Comisién Economica parAfrica (CEPA)
Italia Reino Unido de Gran Bretafia

Comisién Econdmica para Europa (CEPE)
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13.
especializados:

14.

Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Organizacion regional para la proteccién del medio
Humanos (Habitat) marino

Oficina de Lucha contra la Desertificaciéon y la Sequia Programa cooperativo de Asia meridional para el medio
del Programa de las Naciones Unidas para el ambiente

Desarrollo

Comunidad deAfrica Meridional para el Desarrollo
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD)

., 15.
Secretaria de la Convencion de lucha contra la deseqb or
ficacion de las Naciones Unidas

Organizacion Mundial del Turismo (OMT)

Ademas estuvieron representadas por observadores
ganizaciones no gubernamentales.

Secretaria de la Convencién Marco de las Naciones .
Unidas sobre el Cambio Climatico C. Eleccion de la Mesa

Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (FNUAP -
( 1%3. En la sesidn de apertura, celebrada el 1° de febrero

Instituto de las Naciones Unidas para Formacidfle 1999, el Consejo eligié por aclamacion a los siguientes
Profesional e |nVGStigaCi0nes (UN'TAR) miembros de la Mesa:

Estuvieron representados los siguientes organismos presidente Sr. Laszl6 Miklos (Eslovaquia)

VicepresidentesSr. Jean P. Nsengiyumva (Burundi)

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultu- Sr. Leandro Arellano (México)
rayla Alimentacion (FAO) Sr. Jan Pronk (Paises Bajos)
Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA) Relator Sr. Hossein Fadaei
Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI) (Republica Islamica del Iran)

Organizacion Maritima Internacional (OMI) 17. Ensudeclaracién de aceptacion, el Presidente recordé
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educgue la revitalizacién del PNUMA se habia definido por la
cion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) adopcion de la Declaracién de Nairobi sobre el papel y el
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarmgnqato del Programa_de las Na;ipnes .U,nidas para el Medio
llo Industrial ONUDI) Amblen.te por el Consejo de Admwstramon ensu19° pe.rllodo

) de sesiones, y que el nombramiento del Sr. Klaus Topfer
Banco Mundial como Director Ejecutivo habia ayudado significativamente
Organizacién Mundial de la Salud (OMS) arestaurar la confianza de los gobiernos en el PNUMA y en

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectuaju direpcién. Despy,és de referirse al programa del periodo
(OMPI) e sesiones, se refirio en concreto al.proyecto de presupuesto
y al programa de trabajo para el bienio 202001, y dijo que
Organizacion Meteorolégica Mundial (OMM) se tenia que prestar atencidn especial a la disponibilidad de
recursos; la necesidad de volver a examinar el programa de

y ] ~_ trabajo vigente y el presupuesto conexo aprobado por el
También estuvieron representadas las siguientesnsejo en su 19° periodo de sesiones, a la luz de los cambios

Organizacion Mundial del Comercio (OMC)

organizaciones intergubernamentales: en la estructura organizativa y en la reorientacion de las

Banco Africano de Desarrollo (BAfD) esferas de actividad; la contribucion del PNUMA al séptimo
periodo de sesiones de la Comisidn sobre el Desarrollo
Sostenible y la necesidad de que se examinase a fondo el tema
Consejo Ecoldgico Interestatal del agua dulce. También hizo hincapié en la necesidad de
Liga de los EstadoArabes fortalecer el papel del PNUMA como uno de los organismos
L » de ejecucién del FMAM, asi como en la necesidad de una
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrolig,, or coherencia, coordinacién y eficiencia en relacion con
Econdmicos (OCDE) los convenios ambientales mundiales y el apoyo que el
Organizacion de la Unidad Africana (OUA) PNUMA les prestaba. Para finalizar dijo que el periodo de
sesiones deberia enviar signos positivos sobre los progresos

Comunidad Europea

Organizacion de los Estados Americanos (OEA)
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7. Vinculos entre los convenios ambientales y relaciona-
dos con el medio ambiente y apoyo a esos convenios.

realizados por el PNUMA en el proceso de revitalizacion y
reforma, y deberia reafirmar su apoyo por la labor del Direc-

tor Ejecutivo en relacion con la ejecucion del programa de 8.
trabajo del PNUMA.

D. Credenciales de los representantes

18. De conformidad con el parrafo 2 del articulo 17 delig.
reglamento del Consejo, la Mesa examino las credenciales

de los representantes ante el periodo de sesiones. La Mesa
comprobd que las credenciales estaban en orden y asi inforrr%'
al Consejo, que aprob6 el informe de la Mesa en la 112 sesidrP.
plenaria del periodo de sesiones, celebrada 5 de febrero ¢g

Preparativos para el séptimo periodo de sesiones de la
Comisidn sobre el Desarrollo Sostenible.

El Programa, el Fondo para el Medio Ambiente y
cuestiones administrativas y otras cuestiones presu-
puestarias.

Programa provisional, fecha y lugar de celebracién del
21° periodo de sesiones del Consejo.

Otros asuntos.
Aprobacién del informe.
Clausura del periodo de sesiones.

1999.

Organizacion de los trabajos del periodo

E. Programa de sesiones

19. Enlareunion de apertura, el Presidente explico quez%l

Director.E-jecutivo habia afiadido los temas 6, 7y 8 al prog(rjaé 1999, el Consejo de Administracién examind y aprobd la
ma provisional revisado (UNEP/GC.20/1/Rev.1) a la luz c?rganizacién de los trabajos del periodo de sesiones a la luz

acontecimientos imprevisibles en el momento de la aprobas . . -
- - o ot . “de las recomendaciones contenidas en el programa provisio-
cién del programa provisional en el 19° periodo de sesionge L .
anotado y organizacion de los trabajos

) . . X na
giilr;?cz\e/{géassdpeulﬁoe(;é:gigi?é?rsfrObo el programa pro I_NEP/GC.ZO/llAdd.llRev.1) yel hor.ario provisional dela
' reunion sugerido por el Director Ejecutivo. Después, el
horario de las reuniones del periodo de sesiones, en su forma
aprobada por el Consejo, se distribuyé en el documento
UNEP/GC.20/L.10.

» L 21. También en la primera reunién, el Consejo decidié
Aprobacion del programa y organizacion de |0gg¢apecer, de conformidad con el articulo 60 del Reglamento,
trabajos del periodo de sesiones. un comité del pleno del periodo de sesiones para que exami-
nase el tema 9 del programa (El programa, el Fondo para el
Medio Ambiente y cuestiones administrativas y otras cuestio-
nes presupuestarias). El comité del pleno se uniria simulta-

En la primera reunidn, celebrada el 1° de febrero

1. Apertura del periodo de sesiones.
2. Organizacion del periodo de sesiones:
a) Eleccion de la Mesa;

b)

3. Credenciales de los representantes.
4. Cuestiones de politica:

a) Estado del medio ambiente; neamente con el plenario y se preveia que concluyese su labor
b)  Nuevas cuestiones de politica; el miércoles 3 de febrerp de 1999. EI Cpnsejo también
o . decidi6 que todos los demés temas sustantivos del programa
c) Coordinaciény cooperacion dentro y fuera de Iasse examinasen directamente en el plenario.
Naciones Unidas, incluidas las organizaciones no _ B .
gubernamentales; 22. . En la primera reunion se decidié asimismo que el
. , ., Comité del Pleno fuera presidido por el Sr. Leandro Arellano
d)  Gobierno del Programa de las Naciones Un'd?ﬁ/léxico), Vicepresidente del Consejo. Ademas, el Consejo

para el Medio Ambiente. decidio que el Sr. Jean P. Nsengiyumva (Burundi), Vicepresi-

5. Seguimiento de las resoluciones de la Asamblea Gene- dente del Consejo, prestara asistencia al Presidente en el
ral. desempefio de sus funciones, especialmente presidiendo las
piniones plenarias en su nombre.

23. Enlatercera sesién plenaria se decidid establecer un
guincuagésimo tercer periodo de sesiones sobre el grupode negociacién de composicién abierta, presidido por
medio ambiente y los asentamientos humanos el Presidente e integrado, como minimo, por dos representan-
(A/53/463). tes de cada grupo regional, que estudiaria los proyectos de

6. Resultados del examen por la Asamblea General &
informe del Secretario General a la Asamblea en su
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decisiones antes de que se sometieran oficialmente a examen Kenya, el Pakistan, Polonia, la Republica Checa y el Sudéan.
del plenario. Se encarg6 al grupo de trabajo que examinara todos los

24. En la sexta sesién plenaria se decidié establecerqﬂ{:umentos relacionados con asuntos administrativos y

subgrupo reducido de composicion abierta en el marco gipsupuestarios 'y que presentara los resuIFados de. Sus
Grupo de Negociacion, presidido por el Sr. D. Weméirellberauones al Comité Plenario para la ulterior adopcién

Obenmeyer (Sudafrica) y con el mandato especifico 88 decisiones.

examinar el proyecto de decisién relacionado coneltema6 30. ElConsejo, enla novena reunién plenaria del periodo
del programa (Resultados del examen por la Asamblea de sesiones, celebrada el 4 de febrero de 1999, tomé nota del
General del informe del Secretario General sobre el medio informe del Comité Plenario (UNEP/GC.20/L.12), que se ha
ambiente y los asentamientos humanos, presentado a la incorporado en el capitulo VIl del informe del Consejo de
Asamblea General en su quincuagésimo tercer periodo de Administracion sobre su 20° periodo de sesiones
sesiones (A/53/463)), una vez lo hubiese examinado el Grupo (UNEP/GC.20/48).

de Negociacion, con miras a llegar a un texto de consenso

para su adopcién por el plenario.

Capitulo 111
Asuntos que requieren la atencion
especial de la Asamblea General y/o

25. Enelanexo Il del documento UNEP/GC.29/48 figura €l Consejo Econdmico y Social
el informe del segmento de alto nivel del periodo de sesiones,

que tuvo lugar los dias 4 y 5 de febrero de 1999. A. Fechay lugar de celebracion del

21° periodo de sesiones del Consejo
de Administracion

G. Informe de la serie de sesiones de alto nivel

H. Informe del Comité Plenario

26, El Comité Plenari lebr6 ocho reuniones baio Fl. En su 112 sesidn plenaria, celebrada el 5 de febrero
) omite Fienario celebro ocho re 10§ 1999, el Consejo de Administracidon decidi6 que su

presidencia del Sr. L. Arellano (México), Vicepresidente d 1° periodo de sesiones se celebrara en Nairobi del 5 al 9 de
Consejo, entre el 1°y el 4 de febrero de 1999, para examir]aglgrero de 2001

el tema 9 de programa (el Programa, el Fondo para el Medio |

Ambiente y cuestiones administrativas y otras cuestiones

presupuestarias), como le habia encomendado el Consejqg Opiniones del Consejo de Administracién

27. En su primera reunién, el Comité Plenario eligié al  respecto del informe del Secretario
Sr. David Swao (Kenya) como Relator de sus reuniones. General sobre el medio ambiente y los

28. Encuanto a la organizacion de los trabajos del Comité ~asentamientos humanos

Plenario, se convino en que se celebraria un debate general

sobre el tema 9 del programa. Posteriormente, el ComB82. En el parrafo 2 de su decisiéon 20/17, el Consejo de
celebraria debates méas detallados sobre cuestiones espéidiiinistracion pidié al Director Ejecutivo que transmitiera
cas, agrupadas en la forma siguiente: a) alerta y evaluac#$ecretario General sus opiniones, conforme figuran en la
ambiental; b) elaboracién de politicas y aplicacién de lakecision, sobre su informe sobre el medio ambiente y los
politicas y la legislacion; c) tecnologiadustria y economia; asentamientos humanos (A/53/463), que se presenté ante la
d) cooperacion y representacion regional, convenios ambigtsamblea General en su quincuagésimo tercer periodo de
tales y comunicaciones e informacipiblica; y e) el Fondo sesiones.

para el Medio Ambiente Mundial, gestién y administracion. C. Convenciones y protocolos internacionales

29. EI Comité acordo establecer un grupo de trabajo @ap |a esfera del medio ambiente

oficioso de composicién abierta encargado de examinar el

proyecto de presupuesto (UNEP/GC.20/22) y otros documefy g g| parrafo 2 de su decision 20/18 A, de 4 de febrero
tos relacionados con asuntos administrativos y presupuegfa- ggg el Consejo de Administracién autorizé al Director
rios. Los m@mbros iniciales del grupo, cgordlnado por el SE'jecutivo a que transmitiera, en nombre suyo, su informe
Svein Mehli (Noruega), fueron Alemania (en nombre de lg,re |as convenciones y los protocolos internacionales en

Union Europea), la Argentina, Australia, Colombia, el Japofy esfera del medio ambiente (UNEP/GC.20/18), junto con
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los comentarios a ese respecto formulados por las delegacio- a los organismos, 6rganos y programas de las Naciones
nes, asi como cualquier otra informacion que la secretaria del Unidas.

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambienﬁ
pudiese recibir ar_1tes del’3.1 de mayo de 1,999’ ala A;amb Comisién sobre el Desarrollo Sostenible a que hiciera un
General en su quincuagésimo cuarto periodo de sesionesy4&, yiento a los gobiernos para que integrasen los aspectos
conformidad con la re_soluuon 3436 (XXX) de la Asamblei"‘elacionados con el turismo sostenible en sus estrategias
General, de 9 de diciembre de 1975. nacionales de desarrollo sostenible y en los convenios

ambientales multilaterales pertinentes.

En el parrafo 4 de la decisién 20/19 C, el Consejo invitd

D. Contribucion del Programa de las 38. Enladecision 20/19 D, el Consejo, entre otras cosas,
Naciones Unidas para el Medio Ambiente acogio con beneplacito los informes de las reuniones intergu-
a la Comisién sobre el Desarrollo bernamentales regionales sobre los pequefios Estados

insulares en desarrollo celebradas en 1998 e invité a la
Comision sobre el Desarrollo Sostenible a que examinase los
resultados de esas reuniones. El Consejo también insté al
i L Director Ejecutivo a que completase el trabajo sobre las
34. Enelparrafo 2 de su decision 20/19, de 5 de febreggaiyaciones del estado del medio ambiente a tiempo para el
de 1999, el Consejo de Administracion pidi6 al Directoggptimo periodo de sesiones de la Comisién sobre el Desarro-
Ejecutivo que presentara a la Comision sobre el Desarrofig sostenible y el periodo extraordinario de sesiones de la
Sostenible en su septimo periodo de sesiones, por intermegig mplea General de las Naciones Unidas sobre el Programa

de los grupos de trabajo especiales entre periodos de sesieRegqcisn de Barbados para el desarrollo sostenible de los
de la Comision, las decisiones y recomendaciones relat"ﬁ&queﬁos Estados insulares en desarrollo.

a los océanos y los mares, el Programa de Accion Mundial i L )
para la proteccién del medio marino frente a las actividaddg: EN el parrafo 7 de su decision 20/19 E, el Consejo
realizadas en tierra, el turismo sostenible, los pequeff}rayo que el Programa de las Naciones Unidas para el
Estados insulares en desarrollo, y los cambios en las padYfdio Ambiente tenia una importante funcién que desempe-
de produccién y consumo (decisiones 20/19 A a E), junto c8AT Para velar por que la cuestion fundamental de las pautas
los informes del Director Ejecutivo y los comentarios formuSOStenibles de producciony consumo se tuvieran debidamente
lados al respecto en el 20° periodo de sesiones del Con&iJ§uenta en los diferentes temas que figuran en el programa
de Administracién. Esas decisiones figuran en el anexo 4 trabajo de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible.

presente informe, pero los péarrafos que presentan una

pertinencia especial respecto de la Comision sobre el Dest . .
rrollo Sostenible y la Asamblea General se destacan en los™” Conven!o .SObre el procedimiento de.
consentimiento fundamentado previo

parrafos 35 a 3tnfra. . ) -

aplicable a ciertos plaguicidas y productos
guimicos peligrosos objeto de comercio
internacional

Sostenible en su séptimo periodo
de sesiones

35. Enelpérrafo 5 de su decision 20/19 A, el Consejo de
Administracién insté a la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible en su séptimo periodo de sesiones a que promovie-
se una significativa potenciacion de la coordinacion y mejora-
se los arreglos institucionales dentro del sistema de ¥@ En el parrafo 3 de su decision 20/22, de 4 de febrero
Naciones Unidas en relacién con las actividades relaciona@§s1999, el Consejo recomendé que la Asamblea General
con el medio marino, especialmente por conducto de la |adti¢iera suyo el vinculo institucional entre el Programa de las
del Subcomité de Océanos y Zonas Costeras del Conftaciones Unidas para el Medio Ambiente y el Convenio de
Administrativo de Coordinacién, y diese a los trabajos dRotterdam sobre el procedimiento de consentimiento funda-

Subcomité transparencia frente a los gobiernos. mentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos

qguimicos peligrosos objeto de comercio internacional como

36. Enelinciso ¢) del parrafo 1 de la decision 20/19 B, gle pedia en el Convenio y lo autorizaba el Consejo de

Consej:O recomgndé que la Comision sobre el Desarrt_Jj&faministracién en su decisién SS.V/5, de 22 de mayo de
S.ostenlble estudiase Iaformfa\ de promover la pronta ap!',cﬂ?%, en virtud de la cual el Director Ejecutivo prestaba
cién del Programa de Accién Mundial para la protecciofl, yicios de secretaria, juntamente con el Director General

Qel medio marino frente a las actividades rea.hzaq,as fi8 la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultu-
tierra como uno de los componentes de la aplicacion dr%'yla Alimentacion

capitulo 17 del Programa 21 y formulase recomendaciones
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F. Financiacion con cargo al presupuesto delegacién hubiera aceptado la decisién no significaba, en
ordinario para la Oficina de las Naciones  modo alguno, que su Gobierno cemcia el Estado de Israel.
Unidas en Nairobi o

Programa de Desarrollo y Examen Periddico del
41. Enel parrafo 7 de la seccién Il de su decision 20/3P€recho Ambiental mas alla del Afio 2000
de 4 de febrero de 1999, el Consejo de Administracion tork@ecision 20/3)
nota con preocupacion de la gran disparidad entre los fonds  Enla sexta sesién, celebrada el 3 de febrero de 1999,
facilitados a la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi cai Consejo de Administracion tuvo ante si un proyecto de
cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y bscision sobre este asunto (UNEP/GC.20/L.2/Rev.1), que
facilitados a la Oficina de las Naciones Unidas en Viena y kabia sido preparado por el Grupo de Negociacién sobre la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, y exhortd aliese del proyecto de decisién que figuraba en el documento
Asamblea General a que estudiase positivamente la posibNEP/GC.20/L.2, presentado por el Comité de Representan-
dad de aumentar sustancialmente, en su quincuagésimo cua$d®ermanentes.
periodo de sesiones, la asignacién del presupuesto ordinqlrgo
a la administracién de la Oficina de las Naciones Unidas en’
Nairobi en el contexto del presupuesto ordinario de I£9. Tras la aprobacion de la decision, el representante

Naciones Unidas para el bienio 2000-2001. de Turquia dijo que su pais seguia teniendo reservas
con respecto al estudio sobre evitacidn y solucién de contro-

versias en el derecho ambiental internacional
Capitulo V4 (UNEP/GC.20/INF/16), a que se hacia referencia en el

Aprobacién de decisione’ parrafo 1 de la decision.

El proyecto de decisidn se aprob6 por consenso.

Perspectivas del Medio Ambiente Mundial Pror_nc_)cmr),del acceso a la mformauo_r], la .
participacion del publico en la adopcion de decisiones

(decision 20/1) S ) :
y el acceso a la justicia en cuestiones ambientales

42.  Enlanovena sesion, celebrada el 4 de febrer®®®, (decision 20/4)
el Consejo de Administracion tuvo ante si un proyecto %j‘p En la novena sesién, el Consejo de Administracién tuvo
decision sobre este asunto (UNEP/GC.20/L.1/Rev.1y Corr.1, !

. o afte si un proyecto de decisibn sobre este asunto
proyecto de decisién 1) que habia sido preparado por ’1 o
Grupo de Negociacion sobre la base del proyecto de de{: INEP/GC.20/L.2/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 1) que

sion 1 que figuraba en el documento UNEP/GC.20/L. ,ab'a sido preparado po.r.e'l Grupo Qe Negociacion sobre la

resentado por el Comité de Representantes Permanentiase del proyecto de decision 1 que figuraba en el documento
P P P RfEP/GC.ZO/L.Z/Add.l, presentado por el Comité de
43. El proyecto de decision se aprobo por consenso. Representantes Permanentes.

. ., . . L 51. Elproyecto de decision se aprobd6 por consenso.
Situacion del medio ambiente en los territorios proy P P _
palestinos y otros territorios arabes ocupados Reforma de INFOTERRA para velar por un mejor
(decisién 20/2) acceso del publico a la informaciéon ambiental

i i6 i -~ . ision 20/5
44.  Enlamisma sesion, el Consejo de Administracion tu&geC'S'o 0/5)
ante si un proyecto de decision sobre este asuMé Enlamismasesion, el Consejo de Administracion tuvo
(UNEP/GC.20/L.1/Rev.1 y Corr.1, proyecto de decisién 2ante si un proyecto de decisién sobre este asunto
gue habia sido preparado por el Grupo de Negociacion soﬂdé\lEP(GC.20/L.2/Add.1/Rev.1, proyecto de o-lec!s,|on 2), que
la base del proyecto de decisién presentado por el Sudéhapia sido preparado por el Grupo de Negociacion sobre la -
Marruecos (en nombre del Grupo de los Estaliabes), que base del proyecto de decision 2 que figuraba en el documento
sustitufa un proyecto de decisién anterior (UNEP/GC.20/L.WNEP/GC.20/L.2/Add.1, presentado por el Comite de
decision 2), presentado por el Comité de Representant&gpresentantes Permanentes.

Permanentes. 53. El proyecto de decision se aprobd por consenso.

45. El proyecto de decisién se aprobd por consenso.

L - rvicios de politica y asesoramiento del Programa de
46. Tras laadopcién de la decisidn, el representante dq%% Nacionesppara el)ll\/ledio Ambiente en esfegr]as clave

Republica Islamica del Iran dijo que el hecho de que S(?e la creacidn de instituciones (decision 20/6)
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54. En la 112 sesion, celebrada el 5 de febrero de 1999, 62. Enla misma sesion, el Consejo de Administracion tuvo
el Consejo de Administracion tuvo ante si un proyecto ante si un proyecto de decisibn sobre este asunto

de decision sobre este asunto (UNEP/GC.20/L.3/Rev.1, (UNEP/GC.20/L.3/Rev.1, proyecto de decisidén 5) que habia

proyecto de decisién 1) que habia sido preparado por el sido preparado por el Grupo de Negociacion sobre la base del
Grupo de Negociacion sobre la base del proyecto de deci- proyecto de decision 5 que figuraba en el documento
sion 1 que figuraba en el documento UNEP/GC.20/L.3, UNEP/GC.20/L.3, presentado por el Comité de Representan-

presentado por el Comité de Representantes Permanentes. tes Permanentes.

55. El proyecto de decision se aprob6 por consenso. 63. El proyecto de decision se aprobé por consenso.
Fondo para el Medio Ambiente Mundial Apoyo a la cooperacién entre el Consejo de Ministros
(decision 20/7) Arabes encargados del medio ambiente y el Programa

56. Enlamisma sesién, el Consejo de Administracién tU\%a las Naciones U_nl_das hara el Medio Amb|_ente por

ante si un proyecto de decisibn sobre este asu ”‘?'“Cto de las ofl,cmas reglc_)n_a}les para Asia
(UNEP/GC.20/L.3/Rev.1, proyecto de decision 2) que hab(f)aCCldental y paraAlfrica (decision 20/11)

sido preparado por el Grupo de Negociacion sobre la base del 64. Enla misma sesidn, el Consejo de Administracion tuvo
proyecto de decision 2 que figuraba en el documento ante si un proyecto de decision sobre este asunto
UNEP/GC.20/L.3, presentado por el Comité de Representan- (UNEP/GC.20/L.3/Rev.1, proyecto de decision 6) que habia
tes Permanentes. sido preparado por el Grupo de Negociacion sobre la base del
proyecto de decisién presentado por el Sudan y Marruecos

57. Elproyecto de decisién se aprobd por consenso. b
proy P P (en nombre del Grupo de los Estadbsabes).

Nuevas mejoras de la respuesta internacional ante ~ 65. El proyecto de decision se aprob6 por consenso.
emergencias ambientales (decisién 20/8)

58. Enlamisma sesion, el Consejo de Administracién tuftP!Icacion de [os aspectos ambientales del desarrollo

ante si un proyecto de decision sobre este asu stgqllble en el sistema de las Naciones Unidas
(UNEP/GC.20/L.3/Rev.1, proyecto de decision 3) que habfdecision 20/12)

sido preparado por el Grupo de Negociacion sobre la base del 66. Enla misma sesidn, el Consejo de Administracion tuvo
proyecto de decision 3 que figuraba en el documento ante si un proyecto de decision sobre este asunto
UNEP/GC.20/L.3, presentado por el Comité de Representan- (UNEP/GC.20/L.3/Rev.1, proyecto de decisién 7) que habia
tes Permanentes. sido preparado por el Grupo de Negociacion sobre la base del
proyecto de decisién presentado por Alemania (en nombre

59. El proyecto de decisién se aprob6 por consenso. -,
proy P P de la Uni6én Europea).

El papel de la mujer en el medio ambiente y el 67. El proyecto de decisidn se aprob6 por consenso.
desarrollo (decisién 20/9)

60. Enlamisma sesion, el Consejo de Administracién tudaUP0 interinstitucional de coordinacion en la

ante si un proyecto de decisibn sobre este asur?t%fera d?' medio ambiente y estrategla a m_vel de
(UNEP/GC.20/L.3/Rev.1, proyecto de decision 4) que habadC €! sistema en la esfera del medio ambiente

sido preparado por el Grupo de Negociacion sobre la base (ﬂaqcmon 20/13)

proyecto de decisidn 4 que figuraba en el documento 68. Enlamisma sesién, el Consejo de Administracién tuvo
UNEP/GC.20/L.3, presentado por el Comité de Representan- ante si un proyecto de decisibn sobre este asunto
tes Permanentes. (UNEP/GC.20/L.3/Add.1/Rev.1), que habia sido preparado
por el Grupo de Negociacién sobre la base del proyecto

de decisibn que figuraba en el documento
UNEP/GC.20/L.3/Add.1, presentado por el Comité de
Representantes Permanentes.

61. El proyecto de decisidn se aprob6 por consenso.

Degradacion de la tierra: apoyo a la aplicacién de la
Convencion de las Naciones Unidas de lucha contra la

desertificacion en los paises afectados por sequia 69. Lasecretaria introdujo varias correcciones técnicas al
grave o desertificacion, en particular enAfrica proyecto de decision.
(decision 20/10) 70. El proyecto de decisién, con las correcciones técnicas

introducidas por la secretaria, se aprobé por consenso.
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anterior sobre el mismo asunto presentado por el Comité de

Informe sobre la labor de los 6rganos subsidiarios del Representantes Permanentes (UNEP/GC.20/L.9).
Consejo de Administracién (decisién 20/14) o ] ) ] o

N ) o . 78. Lasecretariaintrodujo varias correcciones técnicas al
71. Enlanovena sesion, el Consejo de Administracion t“}ﬁ?oyecto de decision.

ante si un proyecto de decision sobre este asunto L . o
(UNEP/GC.20/L.7/Rev.1, proyecto de decision 1) que habfd- El proyecto de decision, con las correcciones técnicas
sido preparado por el Grupo de Negociacin sobre la base figfoducidas por la secretaria, se aprob6 por consenso.
proyecto de decisidn 1 que figuraba en el documento

UNEP/GC.20/L.7, presentado por el Comité de Represent&r@nvenios ambientales (decisiones 20/18 Ay B)

tes Permanentes. Situacién de los convenios y protocolos

72.  El proyecto de decision se aprob6 por consenso. internacionales en la esfera del medio ambiente
(decision 20/18 A)

Evaluacion del funcionamiento de la secretaria del 80. Enlanovena sesion, el Consejo de Administracién tuvo

Programa de las Naciones Unidas para el Medio ante si un proyecto de decision sobre este asunto

Ambiente (decisién 20/15) (UNEP/GC.20/L.6/Rev.1, proyecto de decisién A), que habia

73.  Enlamisma sesion, el Consejo de Administracién tufl0 Preparado por el Grupo de Negociacion sobre la base del
ante si un proyecto de decisi6n sobre este asuftgPyecto de decision A que figuraba en el documento
(UNEP/GC.20/L.7/Rev.1, proyecto de decisién 2) que habfNEP/GC.20/L.6, presentado por el Comite de Representan-
sido preparado por el Grupo de Negociacién sobre la base t§ Pérmanentes.

proyecto de decision 2 que figuraba en el documen8l. El proyecto de decision se aprobé por consenso.
UNEP/GC.20/L.7, presentado por el Comité de Representan-

tes Permanentes. Fortalecimiento del papel del Programa de las
74. El proyecto de decision se aprob6 por consenso. Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la
promocidn de la colaboracion entre los convenios
Cuestiones derivadas de las resoluciones de la ambientales multilaterales y la prestacion de
Asamblea General aprobadas en sus periodos de apoyo programatico a los convenios ambientales
sesiones quincuagésimo segundo y quincuagésimo multilaterales (decision 20/18 B)
tercero y en su decimonoveno periodo extraordinario  82. Enla misma sesion, el Consejo de Administracion tuvo
de sesiones en las que se pide especificamente la ante si un proyecto de decisibn sobre este asunto
adopcién de medidas por parte del Programa de (UNEP/GC.20/L.6/Rev.1, proyecto de decision B), que habia
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sido preparado por el Grupo de Negociacion sobre la base del
(decisidn 20/16) proyecto de decisidn B que figuraba en el documento

75. Enlasexta sesion, el Consejo de Administracién tuNEP/GC.20/L.6, presentado por el Comité de Representan-
ante si un proyecto de decisién sobre este asufs Permanentes.

(UNEP/GC.20/L.8/Rev.1), que habia sido preparado porgs. El proyecto de decision se aprobé por consenso.
Grupo de Negociacién sobre la base del proyecto de decisién

que figuraba en el documento UNEP/GC.20/L.8, presentad@ntribucion del Programa de las Naciones Unidas

por el Comité de Representantes Permanentes. para el Medio Ambiente a la Comisién sobre el

76. El proyecto de decision se aprobo por consenso. Desarrollo Sostenible en su séptimo periodo de
sesiones (decisiéon 20/19)

Opinion del Consejo de Administracién sobre el 84. En la 112 sesioén, el Consejo de Administracién tuvo
informe del Secretario General sobre el medio ante si un proyecto de decision sobre este asunto
ambiente y los asentamientos humanos (UNEP/GC.20/L.4/Rev.1), que habia sido preparado por el
(decision 20/17) Grupo de Negociacion sobre la base del proyecto de deci-

77.  En la 112 sesién, el Consejo de Administracién tuyton due figuraba en el documento UNEP/GC.20/L.4, presen-
ante si un proyecto de decisién sobre este asuri@gio por el Comité de Representantes Permanentes.
(UNEP/GC.20/L.14), que habia sido preparado por el Gruige. La secretaria introdujo varias correcciones técnicas al
de Negociacion sobre la base del proyecto de decisiproyecto de decision.

presentado por la Mesa, que sustituia un proyecto de decisiéon
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86. Elproyecto de decisién, con las correcciones técnicas 94. Lasecretaria introdujo varias correcciones técnicas al
introducidas por la secretaria, se aprobé por consenso. proyecto de decisién.

95. Elproyecto de decision, con las correcciones técnicas

Establecimiento de un programa de mares introducidas por la secretaria, se aprobé por consenso.

regionales para la region del Pacifico centrooriental

(decision 20/20) Actividades internacionales para proteger la salud
87. Enlanovena sesion, el Consejo de Administracion tuhamana y el medio ambiente por medio de medidas
ante si un proyecto de decisibn sobre este asumoe reduzcan y/o eliminen las emisiones y descargas
(UNEP/GC.20/L.5, proyecto de decisidn 5) que habia sidte contaminantes organicos persistentes, incluida la
aprobado por el Comité Plenario sobre la base del proyeetiaboracion de un instrumento internacional

de decision 5 que figuraba en el documento UNEP/GC.2jofidicamente vinculante (decisién 20/24)

L.5/Rev.1, presentado por el Comité ,de Representanbﬂﬁs_ En la misma sesion, el Consejo de Administracion tuvo
Permanentes y enmendado por el Canada, los Estados Unmﬁ si un proyecto de decision sobre este asunto

de América y México. (UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 13),

88. El proyecto de decision se aprob6 por consenso. gue habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base
del proyecto de decisién 13 que figuraba en el documento
Arrecifes de coral (decision 20/21) UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité de

. L . - - Representantes Permanentes.
89. Enlamisma sesién, el Consejo de Administracién tuvo P

ante si un proyecto de decisibn sobre este asu®6 El proyecto de decision se aprobo por consenso.
(UNEP/GC.20/L.5/Rev.1, proyecto de decision 6), que habia
sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base de Aigua dulce (decisién 20/25)

proye_cto presemado por Australia', los E,st_ados Unidos 9§. En la misma sesion, el Consejo de Administracion tuvo
Ameérica, Francia, Jamaica, el Japon y México. ante si un proyecto de decisibn sobre este asunto

90. El proyecto de decision se aprob6 por consenso. (UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decisién 8), que
habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base del

Resultados de la Conferencia de Plenipotenciarios proyecto de decision 8 que figuraba en el documento

sobre el Convenio sobre el procedimiento de UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité de

consentimiento fundamentado previo aplicable a Representantes Permanentes y enmendado por Australia, los

ciertos plaguicidas y productos quimicos peligrosos ~ Estados Unidos de América, el Japony Turquia.

objeto de comercio internacional (decision 20/22) 99. Durante la aprobacion del proyecto de decision por el

91. Enlamisma sesion, el Consejo de Administracion tugomité Plenario, el representante de Etiopia habia manifesta-
ante si un proyecto de decisibn sobre este asumtounareserva conrespecto al parrafo 2.
(UNEP/GC.20/L.5/Rev.1, proyecto de decision 7), que habjo. | 4 secretarfa imtidujo varias correcciones técnicas al
sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base qﬁbyecto de decision.

proyecto de decisidn 7 que figuraba en el documento

UNEP/GC.20/L.5, presentado por el Comité de Representaff- El proyecto de decision, con las aerciones técnicas
tes Permanentes. introducidas por la secretaria, se aprobé por consenso.

92. El proyecto de decision se aprobé por consenso. S€guridad de la biotecnologia (decision 20/26)

102. Enla misma sesion, el Consejo de Administracion tuvo
Gestion de los productos quimicos (decisién 20/23) ante si un proyecto de decisibn sobre este asunto
93. Enlamisma sesién, el Consejo de Administracién tU\%J N’EP(GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, -p,royecto (,je decision 9), que
ante si un proyecto de decision sobre este asu bia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base del
(UNEP/GC.20/L.5//Add.1/Rev.1, proyecto de decisién 11 royec/to de ;’ec'/s'gg 9 que f'gurgba en e|| dOC‘i'”[‘egto
gue habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la b EP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comite ae
del proyecto de decisién 11 que figuraba en el documerfggPresentantes I?grmanentes y enmepdado por Algmama (en
UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité dlgombre de la Union Europea), Austria y el Canada.
Representantes Permanentes y enmendado por los Estados 103. La secretdwia ivdrias correcciones técnicas al
Unidos de América. proyecto de decisién.

10
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104. El proyecto de decision, con las aarciones técnicas Representantes Permanentes y enmendado por Cuba, los
introducidas por la secretaria, se aprobé por consenso. Estados Unidos de América, Kenya y Suiza.
i 112. El proyecto de decisién se aprobd por consenso.
Apoyo aAfrica (decisién 20/27)
105. Enla misma sesion, el Consejo de Administracion tulRroyecto de presupuesto por programas del Programa
ante si un proyecto de decisibn sobre este asumtelas Naciones Unidas para el Medio Ambiente:
(UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 10hecesidades revisadas para el bienit998-1999 y
gue habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la bageesidades propuestas para el bien@000-2001
del proyecto de decision 10 que figuraba en el documen(ecision 20/31)
UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité df 3.

, En la misma sesion, el Consejo de Administracion tuvo
Representantes Permanentes y enmendado por AIemamaa

si un proyecto de decisibn sobre este asunto

nombre de la Union Europea). (UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 3), que

106. El proyecto de decisidn se aprobé por consenso. habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base del
proyecto de decision 3 que figuraba en el documento

Fomento de los vinculos entre las cuestiones UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité de

ambientales mundiales y las necesidades humanas Representantes Permanentes y enmendado por el grupo de

(decision 20/28) trabajo sobre el presupuesto.

107. Enla misma sesién, el Consejo de Administracion tudd4. Tras la aprobacién del proyecto de decisién por el
ante si un proyecto de decisibn sobre este asufiomité Plenario, el representante de Suecia, hablando en
(UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 12nombre de la Union Europea y habiendo pedido que se dejara
que habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la b&sastancia de su declaracion en el informe del Comité, se
del proyecto de decisién 12 que figuraba en el documerf&irié al documento UNEP/GC.20/INF/5 y dijo que, aparen-
UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité demente, el nuevo monto de 2 millones de ddlares asignado
Representantes Permanentes y enmendado por Alemaniad#nOficina de las Naciones Unidas en Nairobi con cargo al
nombre de la Unién Europea). presupuesto ordinario no representaba una disminucién de
2 millones de délares en concepto de contribuciones del
Fondo para el Medio Ambiente y del presupuesto del Centro
de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(Habitat) (CNUAH). El aumento de 2 millones de délares
ayudaria a aliviar la carga del presupuesto del Fondo para el
Medio Ambiente, pero no asi la del presupuesto del CNUAH
(Habitat). Esta cuestién plantearia problemas en la reunion
109. Enla misma sesion, el Consejo de Administracion tude mayo de la Comision del CNUAH (Habitat). También
ante si un proyecto de decision sobre este asumiaié que se aclarara el modo en que el nuevo monto de 2
(UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 14jnillones de délares influiria en los ingresos y los gastos del
que habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la basesupuesto de la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi,
del proyecto de decisién 14 que figuraba en el documenrdn relacion con los presupuestos del PNUMA y del CNUAH
UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité dgHabitat). Ademas, pidié que se aclarara la reclasificacion de
Representantes Permanentes. varios puestos en el proyecto de presupuesto de la Oficina,
teniendo presentes los constantes llamamientos formulados
por el Consejo de Administracion y el Comité de
Representantes Permanentes para que se redujeran los costos
administrativos.

108. El proyecto de decisidn se aprobé por consenso.

Servicios de politica y asesoramiento del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la
esfera clave de la economia, el comercio y los servicios
financieros (decision 20/29)

110. El proyecto de decisién se aprobd por consenso.

Sistema de comunicaciones por satélite Mercure

(decision 20/30)

111. Enla misma sesion, el Consejo de Administracion tu%s' E.n .respuesta aesa SOI'C'tu.d’ el Jefe d.e AQmwystramon
I91[%Ia Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi sefial6 que,

ante si un proyecto de decisibn sobre este asu .
(UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decisién 7), qLFé)n arreglo al docum.ento UNEP/GQ'ZO/INF/S' en Iag gst|ma-
pes presupuestarias de la administracion de la Oficina para

habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base dares. . : S
proyecto de decisién 7 que figuraba en el documen‘ﬁﬁ)'en'o 2000-2001 se habia previsto una disminucion antes

UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité d%e tenerse en cuenta el nuevo calculo de las necesidades de
’ ' o recursos extrapresupuestarios que serian sufragadas por el

11
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PNUMA y el CNUAH (Habitat), por un monto de 3.960.000121. El proyecto de decision se aprobd por consenso.
délares, es decir el 23,6%. De esa cifra, la disminucién de 2

millones de dolares obedecia a un aumento en las asignagidministracion de los fondos fiduciarios y de las

nes del presupuesto ordinario a la Oficina de las Nacionesntribuciones de contraparte (decision 20/34)
Unidas en Nairobi, por el miSMo montq. Para la distribucio 2. Enlamisma sesion, el Consejo de Administracion tuvo
de esos ahorros por 2 millones de ddlares entre los fondg

. - ante si un proyecto de decision sobre este asunto
extrapresupuestarios del PNUMAy el CNUAH (Habitat), s NEP/GC ZO?L 5)//Add 1/Rev.1, proyecto de decision 5), que
habia aplicado una férmula acordada de participacion en, i § . . '

. o fasi r r el Comité Plenari re | I
financiacién de los gastos, de 75 a 25. Por consiguiente %D a sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base de

o . . oyecto de decision 5 que figuraba en el documento
CNUAH (Hathat) le correspondian aproxmada}mente 0 NEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité de
millones de délares, antes de hacer un nuevo calculo de S

e . resentantes Permanentes.

costos. Con respecto a la reclasificacion de varios puestos e -
el proyecto de presupuesto de la Oficina de las Nacionk®3. El proyecto de decision se aprobo por consenso.
Unidas en Nairobi, los ascensos en cuestion se basaban en
la evaluacién de las descripciones de puestos oficiales y@esto de la administracién de los fondos fiduciarios y
las responsabilidades de esos puestos y, a través de éassontribuciones de contraparte (decision 20/35)

ascensos, esos puestos ahora tenian la misma categoriaigye gn, |3 misma sesion, el Consejo de Administracién tuvo
puestos similares en otros lugares de destino de las Nacioggss i un proyecto de decision sobre este asunto

Unidas. (UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 6), que
116. Lasecretaria introdujo varias correcciones técnicashabia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base del
proyecto de decision. proyecto de decisidn 6 que figuraba en el documento

IS\IEP/GC.ZO/L.S/Add.l, presentado por el Comité de

117. El proyecto de decision, con las correcciones técni
epresentantes Permanentes.

introducidas por la secretaria, se aprobé por consenso.
125. El proyecto de decisién se aprobd por consenso.

Informe de la Comision Consultiva en Asuntos

Administrativos y de Presupuesto sobre los El Fondo para el Medio Ambiente: informe financiero

presupuestos del Fondo para el Medio Ambiente: y cuentas comprobadas para el bienio 1996-1997

propuestas revisadas para 1998-1999 y propuestas  finalizado el 31 de diciembre de 1997 (decision 20/36)

para 2000-2001 (decision 20/32) 126. Enla misma sesion, el Consejo de Administracién tuvo
118. Enla misma sesién, el Consejo de Administracion tuemte si un proyecto de decisibn sobre este asunto
ante si un proyecto de decision sobre este asurftéNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 15),
(UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decision 2), qugue habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base
habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base dellas medidas propuestas por el Director Ejecutivo en su
proyecto de decisién 2 que figuraba en el documentota sobre la cuestion (UNEP/GC.20/24).
UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité dgy7 E proyecto de decisién se aprobé por consenso.
Representantes Permanentes y enmendado por el grupo de

trabajo sobre el presupuesto. Revision de la Reglamentacion Financiera detallada

119. El proyecto de decision se aprob6 por consenso. del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para

el Medio Ambiente y revision de las normas generales
Financiacién estable, suficiente y predecible para el aplicables a las operaciones del Fondo del Programa
Programa de las Naciones Unidas para el Medio de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
Ambiente (decisién 20/33) (decision 20/37)

120. En la misma sesién, el Consejo de Administracion tud@8. En la misma sesion, el Consejo de Administracion tuvo
ante si un proyecto de decisibn sobre este asum@tote si un proyecto de decision sobre este asunto
(UNEP/GC.20/L.5/Add.1/Rev.1, proyecto de decisién 4), qu&NEP/GC.20/L.5/Rev.1, proyecto de decision 1), que habia
habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base sielo aprobado por el Comité Plenario sobre la base del
proyecto de decisién 4 que figuraba en el documenpsoyecto de decision 1 que figuraba en el documento
UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité ddNEP/GC.20/L.5, presentado por el Comité de Representan-
Representantes Permanentes y enmendado por el gruptegde’ermanentes.

trabajo sobre el presupuesto y por Australiay el Japén.

12
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129. El proyecto de decisidn se aprobé por consenso. 137. El proyecto de decision se aprob6 por consenso.

Informe sobre la aplicacién de las recomendaciones Otras decisiones
gue figuran en el informe de la Oficina de Servicios de

L o Programa provisional, fecha y lugar de
Supervision Interna (decision 20/38)

celebracion del 21° periodo de sesiones
130. Enla misma sesion, el Consejo de Administracion tuvo  del Consejo de Administracion

ante si un proyecto de decisibn sobre este asuntes  Eq ja 112
(UN,EP(GC.20/L.5/Add.1/Rev.1,-p,royecto (.je decision 1), g ﬁe si una propuesta de la Mesa relativa al programa provi-
habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base elhal fecha y lugar de celebracion del 21° periodo de

proyecto de decision 1 que figuraba en el documen&%siones del Consejo (UNEP/GC.20/L.13).
UNEP/GC.20/L.5/Add.1, presentado por el Comité de S _
Representantes Permanentes. 139. Elrepresentante de Alemania odujo una enmienda

oral al tema 7 del programa provisional propuesto por la
Mesa.

sesion, el Consejo de Administracién tuvo

131. El proyecto de decisién se aprobd por consenso.

140. La propuesta de la Mesa en su forma oralmente enmen-

Funcionamiento de las oficinas regionales y medidas A )
dada por el representante de Alemania, se aprobé por consen-

propuestas para el fortalecimiento de la
regionalizacion y la descentralizacién (decisién 20/39) SO

132. Enlamisma sesién, el Consejo de Administracién tug@l: Durante laaprobacion de la propuesta, el representante
ante si un proyecto de decisién sobre este asuritg Colombia dijo que, si bien estaba de acuerdo en que el 21°
(UNEP/GC.20/L.5/Rev.1, proyecto de decisién 2), que habg"0do de sesiones del Consejo de Administracion fuera de

sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base d¥ic0 dias de duracion, habia que estudiar la posibilidad de

proyecto de decisién 2 que figuraba en el documenY@!ver a celebrar periodos de sesiones de dos semanas de

UNEP/GC.20/L.5, presentado por el Comité de Represent&iracion, ya que en una semana no habia tiempo suficiente
tes Permanentes. para estudiar todas las cuestiones.

142. El representante de Burdi destaco la necesidad de
respetar la regla de las seis semanas para la distribucion de
Funcionamiento de las oficinas especializadas del los dogu;ne(r;tos apteno(rjes al periodo de SeSIOI’]g,S, yaque en
Programa de las Naciones Unidas para el Medio ur; pecglot Od e sle3|3nes e utna semana no se podian examinar
Ambiente (decisién 20/40) a fondo todos los documentos.

133. El proyecto de decisién se aprobd por consenso.

134. Ep la misma sesién, el Congejq de Administracion tuvo - onstitucion del Comité de Alto Nivel de

ante si un proyecto de decision sobre este asunto Ministros y Funcionarios

(UNEP/GC.20/L.5/Rev.1, proyecto de decision 3), que ) » ) )
habia sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base d&ft3: En 1a misma sesion, el Secretario del Consejo de
proyecto de decision 3 que figuraba en el documenffiministracion anuncié que los Estados que figuran a
UNEP/GC.20/L.5, presentado por el Comité dgontinuacion habian sido designados por sus respectivos

Representantes Permanentes y enmendado por Alemaniad/&R0S regionales para actuar como miembros del Comité de
nombre de la Unién Europea) y Zimbabwe. Alto Nivel de Ministros y Funcionarios, durante un periodo

o i de dos afios, a menos que se indicara otra cosa, de conformi-

135. El proyecto de decision se aprob por consenso. a4 con el parrafo b) de la decisién 19/32 del Consejo de
Administracidn, de 4 de abril de 1997: Alemania, Argelia,

Funcionamiento de la Dependencia del Ombudsman  prgentina, Bangladesh, Brasil, Burundi, Canada, Congo,
(decision 20/41) Cuba, China, Dinamarca (para el 2000 Gnicamente), Eslova-
136. Enla misma sesién, el Consejo de Administracion tugiia, Federacion de Rusia, Finlandia (para 1999 unicamente),
ante si un proyecto de decisibn sobre este asurﬁ[ﬁnCia, Grecia, India, Indonesia, Iran (RE)”C& Islamica
(UNEP/GC.20/L.5/Rev.1, proyecto de decision 8), que habdg!) Iraq, Jamaica, Japdn, Kenya, Marruecos, México,
sido aprobado por el Comité Plenario sobre la base d¥geria, Perd, Polonia, Portugal, Rumania, Senegal, Suiza,
proyecto de decisién 8 que figuraba en el documeni@ilandia, Turquia, Uganda, Zambia y Zimbabwe.
UNEP/GC.20/L.5, presentado por el Comité de Representan-
tes Permanentes y enmendado por el grupo de trabajo sobre
el presupuesto.
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144. El Consejo de Administracién decidié elegir por
aclamacion, como miembros del Comité de Alto Nivel, a los
Estados designados por los grupos regionales.

Notas

1 El Consejo de Administracién se constituy6 por
elecciones celebradas en la 682 sesidn plenaria del
quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, celebrada el 21 de noviembrel@85, y en
la 562 sesién plenaria del quincuagésimo segundo
periodo de sesiones de la Asamblea General,
celebrada el 26 de noviembre #1897 (decisiones
50/308 y 50/315).

2 El texto de las decisiones aprobadas por el Consejo
de Administracion en su 20° periodo de sesiones
figura en el anexo del presente informe.
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Decisiones adoptadas por el Consejo de Administracion en su
vigésimo periodo de sesiones

Decision N°

Titulo Fecha de adopcién

Pagina

20/1
20/2

20/3

20/4

20/5

20/6

20/7
20/8

20/9

20/10

20/11

20/12

20/13

20/14

20/15

20/16

Perspectivas del Medio Ambiente Mundial 4 de febrero de 1999

Situacién del medio ambiente en los territorios

palestinos y otros territorios arabes ocupados 4 de febrero de 1999

Programa de desarrollo y examen periédico del

derecho ambiental méas alla del afio 2000 3 de febrero de 1999

Promocion del acceso a la informacién, la
participacion del publico en la adopcién de
decisiones y el acceso a la justicia en cuestiones

ambientales 4 de febrero de 1999

Reforma de INFOTERRA para velar por un mejor

acceso depublico a la informacién ambiental 4 de febrero de 1999

Servicios de politica y asesoramiento del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en esferas clave de la creacion de

instituciones 5 de febrero de 1999

Fondo para el Medio Ambiente Mundial 5 de febrero de 1999

Nuevas mejoras de la respuesta internacional ante

emergencias ambientales 5 de febrero de 1999

El papel de la mujer en el medio ambiente y el

desarrollo 5 de febrero de 1999

Degradacion de la tierra: apoyo a la aplicacion de
la Convencion de las Naciones Unidas de lucha
contra la desertificacion en los paises afectados
por sequia grave o desertificacion, en particular en
Africa 5 de febrero de 1999
Apoyo a la cooperacién entre el Consejo de

Ministros Arabes encargados del medio ambiente

y el PNUMA por conducto de las oficinas

regionales para Asia occidental y pakérica 5 de febrero de 1999

Aplicacién de los aspectos ambientales del
desarrollo sostenible en el sistema de las Naciones

Unidas 5 de febrero de 1999

Grupo interinstitucional de coordinacién en la
esfera del medio ambiente y estrategia a nivel de

todo el sistema en la esfera del medio ambiente 5 de febrero de 1999

Informe sobre la labor de los érganos subsidiarios

del Consejo de Administracién 4 de febrero de 1999

Evaluacién del funcionamiento de la secretaria del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio

Ambiente 4 de febrero de 1999

Cuestiones derivadas de las resoluciones de la
Asamblea General aprobadas en sus periodos de
sesiones quincuagésimo segundo, quincuagésimo
tercero y en su decimonoveno periodo
extraordinario de sesiones en las que se pide
especificamente la adopcion de medidas por parte
del Programa de las Naciones Unidas para el

Medio Ambiente 3 de febrero de 1999
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19

20

20
21

22

22

23

24

24

25

25

25

26
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Decision N° Titulo Fecha de adopcion Pagina
20/17 Opinién del Consejo de Administracién sobre el
informe del Secretario General sobre el medio
ambiente y los asentamientos humanos 5 de febrero de 1999 26
20/18 Convenios ambientales
A. Situacién de los convenios y protocolos
internacionales en la esfera del medio
ambiente 4 de febrero de 1999 28
B. Fortalecimiento del papel del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente en
la promocién de la colaboracion entre los
convenios ambientales multilaterales y la
prestacién de apoyo programatico a los
convenios ambientales multilaterales 4 de febrero de 1999 28
20/19 Contribucion del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente a la
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible en su
séptimo periodo de sesiones 5 de febrero de 1999 29
A. Océanos y mares 5 de febrero de 1999 30
B. Programa de Accién Mundial para la
proteccion del medio marino frente a las
actividades realizadas en tierra 5 de febrero de 1999 31
C. Turismo sostenible 5 de febrero de 1999 31
D. Pequefios Estados insulares en desarrollo 5 de febrero de 1999 32
E. Cambios en las pautas de produccion y
consumo 5 de febrero de 1999 33
20/20 Establecimiento de un programa de mares
regionales para la regién del Pacifico
centrooriental 4 de febrero de 1999 33
20/21 Arrecifes de coral 4 de febrero de 1999 34
20/22 Resultados de la Conferencia de Plenipotenciarios
sobre el Convenio sobre el procedimiento de
consentimiento fundamentado previo aplicable a
ciertos plaguicidas y productos quimicos
peligrosos objeto de comercio internacional 4 de febrero de 1999 34
20/23 Gestion de los productos quimicos 4 de febrero de 1999 35
20/24 Actividades internacionales para proteger la salud
humana y el medio ambiente por medio de
medidas que reduzcan y/o eliminen las emisiones y
descargas de contaminantes organicos
persistentes, incluida la elaboracién de un
instrumento internacional juridicamente
vinculante 4 de febrero de 1999 35
20/25 Agua dulce 4 de febrero de 1999 36
20/26 Seguridad de la biotecnologia 4 de febrero de 1999 37
20/27 Apoyo aAfrica 4 de febrero de 1999 38
20/28 Fomento de los vinculos entre las cuestiones
ambientales mundiales y lagcesidades humanas 4 de febrerd. @869 39
20/29 Servicios de politica y asesoramiento del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en la esfera clave de la economia, el
comercio y los servicios financieros 4 de febrero de 1999 40
20/30 Sistema de comunicaciones por satélite Mercure 4 de febrero de 1999 40
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Decision N° Titulo Fecha de adopcion Pagina

20/31 Proyecto de presupuesto por programas del

Programa de las Naciones Unidas para el Medio

Ambiente: necesidades revisadas para el bienio

1998-1999 y ecesidades propuestas para el

bienio 2000-2001 4 de febrero de 1999 42
20/32 Informe de la Comisién Consultiva en Asuntos

Administrativos y de Presupuesto sobre los

presupuestos del Fondo para el Medio Ambiente:

propuestas revisadas para 1998-1999 y propuestas

para 2000-2001 4 de febrero de 1999 45
20/33 Financiacion estable, suficiente y predecible para

el Programa de las Naciones Unidas para el Medio

Ambiente 4 de febrero de 1999 46
20/34 Administracion de los fondos fiduciarios y de las

contribuciones de contraparte 4 de febrero de 1999 47
20/35 Costo de la administracion de los fondos

fiduciarios y las contribuciones de contraparte 4 de febrero de 1999 51
20/36 El Fondo para el Medio Ambiente: informe

financiero y cuentas comprobadas para el bienio

1996-1997 finalizado el 31 de diciembre de 1997 4 de febrero de 1999 51
20/37 Revisién de la Reglamentacién Financiera

detallada del Fondo del Programa de las Naciones

Unidas para el Medio Ambiente y revision de las

normas generales aplicables a las operaciones del

Fondo del Programa de las Naciones Unidas para

el Medio Ambiente 4 de febrero de 1999 51
20/38 Informe sobre la aplicacién de las

recomendaciones que figuran en el informe de la

Oficina de Servicios de Supervision Interna 4 de febrero de 1999 52
20/39 Funcionamiento de las oficinas regionales y

medidas propuestas para el fortalecimiento de la

regionalizacion y la descentralizacién 4 de febrero de 1999 52
20/40 Funcionamiento de las oficinas especializadas del

Programa de las Naciones Unidas para el Medio

Ambiente 4 de febrero de 1999 52
20/41 Funcionamiento de la Dependencia del

Ombudsman 4 de febrero de 1999 52

Otras decisiones

Programa provisional, fecha y lugar de celebracién

del 21° periodo de sesiones del Consejo de

Administracion 5 de febrero de 1999 53

Constitucion del Comité de Alto Nivel de

Ministros y Funcionarios 5 de febrero de 1999 54
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20/1 6. Insta los agentes principales encargados de la
Perspectivas del Medio Ambiente Mundial recopilacién de datos y de la preparacion de informes mundia-
les, como la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion, la Oficina de Estadistica de
Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo |35 Naciones Unidas, las comisiones regionales de las Nacio-
sobre el proceso de las Perspectivas del Medio Ambienfgs Unidas, el Programa de las Naciones Unidas para el
MundiaF, Desarrollo, el Banco Mundial y el Instituto de los Recursos
1. Toma nota con reconocimienttel enfoque de Mundiales a que colaboren en el desarrollo y la utilizacion
amplia participacién adoptado en la preparacién del segurfé una base comln de datos y conocimientos, incluidos

informe sobre Perspectivas del Medio Ambiente Mundialindicadores, modelos, hipdtesis y sistemas expertos, para
evitar la duplicacién, conseguir economias y velar por que

en 2n . r Ins;ata Iols goblirnlos iy il Dlre?tor Iijwei]UC:IVOi anqeiqr?f informes mundiales se apoyen mutuamente. Cada organis-
engan presentes fas conclusiones y recomendacion §'habria de abordar la cuestion del desarrollo sostenible
segundo informe sobre Perspectivas del Medio Ambien

Mundial en la elaboracion y ejecucidn de sus evaluacion Esde su propio punto de vista, aunque aprovechando Ia
) Y €€ . 1O rmacién contenida en los otros informes para obtener una
ambientales, programas, politicas y medidas de gestion;

'imagen completa del desarrollo sostenible.
3. Pide al Director Ejecutivo que presente al
Consejo de Administracion en su 21° periodo de sesiones un
perfil de los usuarios del informe Perspectivas del Medio
Ambiente Mundial y un analisis cualitativo del uso real de los
informes primero y segundo de la serie Perspectivas del
Medio Ambiente Mundial y del proceso de las Perspectivas
del Medio Ambiente Mundial, junto con una propuesta de la
programacion 6ptima en lo que se refiere a la frecuenciaya El Consejo de Administracign
la pr.oduccién de futurps in_formes sobre Perspectivas del  pacordandosus decisiones 14/11, de 18 de junio de
Medio Ambiente Mundial e informes conexos; 1987, 15/8, de 25 de mayo de 1989, 16/13, de 31 de mayo de
4. Pide tambiéral Director Ejecutivo que prepare,1991, 17/31, de 21 de mayo d693, 18/11, de 26 de mayo
en estrecha colaboracién con los gobiernos, los 6rganogey1995y 19/8, de 7 de febrero de 1997, sobre la situacion
organismos de las Naciones Unidas y los centros y expertt® medio ambiente en los territorios palestinos y otros
asociados y colaboradores, un tercer informe sobre Perspeetiitorios arabes ocupados,
vas del Medio Ambiente Mundial en la forma de un informe Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo

“Treinta aflos después de Estocolmo”, que habréa de public@gpre |a situacién del medio ambiente en los territorios

se en 2002, mediante el enfoque de plena partiCipaCiBQIestinosyotros territorios arabes ocupados ,
adoptado en el proceso sobre las Perspectivas del Medio o o
Ambiente Mundial: 1. Acoge con beneplacitas actividades que el

) ) ) Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

5. Pideademasl Director Ejecutivo que colabore g4 reglizando en asociacién con la oficina del Coordinador
activamente con el Programa de las Naciones Unidas pargghecial de las Naciones Unidas en los Territorios Ocupados
Desarrollo, el Banco Mundial, el Instituto de los Recursasy |os territorios palestinos y otros territorios arabes ocupa-

Mundiales y otras instituciones pertinentes en la preparacig&, incluidos aquellos que estan bajo el control de la Autori-
de la siguiente edicion del Informe sobre los Recursggq palestina:

Mundiales, que se publicara en diciembre de 2000, que se ] . . . . .
centrara en el estado y las tendencias de los ecosistemas 2:  Pid@l Director Ejecutivo que continue partici-
mundiales y en la promocion de una evaluacion global c®@ndo en las actividades de los grupos de t.rabaJE) multilatera-
fundamentos cientfficos de los ecosistemas deido, y que €S dél proceso de paz en el Oriente Medio, asi como en las
prepare simultaneamente un informe fundamentado sol§gl Coordinador Especial de las Naciones Unidas en los
cuestiones y respuestas de politica ante los cambios en 18§1torios Ocupados a fin de velar por que se dé la debida

ecosistemas contemplados en el Informe sobre los RecurBfgridad a los problemas ambientales;
Mundiales2000;

El Consejo de Administracign

Novena sesion
4 de febrero de 1999

20/2

Situacién del medio ambiente en los territorios
palestinos y otros territorios arabes ocupados
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3. Expresa su preocupaciémpor la continua - 5. Pide tambiéral Director Ejecutivo que informe
degradacién del medio ambiente en los territorios palestinos  sobre los resultados de la aplicacion de la presente decision
y otros territorios arabes ocupados, incluidos aquellos que al Consejo en su 21° periodo de sesiones.

estan bajo el control de la Autoridad Palestina; »
. . . . . Sexta sesion
4. Pideal Director Ejecutivo que prepare un informe 3 de febrero de 1999

exhaustivo sobre la situacion del medio ambiente en los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados, 20/4
incluidos aquellos que estan bajo el control de la Autoridad
Palestina, de conformidad con lo dispuesto en las decisiones
del Consejo de Administracion mencionadas mas arriba, y lo
presente al Consejo de Administracién en su 21° periodo de

Promocidn del acceso a la informacion, la
participacion del pablico en la adopcion de
decisiones y el acceso a la justicia en cuestiones

: ambientales
sesiones.
L, El Consejo de Administracign
Novena sesion o » i
4 de febrero de 1999 Recordandcel principio 10 de la Declaracion de Rio
sobre el medio ambiente y el desarréllo, asi como los

20/3 capitulos 23 a 32 del Programa™21 ,

Programa de desarrollo y examen periodico Afirmandsu compromiso con la promocidn del acceso

del derecho ambiental mas alla del afio 2000 a la informacién y la participacion de todos los ciudadanos

El Consejo de Administracién interesados a los niveles pertinentes,

Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo ~ 1omando notade las diversas actividades a nivel
sobre el programa de desarrollo y examen periédico Jwcional y regional para fomentar una mayor participacion
derecho ambiental méas alla del afio 2000 del publico y de los grupos principales, incluido el Convenio

1 sobre acceso a la informacion, participacionpi@blico en

~ Toma nota con reconocimient® 10S progresos |3 agopcién de decisiones y acceso a la justicia en cuestiones
en la ulterior ejecucion del Programa de Desarrollo y Examgppientales

Periédico del Derecho Ambiental para el decenid 86¢, i
incluido el estudio recientemente concluido sobre evitacion ~ Recordandel area de programas G del Programa de

y solucién de controversias en el derecho ambiental interfdgsarrollo y Examen Peri6dico del Derecho Ambiental para
cionaf: el Decenio de&1 990,

2. Pide al Director Ejecutivo que emprenda un Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo

proceso para la preparacién de un nuevo programa Qﬂpre la prf)m_ocién del accesglalainformgcién, la participa-

desarrollo y examen periédico del derecho ambiental, §/Pn del publico en la adopcién de decisiones y el acceso a

consulta con los gobiernos y las organizaciones pertinentisiusticia en cuestiones ambientdles ,

y que, como parte de ese proceso, convoque unareunionde 1. Pideal Director Ejecutivo que, en consulta con

altos funcionarios gubernamentales expertos en dere¢d9gobiernos y las organizaciones internacionales pertinen-

ambiental en el afio 2000; tes, trate de encontrar medios adecuados para mejorar el
3. Autorizaal Director Ejecutivo a que continGe@CCes0 a la informacidon ambiental, la participacion del

utilizando el vigente programa de desarrollo y examdiiblico en la adopcig'm de decisiones y el acceso a la justicia
periédico del derecho ambiental como orientacién estratégfé cuestiones ambientales, y crear capacidad en esa esfera;
del trabajo del PNUMA en la esfera del derecho ambiental 2. Pideal Director Ejecutivo que estudie, en este
hasta que el Consejo apruebe un nuevo Programa y, a esgtexto, diversos modelos de legislacion, politicas y directri-
respecto, le autoriza a prestar asistencia a los gobiernasey nacionales;

organizaciones que lo soliciten en la elaboracion de acuerdos

. . . } 3.  Pidetambiéral Director Ejecutivo que presente
ambientales internacionales;

un informe sobre los resultados de esas actividades al Consejo
4.  Pideal Director Ejecutivo que continie prestandele Administracion en su 21° periodo de sesiones.
asistencia a los paises en desarrollo y los paises con econo-
mias en transicién que lo soliciten en el fortalecimiento de su
legislacion ambiental y sus instituciones nacionales;

Novena sesion
4 de febrero de 1999
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20/5 mentales y representantes de las organizaciones pertinentes
Reforma de INFOTERRA para velar por un expertos en la esfera de los servicios de informacién ambien-
mejor acceso del pablico a la informacién tal, y recabe recursos extrapresupuestarios para esa conferen-
ambiental cia;

El Consejo de Administracign 8. Pide ademéasl Director Ejecutivo que informe

sobre los resultados de la aplicacién de la presente decision

Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo i i .
‘;}J Consejo en su 21° periodo de sesiones.

sobre la reforma de INFOTERRA para velar por un mej
acceso depublico a la informacién ambiental |, Novena sesion

1. Toma notade las recomendaciones del Comité 4 de febrero de 1999

Consultivo del Programa de las Naciones Unidas para el

Medio Ambiente/INFOTERRA sobre la reforma de la red 20/6_ ) . )

mundial de intercambio de informacién ambiental (INFOTE- ~ Servicios de politica y asesoramiento del _
RRA), contenidas en la Declaracién de Washington del ~ Programade las Naciones Unidas para el Medio
Comité Consultivd y que se resumen en el informe del Ambiente en esferas clave de la creacion de
Director Ejecutivo; Instituciones

2. Subraykaimportancia del principio del derecho El Consejo de Administracign
del publico a la informacion, inextricablemente vinculado con  Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo
la participacion del publico en el proceso de adopcion debre servicios de politica y asesoramiento del Programa de
decisiones en la esfera del medio ambiente; las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en esferas clave

3. Toma notade la nueva funcién de INFOTERRAUJ€ 1a creacion de instituciongs
como defensor mundial en el Programa de las Naciones Subrayandgue en la creacion de instituciones en pro
Unidas para el Medio Ambiente del principio del derecho delel desarrollo sostenible es esencial mejorar el acceso a la
publico a la informacion, funcion que desempefiara por meditformacion ambiental de que disponen las autoridades
de una nueva estructura rectora del funcionamiento géblicasy la participacion de todos los sectores pertinentes
INFOTERRA en el futuro; de la sociedad, incluido el publico en general, en el proceso
4. Tomanota tambiéde la necesidad de velar porde formulacion de decisiones ambientales, de conformidad

la participacién de una amplia gama de interesados proced&f? 12 [égislacion o los arreglos pertinentes, e instando a los
tes de los gobiernos, las organizaciones no gubernamenta#o®iernos a que lo hagan,

los circulos universitarios, los centros de excelencia, los  Reconociendaimportancia que reviste el desarrollo
organos profesionales y las empresas comerciales en dealeyes y reglamentos ambientales y de procedimientos
alianza destinada a proporcionar un servicio integrado figliciales y administrativos de indemnizacion y reparacion
informacion ambiental a nivel nacional, y alienta a loen casos de actos que afecten negativamente al medio ambien-
gobiernos a sancionar estas alianzas en un acuerdo oficial tgn

| Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente; .
elrrograma P 1. Instaalos gobiernos a que desarrollen, cuando

5.  Reconodes importantes efectos sinérgicos entreproceda, esos reglamentos y leyes ambientales, asi como
INFOTERRA revitalizado y una nueva estrategia de evaluprocedimientos judicial y administrativos;
cién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio

Ambiente con el propésito de facilitar la corriente de infor 2. Pide al Director Ejecutivo que fortalezca la
. proposito @ ; secretaria para que facilite servicios de politica y asesora-
macion entre la organizacién y sus asociados;

miento, en particular asesoramiento técnico, juridico y de
6. Pide al Director Ejecutivo que elabore, enpolitica general, en esferas clave de leawion de institucio-
estrecha cooperacion con los asociados pertinentes, un pi@s a los gobiernos y las instituciones regionales y subregio-
concreto para el establecimiento de un INFOTERRA reesales que se ocupan de cuestiones ambientales, con especial
tructurado; atencion a las esferas prioritarias enumeradas en el parrafo 2
7. Pide tambiéral Director Ejecutivo que consulte de la decisién SS.V/2 del Consejo de Administracion, de 22

con los gobiernos acerca de la conveniencia de poner §amayo de 1998, a fin de mejorar el accesopiiilico a la
marcha en el afio 2000 el INFOTERRA revitalizado gdffformacion sobre temas ambientales e instrumentos de
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambierftg!itica ambiental;

en una conferencia mundial de altos funcionarios guberna-
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3. Pide tambiéral Director Ejecutivo que fortalezca conjunta en la esfera interdisciplinaria de degradacion de la
la cooperacidon con los gobiernos y con otras organizaciones tierra del Fondo para el Medio Ambiente Mundial,
y entidades pertinentes, incluidas las secretarias de convenios ,

’ : ) ) ey Acoge con beneplacila propuesta del Director
internacionales sobre el medio ambiente, en las actmda?i

cutivo de establecer una asociacion estratégica entre el
grama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
Y€ secretaria del Fondo para el Medio Ambiente Mundial,

relacionadas con los servicios de politica y asesoramiento
esferas clave de la creacion de instituciones para procurar %

esos servicios se presten a los gobiernos y a las institucio 2 suplementara el papel del Programa de las Naciones
permanentes de forma coherente y coordinada con objet das para el Medio Ambiente en el Fondo para el Medio

evitar la duplicacion de las actividades y economizar I%mbiente Mundia®® , asi como el plan de accién sugerido
€scasos recursos. sobre complementariedad entre las actividades emprendidas
Undécima sesién por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
5 de febrero de 1999 Ambiente en el marco del Fondo para el Medio Ambiente
Mundial y su programa de trabajo;

20/7 ] ) ] 5. Invita al Consejo del Fondo para el Medio
Fondo para el Medio Ambiente Mundial Ambiente Mundial que al estudiar la cuestién de la suplemen-
El Consejo de Administracign tariedad y la complementariedad de las actividades basicas

del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo sus intervenciones en el marco del Fondo para el Medio
sobre la participacion del Programa de las Naciones Unid}és P

para el Medio Ambiente en la labor del Fondo para el Medlomblente Mundial tenga plenamente en cuenta el mandato

Ambiente Mundia® , asf como el plan de accion propues%\Omblental contenido en la Declaracion de Nairobi sobre el

sobre complementariedad de las actividades emprendidas Rapely el mandato del Programa de las Naciones Unidas para

[ . ) :
. . . . edio Ambiente, asi como las resoluciones pertinentes de
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambie éﬂe P

en el marco del Fondo para el Medio Ambientehdial y su r]a Asamblea General de las Naciones Unidas;

programa de trabajt 6. Invita tambiénal Consejo del Fondo para el

1.  Acoge con beneplacitos progresos realizadosM.eCIIO An.1b|en.te Mundial a que apoye los esfuerzos del
I?lrector Ejecutivo para fortalecer el papel del Programa de

por el Director Ejecutivo en el fortalecimiento del papel d . . : )
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambieﬁ?eS Naciones Unidas para el Medio Ambiente en el Fondo de

en el Fondo para el Medio Ambiente Mundial de com‘ormid%C nformi.dacli con su mandato, tal como figura en el instrumen-
con la decisién 19/12, de 7 de febrero de 1997, y con g constitutivo dgl Fondo para el Medio Ambiente Mundial
Declaracion de Nairobi sobre el papel y el mandato dgerestructurao”d '
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente , 7.  Pide al Director Ejecutivo que presente el plan
asi como con las decisiones SS.V/6 y SS.V/7, de 22 de mal® accion propuesto sobre complementariedad entre las
de 1998; actividades entre el Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente en el marco del Fondo para el Medio
dAmbiente Mundial y su programa de trabajo al Consejo del
Eondo para el Medio Ambiente Mundial en su 132 reunion,

la colaboracién interinstitucional en el marco dehéo para Le se celebrara en Washinaton. D.C. del 5 al 7 de mavo
el Medio Ambiente Mundial, evidenciados por el mayor pap%le 1999- gton, L.L. Y

desempefado por el Programa de las Naciones Unidas para

el Medio Ambiente en proyectos conjuntos del Fondo para 8.  Pide tambiéral Director Ejecutivo que presente

el Medio Ambiente Mundial con el Programa de las Nacion&s Consejo de Administracion, en su 21° periodo de sesiones,
Unidas para el Desarrollo y/o el Banco Mundial; un informe sobre los progresos realizados en la aplicacion de
la presente decision.

2. Acoge también con beneplacitms progresos
realizados por el Director Ejecutivo en el fortalecimiento

3. Acoge asimismo con beneplacigoconclusion
del memorando de entendimiento entre el Programa de las Undécima sesion
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Programa de 5 de febrero de 1999
las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre colaboracién
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20/8 gue contribuyan al Fondo Fiduciario para Emergencias
Nuevas mejoras de la respuesta internacional Ambientales;
ante emergencias ambientales 7. Pide al Director Ejecutivo que informe a los

El Consejo de Administracign gobiernos sobre el progreso de las actividades de la Depen-

Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo dencia Conjunta de Medio Ambiente.

sobre nuevas mejoras de la respuesta internacional ante Undécima sesién
emergencias ambientatés , 5 de febrero de 1999

1. Expresa su satisfacciopor la colaboraciéon
constructiva entre el Programa de las Naciones Unidas para 20/9 ) ] )
el Medio Ambiente y la Oficina de las Naciones Unidas para  E! Papel de lamujer en el medio ambiente
la Coordinacién de Asuntos Humanitarios en el fomento de Y €l desarrollo
la capacidad de las Naciones Unidas para prestar asistencia E| Consejo de Administracign
a los paises, especialmente los paises en desarrollo, afectados

por emergencias ambientales Recordandola resolucién 50/203 de la Asamblea

General, de 22 de diciembre de 1995, relativa a la aplicacién
2. Pidel Director Ejecutivo que siga potenciandode la Plataforma de Accion de Beijing de la Cuarta

esa colaboracion fortaleciendo las actividades de la Dep&vnferencia Mundial sobre la Mujér a nivel nacional e

dencia Conjunta de Medio Ambiente del Programa de lasternacional,

Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la Oficina para

N . . Recordando tambiéaus decisiones 17/4, de 21 de
la Coordinacion de Asuntos Humanitarios, teniendo en cuenta
) . mayo de 1993, 18/6, de 26 de mayol¥95, y 19/7, de 7 de
las recomendaciones del Grupo Consultivo sobre Emerg

. . ) % brero de 1997, sobre el Programa de las Naciones Unidas
cias Ambientales; . ) ) .
para el Medio Ambiente y el papel de la mujer en el medio
3. Pide tambiénal Director Ejecutivo que, en el ambiente y el desarrollo,
marco .del ma_ndato dgl Programa de las Nampnes Unidas Para - abiendo examinadel informe del Director Ejecutivo
el Medio Ambiente, siga centrando y fortaleciendo la contri-

e S - éqbre el papel de la mujer en el medio ambiente y el
bucion de su experiencia y conocimientos en la esfera Ge o
eFarrollé ,

medio ambiente a la coordinacion de las respuestas a nive
de todo el sistema de las Naciones Unidas ante desastres 1. Toma notadel informe del Director Ejecutivo
naturales causados por fenémenos naturales o fendmes@¥e el papel de la mujer en el medio ambiente y el desarro-
naturales unidos a efectos de actividades humanas, con milay de los progresos en el cumplimiento de los compromisos
a prestar asistencia coordinada por las Naciones Unidas ad@straidos por el Programa de las Naciones Unidas para el
paises, especialmente los paises en desarrollo, afectadodfnlio Ambiente de hacer suyas las prioridades mundiales
esos desastres naturales; para el adelanto de la mujer, asi como de la decisién del
. . . . Director Ejecutivo de reorientar los arreglos institucionales
4. Invitea los gobiernos y a los organismos, 6rganos : . .
: . . en materia de género dentro de la secretaria del Programa de
y programas pertinentes de las Naciones Unidas a que

Y ; : (?s Naciones Unidas para el Medio Ambiente mediante la
contindien cooperando con la Dependencia Conjunta de Medio L . . .

. . ) ontratacion de un/a funcionario/a del cuadro organico para
Ambiente del Programa de las Naciones Unidas para el Medi0 S i

. . L evar a cabo las actividades relacionadas con el papel de la
Ambiente y la Oficina para la Coordinacién de Asuntos_ . . . i

o : . mujer en el medio ambiente y el desarrollo;

Humanitarios en sus esfuerzos por proporcionar asistencia

a los paises, en particular los paises en desarrollo, que se 2.  Pidel Director Ejecutivo que siga desplegando
enfrentan a emergencias ambientales, incluidos los desas&#fgerzos para cumplir los diez compromisos contraidos por
naturales: el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

. . . . en la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer como
5. Pide al Director Ejecutivo que establezca los )

vinculos adecuados entre 1a labor del Programa de I:ontribucién al logro de las prioridades mundiales para el
: . . . 9 telanto de la mujer para el afio 2000, y a que desarrolle en
Naciones Unidas para el Medio Ambiente en las emergenci

) ) & rograma de trabajo mas actividades centradas en la mujer;
ambientales y su trabajo general en la esfera de la alerta

evaluacién ambiental: 3. Pide asimismal Director Ejecutivo que fortalez-
. ._ . calos esfuerzos para ayudar a los gobiernos a facultar a las
6. Insta a los gobiernos y a las organizaciones

. . . - mujeres para participar en los procesos de adopcion de
internacionales que estén en condiciones de hacerlo a
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decisiones sobre cuestiones ambientales y proporcionarles  Africana sobre el Medio Ambiente acerca de la Convencion
informacién sobre el medio ambiente; marco de las Naciones Unidas sobre el cambio climatico y su
protocolo de Kyoto y otros acuerdos ambientales multilatera-

la red de centros de coordinacidn sobre el género de foréié conexos, celebradas en Nairobi del 19 al 23 de octubre

gue abarque no sélo a todos los gobiernos, en particular 1998,
de los paises en desarrollo y los paises con economias en Acogiendo con beneplacitos esfuerzos del Programa
transicion, sino también a las organizaciones no gubernamen-  de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente por ayudar
tales de &mbito mundial pertinentes. alos paises afectados por la degradacion de la tierra, fortale-
Undécima sesién €' Ia_ cooperacion y Ia} colaboracién con otros érgan.os y

5 de febrero de 1999 °rganismos de las Naciones Unidas y otras organizaciones
gue trabajan en la esfera de la degradaciéon de la tierra,
elaborar proyectos relacionados con la degradacion de la
tierra en la medida en que guardan relacion con las esferas
de concentracién del Fondo para el Medio Ambientenilial
y la firma de un memorando de entendimiento con el Progra-
ma de las Naciones Unidas para el Desarrollo en el contexto
de estas actividades, y asistir a los gobiernos en la aplicacion
de la Convencion,

4. Pide tambiéral Director Ejecutivo que amplie

20/10

Degradacion de la tierra: apoyo a la aplicaciéon

de la Convencion de las Naciones Unidas de

lucha contra la desertificacion en los paises

afectados por sequia grave o desertificacion,

en particular en Africa

El Consejo de Administracion 1. Pide al Director Ejecutivo que mantenga la
Recordandsus decisiones 19/17, de febrero de 1997¢apacidad del Programa de las Naciones Unidas para el

y SS.V/7, de 22 de mayo de 1998, Medio Ambiente para responder a los problemas mundiales
Habiendo examinadoel informe del Director de degradacionde latierra afin de que pueda desempefiar sus

Ejecutivé® sobre la aplicacion de la Convencién de Iddnciones como administrador de tareas del capitulo 12 del
Naciones Unidas de lucha contra la desertificacién en IB§0grama 21 y prestar apoyo a la Conferencia de las Partes

paises afectados por sequia grave o desertificacion, &h!a Convencién de lucha contra la desertificacion, en
particular emAfrica®?, particular a su Comité de Ciencia y Tecnologia, en la evalua-

cion y vigilancia de la desertificacion y la ampliacion de la

Reconociendajue la degradacion de la tierra es Ugaqe e conocimientos cientificos y tecnolégicos sobre la
grave problema para muchos paises, especialmente Io%QSradacién de la tierra:

Africa,
| o o 2. Pide tambiénal Director Ejecutivo que dé la
Recordandgue el apoyo frica es una prioridad para , o jgad adecuada a la tarea de promover una accion de

el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambienf§,, nara |a lucha contra la desertificacion, en el marco de

en su programa de trabajo para 2000-2001, la aplicacion del programa de trabajo del Programa de las
Recordanda experiencia del Programa de las Nacio-Naciones Unidas para el Medio Ambiente de conformidad con

nes Unidas para el Medio Ambiente en la elaboracién deedecision SS.V/7 del Consejo de Administracion;

bases de datos y evaluaciones sobre la desertificacion, y las 3.

dos edi_ciones deéhorld Atlas of Desertificationsus iniciati- | ¢ paises africanos que lo soliciten en la preparacion,

vas de investigacion y estudios de cooperacion con el Comjfgsa o)l y fortalecimiento de planes de accion elaborados

Cientifico sobre los Problemas del Medio Ambiente delj arreglo a los articulos 9y 11 de la Convencién:

Consejo Internacional de Uniones Cientificas, su copatrocinio

del Grupo Consultivo sobre Investigacion Agricola Interna- 4. Pidel Director Ejecutivo que procure mantener

cional y los numerosos estudios y programas sobre deserdffifomentar el apoyo del Fondo para el Medio Ambiente

cacion llevados a cabo conjuntamente con varios centros Nyndial a los paises para realizar actividades relacionadas

Grupo Consultivo y con otros 6rganos de las Nacion&8n la degradacion de latierra, dados los vinculos existentes
Unidas, entre la degradacion de la tierra y las esferas de concentracion

. . del Fondo;
Teniendo en cuenti@s preocupaciones acerca de la

vulnerabilidad de los suelos éifrica ante los efectos del 5. Pide al Director Ejecutivo que fortalezca la
cambio climatico a causa de la degradacion de la tierra yg8oPeraciony la colaboracion con los 6rganos y organismos
desertificacion, expresadas durante la sesién ministerial@&las Naciones Unidas y otras organizaciones que participan

las Consultas Especiales de la Conferencia Ministerial

Pide ademasl Director Ejecutivo que ayude a
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en la prestacién de asistencia a los paises para mitigar la minantes, asi como la transferencia de esas tecnologias a esos

degradacion de la tierra y aplicar la Convencion; paises,

6. Pide tambiéral Director Ejecutivo que continlie Recordando ademdsi decisién 18/39, de 26 de mayo
sus esfuerzos para reforzar la colaboracion entre organismos  de 1995, en la que pidi6 el apoyo a los objetivos y metas del
en la esfera de la lucha contra la desertificacion; Consejo de Ministedses encargados del medio ambiente

7. Pide ademéasal Director Ejecutivo que, en Y 2 Oficina Regional para Asia Occidental,

cooperacion con otros 6rganos, especialmente la secretaria Recordandel Programa 2% , aprobado por la Confe-

de la Convencidn, el icanismo Mundial de la Convencién rencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el

y los demés organismos de ejecucion del Fondo para el Medio  Desarrollo, en particular su capitulo 34 sobre la transferencia
Ambiente Mundial, asi como las organizaciones regionales de tecnologia ecoldgicamente racional, cooperacion y aumen-
y subregionales pertinentes, preste asistencia a los paises tode la capacidad, y su capitulo 38 sobre arreglos institucio-
afectados por la degradacién de la tierra en la elaboracién de  nales internacionales, asi como su seccion |, sobre la coope-
una cartera de proyectos relacionados con la degradacién de raciény aplicacion a nivel regional y subregional,

la tierra para su financiacidn por el Fondo para el Medio Tomando notalel inciso b) del parrafo 4 de la Decla-

ﬁ.rlnlt)lenlte .Mundlal y otros organismos multilaterales Yacion de NairoBf , sobre la regionalizacion y la descentrali-
liaterales, zacion mediante el aumento del compromiso y la participa-
8.  Pideal Director Ejecutivo que tome las iniciativas  cion de los foros ministeriales regionales, como complemento
adecuadas para que el Programa de las Naciones Unidas para de la sede del Programa en Nairobi,
el Medio Ambiente participe en las actividades del Mecanis- Tomando nota tambiétte las posibilidades de mejorar

mo Mundial de la @nvencion, y en particular su Comité d%/ activar las actividades ambientales en la regién de los

Facilitacion; Estadodrabes, dentro del marco de prioridades del Progra-
9. Pide al Director Ejecutivo que presente un ma de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
informe sobre esta materia al Consejo de Administracién en

. . Expresando su reconocimienfoor los resultados
su 21° periodo de sesiones. b o

conseguidos gracias a la cooperacion entre el Programa de
Undécima sesién las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Consejo de
5 de febrero de 1999 MinistrosArabes encargados del medio ambiente,

Pideal Director Ejecutivo que apoye, con sujecion a
los recursos disponibles, los objetivos y metas del Consejo
de MinistrosArabes encargados del medio ambiente y las
oficinas regionales para Asia Occidental y pAffdica y que
establezca un mecanismo apropiado con miras a apoyar la
ejecucion y la coordinacion de los programas regionales en
la regién de los Estados arabes.

20/11

Apoyo a la cooperacion entre el Consejo de
Ministros Arabes encargados del medio
ambiente y el PNUMA por conducto de las
oficinas regionales para Asia occidental

y para Africa

El Consejo de Administracign Undécima sesién

Recordandsu decision 17/28, de 21 de mayo de 1993, 5 de febrero de 1999
enla que pidi6 al Director Ejecutivo, entre otras cosas, que
continuara procurando vincular la ejecucién de los programas  20/12
regionales del Programa de las Naciones Unidas para el Aplicacién de los aspectos ambientales
Medio Ambiente en forma coordinada con otras organizacio-  del desarrollo sostenible en el sistema
nes intergubernamentales, particularmente el Programa de de las Naciones Unidas
Ias.Naciones Unidas para el Desarrollo y las comisiones El Consejo de Administracign
regionales,

Recordandcel papel del Programa de las Naciones

Recordando tamb?(?su deF:|S|on 16(33’ O!e 31de MaYQnidas para el Medio Ambiente como principal autoridad
de 1991, en la que pidié al Director Ejecutivo, entre otr biental que promueve la aplicacién coherente de los

cosas, que fomentara la determinacion de los medios nec yectos ambientales del desarrollo sostenible, definido en

rios para facilitar el acceso de los paises en desarro"%l"’brograma 21y en el Plan para la ulterior ejecucion del
métodos, técnicas y tecnologias deguccién menos Coma'Programa 2% adoptado por la Asamblea General en su
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decimonoveno periodo de sesiones, y en la Declaracion de 20/14
Nairobi sobre el papel y el mandato del Programa de las  Informe sobre la labor de los 6rganos
Naciones Unidas para el Medio Ambietfte , adoptada por el subsidiarios del Consejo de Administracion

Consejo de Administracion en su 19° periodo de sesiones, El Consejo de Administracién

L ., Invita al Direct-or Ejecutiv_o aque, en estregha Recordandsu decisién 19/1, de 7 de febrero de 1997
cooperacion con los organismos pertinentes de las Nac'og}?asDeclaracién de Nairobi sobre el papel y el mandato del

Unidas y en reconocimiento del caracter catalitico de su IabB‘?’ograma de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
intensifique las actividades que realiza para integrar I%Juntaaesa decisién

aspectos ambientales en los programas de las Naciones Un o _
das: Recordando tambiésu decision 19/32, de 4 de abril

5 H hi | idad d | bi de 1997, sobre el gobierno del Programa de las Naciones

- hacenincapien fa necesidac ¢e que 10s gobIeTy iqaq para el Medio Ambiente, en la que el Consejo de

nos examinen de manera positiva la p03|b|I|<_jad de PropOrCiRgministracion decidio, entre otras cosas, gue el Consejo de
nar recursos extrapre.sup.uestanos- con el fin de Promover dninistracion examinara en su 21° periodo de sesiones la
mayor medida la aplicacion practica de metodologias P& ructura rectora establecida en virtud de esa decision con

lograr esa integracion; miras a evaluar su eficacia, teniendo en cuenta cualesquiera
3. Pide al Director Ejecutivo que presente un resultados pertinentes del proceso de reforma del sistema de
informe al Consejo de Administracion, en su préximo periodo las Naciones Unidas,

de sesiones, sobre los adelantos logrados en este sentido. Toma notade los informes y de la labor del Comité de

Undécima sesién Representantes Permanentes y del Comité de Alto Nivel de
5 de febrero de 1999 Ministros y Funcionarios desarrollada en consonancia con sus
respectivos mandatéfs .

20/13 _ o o Novena sesion
Grupo interinstitucional de coordinacion en la 4 de febrero de 1999
esfera del medio ambiente y estrategia a nivel de
todo el sistema en la esfera del medio ambiente

20/15
El Consejo de Administracign Evaluacién del funcionamiento de la secretaria

del Programa de las Naciones Unidas para el

Tomando notalel informe del Director Ejecutivo sobre i _
Medio Ambiente

los acontecimientos relacionados con el Grupo interinstitucio-
nal de coordinacién en la esfera del medio ambiente y la  El Consejo de Administracign
estrategia a nivel de todo el sistema en la esfera del medio Recordandsu decision 19/29 B, de 4 de abril de 1997,

ambienté , .
1. Tomanotadel informe del Comité de Represen-

Tomando nota tambiéde que el Secretario Generatames Permanentes sobre la evaluacion del funcionamiento

de las Naciones Umda;i ha propuesto, el estableumento&qa secretaria del Programa de las Naciones Unidas para el
un Grupo de Ordenacién Ambiental, tras consultar con l“Rﬁedio Ambienté” :

miembros del Comité Administrativo de Coordinacion,

Invitaal Director Eiecutiv ) la 1uz d 2.  Expresa su satisfaccigpor las recomendaciones
nvitaal Director Ejecutivo a que examing, a 1a luz d€q g, q o funcionamiento de la secretaria del Programa de las

la préxima decision del Secretario General de establecewgCiones Unidas para el Medio Ambiente contenidas en el
-Grup.o d.e Ordenauon Amb,'ent‘f",l' la necesidad de un 9'UPforme, e insta al Director Ejecutivo a tener en cuenta esas
interinstitucional de coordinacién en la esfera del med?%comendacioneS'

ambiente y una estrategia a nivel de todo el sistema en [a _ ) o )
esfera del medio ambiente y a que informe al respecto al 3.  Pideal Director Ejecutivo que mantenga informa-

Consejo de Administracion en su 21° periodo de sesioned0 al Comité de Representantes Permanentes sobre los

. .. progresos que se hagan respecto de estas recomendaciones.
Undécima sesion

5 de febrero de 1999 Novena sesién
4 de febrero de 1999
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20/16 Naciones Unidas para el Medio Ambiente y SS.V/2, de 22 de
Cuestiones derivadas de las resoluciones de la  mayo de 1998, sobre la revitadicion, la reforma y el fortale-
Asamblea General aprobadas en sus periodos de cimiento del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
sesiones quincuagésimo segundo, quincuagésimoAmbiente en la que se decidi, entre otras cosas, examinar
terceroy en su decimonoveno periodo la reforma del Programa de las Naciones Unidas para el
extraordinario de sesiones en las que se pide Medio Ambiente en curso,

especificamente la adopcion d_e medlda_s por Tomando notale la distincién hecha por el Secretario
parte d_el Prog_rama de las Naciones Unidas para  enerq| entre recomendaciones gue requieren la adopcion de
el Medio Ambiente medidas a nivel de la Secretaria y las que requieren decisiones
El Consejo de Administracign y medidas a nivel intergubernamental,

Toma notadel informe del Director Ejecutivo sobre las 1. Respondgela solicitud formulada por el Secreta-
cuestiones derivadas de las resoluciones de la Asamblea rio General al Consejo de Administracidn, y decide exponer
General aprobadas en sus periodos de sesiones quincuagési- su opinion del siguiente modo:
mo segundo y quincuagésimo tercero y en su denweno
periodo extraordinario de sesiones en las que se pide especifi-
camente la adopcién de medidas por parte del Programade @)  Acoge con beneplacit informe del Secretario

las Naciones Unidas para el Medio Ambieite , asi como general sobre el medio ambiente y los asentamientos huma-
las medidas que en él se indican. nos® presentado a la Asamblea General de las Naciones

.. Unidas en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones,
Sexta sesion y,nqe ¢ Secretario General recoge las recomendaciones del

3 defebrero de 1999 g4 ,ing de Tareas de las Naciones Unidas sobre el Medio

Ambiente y los Asentamientos Humanos acerca de la reforma

20/_1_7, ) o » y el fortalecimiento de las actividades de las Naciones Unidas
Opinion del Consejo de Administracion sobre el gp, |55 esferas del medio ambiente y los asentamientos huma-
informe del Secretario General sobre el medio nos, y expresa su reconocimiento por las recomendaciones

El Consejo de Administracion

ambiente y los asentamientos humanos completas y orientadas hacia el futuro del Equipo de Tareas
El Consejo de Administracign presidido por el Director Ejecutivo;
Teniendo en cuentgue el informe del Secretario b) Toma nota con reconocimientte la intencion

General de las Naciones Unidas sobre el medio ambientég) Presidente de la Asamblea General de que la Asamblea
los asentamientos humarids se esta examinando eredtudie, en su periodo de sesiones en curso, en forma plena-
Asamblea General, y también la peticion del Secretarioente abierta y transparente, lo antes posible, las recomenda-
General de que el Consejo de Administracion del Prograrianes contenidas en el informe del Secretario General sobre
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente facilitara ®imedio ambiente y los asentamientos huméhos ;

opinion al respecto, c) Toma notade las recomendaciones para la
Recordanda Declaracion de Nairobi sobre el papeladopcion de medidas por parte de los 6rganos interguberna-
y el mandato del Programa de las Naciones Unidas paravegntales con respecto a los vinculos entre los convenios
Medio Ambientés , adoptada por el Consejo de Administr@&mbientales y relacionados con el medio ambiente y el apoyo
cién en su 19° periodo de sesiones, en la que se hace hincaysigos convenios; foros intergubernamentales, y la participa-
en que el Programa de las Naciones Unidas para el Medlén de los grupos principales, como se resefia en la parte 1V
Ambiente ha sido y debe seguir siendo el principal 6rgano del informe del Secretario General sobre el medio ambiente
las Naciones Unidas en la esfera del medio ambiente, y guios asentamientos humanos;
su funcidn, es ser la pr!n_cipal autorida}d ambiental mundia! d)  Acoge con beneplacila orientacién general de
que establezca las actividades mundiales en pro del megig medidas cuya adopcién fue propuesta por el Secretario
ambiente, promueva la aplicacion coherente de los aspeqiQsera| y el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
ambllentales.del desa,rrollo sostenible en eI. sistema de l'.ﬂ?idas para el Medio Ambiente a nivel de la Secretaria en
Naciones Unidas y actue como defensor autorizado del megis ign con: coordinacion interinstitucional: vinculos entre
ambiente a nivel mundial, los convenios ambientales y relacionados con el medio
Recordando tambiésus decisiones 19/32 de 4 de@mbiente y apoyo a esos convenios; el Programa de las
abril de 1997, sobre el gobierno del Programa de |&&aciones Unidas para el Medio Ambiente, el Centro de las
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Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Hébitat) estructura y calendario de sus reuniones con objeto de
y la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi; informacién, potenciar la coordinacién con la Comision sobre el Desarrollo
vigilancia, alerta y evaluacién; participacion de los grupos  Sostenible y las conferencias de las Partes en los convenios
principales; e iniciativas futuras, como se resefia en la ambientales y de los relacionados con el medio ambiente,
parte Il del informe del Secretario General sobre el medio i

. . Toma notade la propuesta acerca de la composi-
ambiente y los asentamientos humanos;

cién universal del Consejo de Administracion del Programa

e) Expresa su apoya la propuesta del Secretario de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y del debate
General relativa al establecimiento del Grupo de Gestiébn en curso a ese respecto;
Ambiental para la coordinacion de las actividades ambienta- i) Concuerdacon la propuesta del Secretario
les y relativas a los asentamientos humanos del sistema ded@ﬁeral de que, especialmente a la luz de la recomendacion
Naciones Unidas, y alienta al Secretario General a entab, que se establezca un foro anual a nivel ministerial, se
consu.ltas.con los m|emb.ros del Comlte Adm|n|strat|yo eberia examinar la funcién futura del Comité de Alto Nivel
Coordinacién para determinar su ambito de competencias, Ministros y Funcionarios del Programa de las Naciones
criterios para la eleccién de sus miembros y sus métodosl_gil%laS para el Medio Ambiente;
trabajo en forma flexible y eficaz en funcién del costo con

miras a su establecimiento de forma expedita; k)  Acoge con beneplacitas propuestas del Secre-

L. tario General sobre el fortalecimiento del papel del PNUMA
f)  Acoge con benepléacitas propuestas para que

| PNUMA facilit | me: iento de | di en la defensa del medio ambiente, el analisis y el asesora-
el aciiite y apoye el mejoramiento de 1a coordinag,;q para configurar las prioridades y programas del Fondo
cién entre las mesas y las secretarias de los conve

. . . '€NA¥a el Medio Ambiente Mundial de forma coherente con el
ambientales y de los relacionados con el medio ambien 8

: o . el del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
teniendo en cuenta la condicion de las secretarias de e

. . i iente como se prevé en el Instrumento para el Estableci-
convenios y la autonomia de las conferencias de las Parte hto del Fondo para el Medio Ambiente Mundial Reestruc-

€s0s convenios, y a ese respecto, toma nota de_ su deci tifLQch , Yy a ese respecto toma nota de su decisién 20/7, de
20/18 B, de 4 de febrero de 1999, sobre el fortalecimiento lie febrero de 1999, sobre @lfitlo para el Medio Ambiente

papel del Programa de las Naciones Unidas para el Me ndial:
Ambiente en la promocion de la colaboracion entre los '

convenios ambientales multilaterales y la prestacién de apoyo ) Acoge también con beneplacias recomenda-
programatico a esos convenios; ciones relativas para que se facilite un enfoque coherente de
| del S _la necesidad de hacer participar constructivamente a las
9)  Expresa su apoya la propuesta del Secretario, o ni;aciones no gubernamentales y a la sociedad civil en

General de que se establezca un foro ambiental mundial any labor de las Naciones Unidas a la luz de la experiencia

a nivel ministerial y de que los periodos ordinarios de Ses'&dquirida en los procesos de Habitat Il y la Comisién sobre
nes bienales del Consejo de Administracion del ProgramaQeDesarrollo Sostenible:

las Naciones Unidas para el Medio Ambiente constituyan el
foro en los afios en que el Consejo se retinayde que enlos M) Expresa la esperanzae que sus opiniones
afos alternos el foro se celebre durante el periodo extraor@uden en futuras deliberaciones y en la resolucion pronta de
nario de sesiones del Consejo de Administracion, que &&fa importante cuestion en los foros competentes;

retne en distintas regiones, como un foro a nivel ministerial 2. Pide al Director Ejecuti\/o que transmita al

en el que los participantes puedan reunirse para examiggicretario General las opiniones del Consejo de Administra-
cuestiones de politica importantes y nuevas en la esfera gigln del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
medio ambiente, sin dejar de tener presente la necesidagz@¢biente que figuran en la presente decision.

mantener el funcionamiento eficaz y eficiente de los mecanis-
mos de gobierno del PNUMA, asi como las posibles conse-
cuencias financieras,

Undécima sesion
5 de febrero de 1999

h)  Acoge con beneplacittas recomendaciones

del Secretario General sobre futuros programas orientados
a la adopcion de medidas del Consejo de Administraciény la
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20/18 y el Desarrollo, y S/19-2, de 28 de junio de 1997, sobre el
Convenios ambientales programa para la ulterior aplicacién del Programa 21,

A Situacién de los convenios y protocolos Teniendo también en cuensas decisiones 19/1, de 7
internacionales en la esfera del medio ambiente de febrero de 1997, relativa a la Declaracion de Nairobi sobre
El Consejo de Administracign el papel y el mandato del Programa de las Naciones Unidas

_ _ _ . ~ parael Medio Ambiente, y SS.V/2, de 22 de mayo de 1998,
Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo sopre |a revitalizacion, la reforma y el fortalecimiento del

sobre los convenios y protocolos internacionales en la esfefggrama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
del medio ambienté , : , , , S
Habiendo examinadios informes del Director Ejecuti-

Recordandosu decision 24 (lll), de 30 de abril deyg sopre el fortalecimiento del papel del Programa de las
1975, y laresolucioB436 (XXX) de la Asamblea General,Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la promocion
de 9 de diciembre de 1975, de la colaboracién entre convenios ambientales multilatera-

1. Toma notadel informe del Director Ejecutivo; €S, apoyo programatico del Programa de las Naciones
. . . . . Unidas para el Medio Ambiente a los convenios ambientales
2. Autorizal Director Ejecutivo a gue transmita en ultilaterale®® y fomento de los vinculos entre las cuestiones

i j mentari . . .
su nombre el informe, junto con los come tarios que 8mbientales mundiales y las necesidades hunianas
respecto puedan formular las delegaciones y toda nueva

informacién que la secretaria del Programa de las Naciones Conscientede la importancia que tiene fomentar la
Unidas para el Medio Ambiente haya recibido hasta el 31 y#culacion entre los convenios ambientales multilaterales
mayo de 1999, a la Asamblea General en su quincuagésiyn9s procesos internacionales conexos, asi como de la
cuarto periodo de sesiones, de conformidad con la resolucf@fveniencia de itigar la fragmentacion de la formulacion
3436 (XXX) de la Asamblea; de politicas internacionales en la esfera del medio ambiente,

3. Exhortaa los Estados que atin no lo han hecho |- Fomento de la colaboracion entre convenios
a que firmen o ratifiquen los convenios y protocolos en la  ambientales multilaterales

esfera del medio ambiente o se adhieran a ellos; 1. Exhorta a los gobiernos que son Partes en

4. Exhorta los Estados y organizaciones que estéfonvenios ambientales multilaterales y a sus conferencias de
en condiciones de hacerlo a que faciliten a la secretaria 8 Partes a que presten la debida consideracion a los medios
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambientearbitrios para fortalecer vinculos coherentes entre los
informacién sobre nuevos convenios y protocolos en la esf@@nvenios pertinentes, incluida la importancia de estz
del medio ambiente, asi como informacién sobre cualquiefocedimientos armonizados para la presentacion de informes
cambio en la situacién de los convenios y protocolos existehacionales prevista en esos instrumentos;

tes relativos al medio ambiente; 2. Destacgue el Programa de las Naciones Unidas

Novena sesion Para el Medio Ambiente debe intensificar su funcion catalitica
4 de febrero de 1999 para alentar y apoyar la colaboracion entre los convenios
ambientales multilaterales y los procesos internacionales
B. Fortalecimiento del papel del Programa de las conexos con .miras a fortalecer vinculos poherentes ent_re
Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la dichos convenios y procesos en consonancia con las decisio-
promocion de la colaboracion entre los convenios NeS de sus respectivas conferencias de las Partes;
ambientales multilaterales y la prestacion de 3.  Afirmajue el Programa de las Naciones Unidas
apoyo programatico a los convenios ambientales para el Medio Ambiente debe:

multilaterales . .
a) Promover, en colaboracion con los respectivos

El Consejo de Administracign 6rganos rectores, el fortalecimiento de vinculos coherentes
Teniendo en cuentias resoluciones de la Asamblea?n”e Ios.convenios ambientalesltiaterales y los procesos
General 47/190, de 22 de diciembre de 1992, sobre igj€rnacionales conexos;
informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el p)  Potenciar, en colaboracién con los respectivos
Medio Ambiente y el Desarrollo, 47/191, de 22 de diciembrgrganos rectores, los vinculos entre los diversos procesos
de 1992, sobre arreglos fitacionales complementarios de lacientificos y de vigilancia de la informacién en los que se
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambier{goyan los convenios ambientalesltitaterales y los acuer-
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dos internacionales conexos con objeto de establecer un Undécima sesién
puente entre la ciencia, la informacién y la politica general; 5 de febrero de 1999

c) Prestar constante apoyo sustantivo a los convenios
ambientales multilaterales y los procesos internacionaté® 19_ » ] )
conexos de conformidad con sus disposiciones y con [g@ntribucion del Programa de las Naciones Unidas

decisiones de sus conferencias de las Partes; para el Medio Ambiente a la Comision sobre el
Desarrollo Sostenible en su séptimo periodo de

4. Instal Director Ejecutivo a que celebre consul-gagiones

tas con los convenios ambientales multilaterales, padac- _ o »

to de sus secretarias, con miras a identificar esferas de interés El Consejo de Administracion

comun y oportunidades de posible sinergia en consonancia Recordandesu decisién SS.V/3, de 22 de mayo de

con las decisiones adoptadas en el marco de esos converni@g8, sobre la contribucion del Programa de las Naciones
5. Pideal Director Ejecutivo que, en cooperaciérpNidas para el Medio Ambiente a la Comision sobre el

con las respectivas secretarias de los convenios, apoyR§sarrollo Sostenible en su séptimo periodo de sesiones,

cuando proceda, coordine la colaboracion, y que promueva Recordando tambiégu decision 18/7, de 26 de mayo

el establecimiento de vinculos entre los convenios ambieng-1995, sobre la relacién entre el Programa de las Naciones

les multilaterales en consonancia con las decisiones de sutidas para el Medio Ambiente y la Comisién sobre el

respectivas conferencias de las Partes; Desarrollo Sostenible, asi como el Plan para la Ulterior
Il. Apoyo programatico a los convenios ambientales Eiecucion del Programa 21 , enelque la Asamblea General
multilaterales pidié al Programa de las Naciones Unidas para el Medio

) ) ) ) Ambiente que continuase prestando apoyo a la Comision

6.  Pideal Director Ejecutivo que estudie con 10;opre el Desarrollo Sostenible en forma de, entre otras cosas,
convenios ambientales multilaterales pertinentes, podac- jnformacién cientifica, técnica y de politicas y analisis y
to de sus secretarias, esferas de cooperacion y modalidagdesoramiento sobre los problemas ambientales mundiales,
apropiadas para apoyar la aplicacion de los programas de _ _ , , ) )
trabajo de los respectivos convenios, teniendo en cuenta la  Habiendo examinadios informes del Director Ejecuti-
experiencia cientifica y técnica que el Programa de 148 sobre las apuwdadgs del Program_a,de las Naciones Unidas
Naciones Unidas para el Medio Ambiente puede aportar, BAr@ €l Medio Ambiente en relacion con los temas del

consonancia con las decisiones de sus respectivas confefdRYrama del séptimo penpdo de sesiones de la Comision
cias de las Partes: sobre el Desarrollo Sosteni§te ,

7. Alientaa las conferencias de las Partes en los 1+  Pideal Director Ejecutivo que adopte medidas
convenios ambientales multilaterales en consonancia con P42 velar por que, en el futuro, el Consejo de Administracion
decisiones de sus respectivas conferencias de las Partes ##gRPnga de la informacion necesaria para preparar las
apoyen el establecimiento de vinculos programaticos enffdiniones del Programa de las Naciones Unidas para el Medio

los programas de trabajo de sus convenios y el Programa(“d@bieme para todos los periodos de sesiones de la Comision
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente: sobre el Desarrollo Sostenible que esté previsto celebrar

] ] ) ) _ . antes de su siguiente periodo de sesiones;
8.  Pidal Director Ejecutivo que, cuando se solicite,

ponga a disposicin de los convenios ambientales multilatera- 2 Pidel Director Ejecutivo que presente al séptimo
les la experiencia técnica, cientifica y juridica del ProgranRg’iodo de sesiones de la Comision sobre el Desarrollo

de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente con Obje%pstenible, por conducto de los grupos de trabajo especiales
de ayudarlos a alcanzar sus objetivos: entre periodos de sesiones de la Comisién, las siguientes

) . . ) . decisiones y recomendaciones, junto con los informes del
9. Pide tambiéral Director Ejecutivo que, cuandopjrector Ejecutivo y las observaciones formuladas al respecto

se solicite, siga ayudando a los paises en desarrollo y [95e] 20° periodo de sesiones del Consejo de Administracion.
paises con economias en transicion a fedat su capacidad

juridica y de otra naturaleza para aplicar los convenios Undécima sesion
ambientales multilaterales; 5 de febrero de 1999

10. Pide ademéasl Director Ejecutivo que presente A
un informe al Consejo de Administracién, en su 21° periodo
de sesiones, sobre los progresos en la aplicacién de la El Consejo de Administracign
presente decision.

Océanos y mares
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1. Subrayk necesidad de que el Programa de las g) Prepamvpcar, posiblemente 2000, una
Naciones Unidas para el Medio Ambiente fortalezca el reunién conjunta de alto nivel de representantes de los
programa de mares regionales como mecanismo central para  6rganos rectores de los componentes regionales del programa
la ejecucidn de sus actividades en relacion con el capitulo 17  para examinar el progreso global y determinar los modos y
del Programa 271 , con el objetivo de promover las actividades medios de potenciar su contribucién a la proteccién mundial
relacionadas con las politicas y la aplicacién en cooperacién  del medio marino y costero mediante la cooperacidn regional
con los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales e interregional;
ynpgube.rnamenyales_y el s.,ecto.r.prlvad.o.. En este contexto, h) Explorar la necesidad y las posibilidades de
invita al Director Ejecutivo a identificar act.|V|dades concretag, yansion del programa de mares regionales a zonas geogra-
para el trabgjo del Progr_ama delas Nauones_ Unidas par@igis que no se contemplan actualmente;

Medio Ambiente en las siguientes esferas, teniendo en cuenta

los trabajos en curso de otras organizaciones internacionales: 1) Estrechar los vinculos y la coordinacion con las
secretarias de los acuerdos y organizaciones regionales ajenas

a)  Velarpor que los aspectos ambientales se tengam o rama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente:
plenamente en cuenta en las actividades encaminadas a

promover la ordenacion integrada y el desarrollo sostenible 2. Apruebaa cooperacion mas intensa del Programa

de las zonas costeras y las cuencas fluviales asociadas yl$usas Naciones Unidas para el Medio Ambiente con la
CUrsos acuéaticos vivos: Comisién Oceanografica Intergubernamental de la Organiza-

b P laf lacién. adoncié licacis cion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y
) _romover faformuiacion, adopcion'y aplicaciony, ¢ iyra, el Banco Mundial, el Programa de las Naciones
de las medidas técnicas, institucionales, administrativa

ridi ad bui . ‘ D¥idas para el Desarrollo y otras organizaciones internacio-
Jc;": |casé§1prop|§1 as paratcontr} ullrg ur|1a mtgl!or pro eccl'ﬂgles en apoyo de la Iniciativa Internacional sobre los Arreci-
€l medio marino y costero, ncluida fa utizaclon y 1ga.q ge coral y decide dar prioridad a una evaluacién de las

conservacion de sus recursos. Esta labor deberia mclwre eriencias obtenidas hasta la fecha en la aplicacion del

2p||c_:§10|:/ln dg:_ lTS d|re|ctr|cets esygblgc:dasgn el P.rogrfamt 4 grama de la Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes
ccion Mundial para la proteccion del medio marino frentg, 4| qurante su 21° periodo de sesiones:

a las actividades realizadas en tiétra para la ordenaciony _ .
utilizacién ambientalmente sostenible de los recursos costeros  3-  Alientaa los organismos que forman parte del

y marinos, incluidas sus cuencas de drenaje asociadas, c&#igP0 Mixto de Expertos sobre los Aspectos Cientificos de
unidades basicas de ordenacién del agua; la Proteccién del Medio Marino a que examinen su mandato,

i | luacién del 4o del d,composiciénymétodos de trabajo, como medio de mejorar
c) Facilitar la evaluacion del estado del me 'ty situacion del Grupo como fuente de asesoramiento cientifi-

marino y.costero, |nclu-|gas las tendencias de IOS. C""mb'oscecpindependiente acerca de las cuestiones relacionadas con
ese medio y la deteccidn de nuevos problemas importantess - Jotas y los 0céanos;

d) Fomentar medidas para mejorar la proteccion de

Subraya la mcesidadde una vigilancia fiable,

, 10s ecosistemas fra%l:%%sible y pertinente, y acoge con beneplacito la Evaluacién

los habitats y otras zonas sgnsibleg desde el punto de V@Endial de las Aguas Internacionales (GIWA) en virtud de
eC(,)IOg'CO’ ypara larestauracion d? sistemas y zonas dafia tal se llevara a cabo la evaluacion de los grandes ecosiste-
asi como continuar el establecimiento de nuevas ZONA8s marinos del mundo:

especialmente protegidas y la expansion de las existentes;

. L, 5. Instaala Comisién sobre el Desarrollo Sostenible
€) -Intensmcar la golaboraqon del Programa conlg, gy séptimo periodo de sesiones a que promueva una
Orggmzauqr) de las Naciones Umdgs para la Agnculturas}l nificativa potenciacion de la coordinacién y mejore los
la Alimentacién en los aspectos ambientales de las pesquet]

bl ; lab = , h I glos institucionales dentro del sistema de las Naciones
sosten! esy omentgr upa cola orac[on mas estrec ‘f",_conlﬁﬁdas en relacién con las actividades relacionadas con el
mecanismos y organizaciones, especialmente la Ozgaidin

) . , ) .. medio marino, especialmente por conducto de la labor del
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentaciowy, . mit¢ de Océanos y Zonas Costeras del Comité Adminis-

que se ocupan de las pesquerias, incluida la acwculturatrativo de Coordinacion, y dé a los trabajos del Subcomité
f) Fortalecer y ampliar sus actividades de investiga- transparencia frente a los gobiernos.

cién, vigilancia, qbseryamon y eval,u_auon, pa_rtlcularmente Undécima sesion

para abordar las incertidumbres criticas relacionadas con el 5 de febrero de 1999

cambio climatico en la medida en que puede afectar la

ordenacion sostenible del medio marino;
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B. Programa de Accién Mundial para la proteccion mundial para tratar el tema de las aguas residuales como una

del medio marino frente a las actividades de las principales fuentes terrestres de contaminacion que
realizadas en tierra afectan a la salud humana y de los ecosistemas;
El Consejo de Administracign e) Teniendo en cuenta otros procesos en curso,

Habiendo examinadoel informe del Director decideemprender en 2001_ el p(imer examen interguberpg-
Ejecutivd” sobre el estado de la aplicacion del Programa'@gmal del estado de appcamon de-l PrOQTama de Accion
> : - : : g{lundlal para la proteccion del medio marino frente a las
actividades realizadas en tierra, e invita al Director Ejecutivo
a que para fines de 1999 organice una reunidn de un grupo
Recordandola resolucion 51/189 de la Asamblegje expertos, con la participacion de gobiernos, organizacio-
General, de 16 de diciembre de 1996, y en particular pas internacionales y organizaciones no gubernamentales,
recomendacion de que los gobiernos intensifiquen SHéra facilitar la preparacion de ese examen;
esfuerzos, en el contexto de su representacion en los érganos

rectores y en otros organismos y organizaciones del sistema . )
de las Naciones Unidas, para velar por que esos organis Icos encargadgs de examinar .IOS programaade mares

y organizaciones tengan el mandato y los recursos financieF‘(ei,‘\J)'or,lales para facilitar el |r-1tercamb|o, d,e informacion sobre

y humanos necesarios para asumir sus responsabiIida'f‘fé';ae”OS que se hayan aplicado con éxito;

como organismos directivos para coordinar el establecimiento §xhortaal Director Ejecutivo a que mejore el

del servicio de intercambio de informacion del Programa de  eficaz funcionamiento del Comité Directivo del Programa de
Acciéon Mundial respecto de las categorias de fuentes de Accidon Mundial para la proteccién del medio marino frente
contaminacién que se enumeran en la resoluciéon 51/189, a las actividades realizadas en tierra;

a las actividades realizadas en tiétra |,

f) Recomiendda creacién de grupos de trabajo

1. Destacala necesidade adoptar medidas urgen- h) Recomiendaque se celebren reuniones de
tes para acelerar los progresos en lagg@ion del Programa  asociacion nacionales y regionales basadas en programas de
de Accion Mundial y, en ese contexto, accién nacionales y/o regionales bien desarrollados a efectos
de crear asociaciones para la ejecucion de los planes con las
Bg;anizaciones ddonantes, el sector privado, las organiza-
clones no gubernamentales, los gobiernos locales y todos los
demas interesados;

b) Exhorta los gobiernos a que intensifiquen sus 5 \ decision 19/14 A. de 7 de feb q
esfuerzos en el contexto de su representacién en los 6rganos_2:  Reafirmau decision 19 , d€ 7 aefebrero de
7, de revitalizar el Programa de Accién Mundial para la

rectores y en otros organismos y organizaciones del siste o ) ) o .
de las Naciones Unidas, para velar por que esos organisrﬂb%tecc'on del medio marino frente a las actividades realiza-

y organizaciones tengan el mandato y los recursos financie@ efn t|erri1)yfo:jtalece|r el p()jrograma ge rlnares reglonatles y
y humanos necesarios para asumir sus responsabilida%ie@n oqugd asa CIJF?n aor e(rj\ac';Alon_,e I\Z‘S qunlas costeras,
como organismos directivos para coordinar el establecimieffdMC S€ PId€ €n el Frograma de Accion Mundial.

a) Instaal Director Ejecutivo a que finalice sin
demora el establecimiento de la Oficina de Coordinacion

del servicio de intercambio de informacion del Programa de Undécima sesién
Accién Mundial para la proteccion del medio marino frente 5 de febrero de 1999
a las actividades realizadas en tierra como se establece en la
resolucién 51/189; C. Turismo sostenible

c) Recomiendgue la Comisién sobre el Desarrollo El Consejo de Administracion,

Sostenible estudie la forma de promover la pronta aplicacion

del Programa de Accién Mundial como uno de los componen Reconociendaimportancia del turismo como instru-
9 o . PONeR ento para el desarrollo econémico, especialmente en los
tes de la aplicacion del capitulo 17 del Programa 21

. . i ises en desarrollo,
formule recomendaciones a los organismos, 6rganos Y
programas de las Naciones Unidas; 1. Tomanota con reconocimientte las iniciativas

. . . . .. adoptadas hasta la fecha por el Director Ejecutivo en la
d) Pideal Director Ejecutivo que, en cooperacion . . . .
. " X ._ elaboracién del programa de trabajo sobre turismo sostenible,

con los gobiernos, los érganos y organismos de las Naciones P e : .
en cooperacion con asociaciones de la industria interesadas

Unidas y otras organizaciones pertinentes, estudie la piesib L ) . )
.otras organizaciones internacionales, en particular la

dad de que el Programa de las Naciones Unidas para el Meélo NP: . . L
. ~ ._Organizacion Mundial del Turismo y la Orgaaicidn de las
Ambiente convoque para el afi2000 una conferencia

Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.
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El ulterior desarrollo del programa de trabajo debera estar b) Fortalecer yampliar las actividades de vigilancia
guiado por las decisiones pertinentes adoptadas por la yevaluacion dirigidas a los pequefios Estados insulares en
Comision sobre el Desarrollo Sostenible en su séptimo desarrollo, incluidos los factores sociales y econdmicos que
periodo de sesiones; afectan a su medio terrestre y acuético, asi como la informa-

2. Pidel Director Ejecutivo que continde elaboran-¢" de interés para la elaboracion de un “indice de vulnerabi-

do, mediante un proceso consultivo en el que participen I!é ad_" de los pequenos Estados |nsu!are§ en desarrollo,
gobiernos y otros asociados pertinentes, unos principi'@glu'OIOS los posibles efectos del cambio climatico;

rectores del turismo sostenible de conformidad con el manda- c) Promover la transferencia y facilitar el acceso a

to del Programa de las Naciones Unidas para el Medio informacion cientifica y asesoramiento sobre tecnologia,
Ambiente y teniendo en cuenta el proyecto de principios sobre incluidas tecnologias “blandas” de ordenacién ambiental,

el turismo sostenible que figura en el anexo del informe del como las politicas, practicas, sistemas de ordenacién, marcos
Director Ejecutiv@® , e insta a esos asociados a que apoyen reglamentarios e instrumentos econémicos adecuados para
este proceso; las necesidades de los pequefios Estados insulares en desarro-
llo;

3. Pide tambiénal Director Ejecutivo que, en
cooperacion con los asociados pertinentes, continde los d) Preparar directrices y programas para la minimi-
preparativos de iniciativas y cddigos de conducta de caracracion, reduccion, tratamiento y eliminacién de los desechos
voluntario para el sector del turismo; que puedan aplicarse en las dificiles condiciones que imperan

4.  Invitaa la Comision sobre el Desarrollo Sosteni-€" los pequefios Estados insulares en desarrolio;

ble a que haga un llamamiento a los gobiernos para que e) Fomentar la elaboracidn y aplicacién de unos
integren los aspectos relacionados con el turismo sostenible  principios para el turismo sostenible;
en sus estrategias nacionales de desarrollo sostenible y en los f)

i , ! , Fomentar la investigacion y evaluacién acerca de
convenios ambientales multilaterales pertinentes.

la ordenacién y utilizacién sostenibles de la diversidad
Undécima sesién biol6gica terrestre y acuatica de los pequefios Estados
5 de febrero de 1999 insulares en desarrollo;

g) Fomentar las actividades de sensibilizacién y
D. Pequefios Estados insulares en desarrollo educacién depublico, recurriendo, entre otras cosas, a las
organizaciones gubernamentales locae®rca de la necesi-
dad del desarrollo y la utitiacidn sostenibles de los recursos

Reconociendos problemas y necesidades especialegaturales de los pequefios Estados insulares en desarrollo;
de los pequefios Estados insulares en desarrollo,

El Consejo de Administracion,

o B 2. Instaal Director Ejecutivo a que complete el
Apoyandolos objetivos del Programa de Accion drabajo sobre las evaluaciones del estado del medio ambiente

Barbados para el desarrollo de los pequefios Estados msul@rﬁeémpo para el séptimo periodo de sesiones de la Comisién

en desarroll& , sobre el Desarrollo Sostenible y el periodo extraordinario de
Acogiendo con beneplacitos informes de las reunio- sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas

nes intergubernamentales regionales sobre los pequefi@gre el examen del Programa de Accion de Barbados.

Estados insulares en desarrollo celebradas en 1998, e invitan- Undécima sesién
do ala Comisién sobre el Desarrollo Sostenible a examinar 5 de febrero de 1999
los resultados de esas reuniones,

1. Invitaal Director Ejecutivo a: E. Cambios en las pautas de produccién

. . consumo
a) Promover y facilitar programas de ordenacién y

integrada de las islas, incluidos instrumentos econémicosy El Consejo de Administracion,

juridicos, estructuras administrativas y procedimientos de 1 Toma nota con reconocimientte las actividades
gestion, para la mejor proteccion y utilizacion de los recurs@gyrendidas hasta la fecha por la secretarfa, a solicitud del
de los pequefios Estados insulares en desarrollo, que akafissejo de Administracién, para fomentar el uso de enfoques

quen la totalidad del medio terrestre, la costa y las zongs |5 produccién mas seguros y menos contaminéntes :

econdmicas exclusivas adyacentes; o )
2.  Toma nota con reconocimiento tambide la

labor en curso orientada a la integracién de criterios ambien-
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tales en el proceso de adopcién de decisiones econémicasy programa de trabajo de la Comisién sobre el Desarrollo
financieras, especialmente en lo que guarda relaciéon conla Sostenible;

adopcién de tecnologias menos contaminantes, y al desarrollo 8
de mecanismos y procedimientos para la financiacién '
inversiones en produccién menos contaminante;

Pideal Director Ejecutivo que continle elaboran-
88 proyectos de directrices para la evaluacion de las tecnolo-
gias ambientalmente racionales, incluidas directrices para los

3. Alienta a los gobiernos, las industrias y las exportadores de tecnologias potencialmente peligrosas u
instituciones a que continlden sus esfuerzos por promovery obsoletas, y que las presente para su examen al Consejo de
aplicar estrategias preventivas, como la produccion menos Administracion en su 21° periodo de sesiones;
contaminante, la productividad verde y la prevencién de la 9
contaminacion, como las mejores opciones para abordar&%s5 por el
problemas ambientales,
hecho a firmar Ia-DecIaracién Internacional sopre Produ.c,ci@ publicidad para abordar
Menos Contaminante, presentada en la Quinta Reun'ons%%tenible.
Alto Nivel sobre Produccion Menos Contaminante, celebrada
en la Republica de Corea el 29 de septiembre de 1998, y a Undécima sesion
adoptar medidas para aplicar cabalmente esa Declaracion; 5 de febrero de 1999

la cuestiéon del consumo

4. Acoge con benepléacitel Informe sobre el
Desarrollo Humano 1998 del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo como importante contribucién a
la labor sobre la produccién y el consumo sostenible;

20/20
Establecimiento de un programa de mares
regionales para la region del Pacifico
centrooriental

5.  Aliental Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente y a la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible a elaborar, en colaboracién con el Consejo Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo
Consultivo de la Juventud del Programa de las Nacionggbre el avance en el establecimiento de un programa de
Unidas para el Medio Ambiente, una estrategia de consuiiéres regionales para la region del Pacifico centrooriéntal

El Consejo de Administracion,

sostenible para la juventud: 1. Apoydas medidas adoptadas hasta la fecha para
a) Para evaluar la funcién de la juventud en dacilitar el establecimiento del programa de mares regionales
promocion del consumo sostenible; propuesto para la region del Pacifico centrooriental, y toma

L . nota del amplio apoyo brindado por los gobiernos interesados
b)  Recabandola participacion .dEI Consejo Consultél proyecto de Plan de Accion y el instrumento juridico

vo de la Juventud en un proceso mundial de consultas con la . )

, correspondiente;

juventud acerca de estos temas;

2. Invitaalos Gobiernos de Costa Rica, El Salvador,

¢)  Paradeterminarlos medios de apoyar InICIatIVaQUatemaIa, Honduras, México, Nicaragua y Panama a que

encaminadas a fomentar el consumo sostenible entre_la .
juventud: apoyen la propuesta de celebrar una reunion de expertos de

alto nivel designados por los gobiernos para examinar la
6. Alientaal Director Ejecutivo a que elabore ypropuesta de un convenio y un planation para la protec-
emprenda actividades para fomentar pautas de produccia@ign del medio marino y costero de la regién del Pacifico
consumo mas sostenibles en la industria y la comunidad ag#ntrooriental.
nivel méas amplio, en particular para asistir a los paises en
desarrollo. Con este fin, debera tenerse debidamente en
cuenta, entre otras cosas, la cooperacién internacional en la
esfera de las tecnologias ambientalmente racionales, las
transferencias financieras y el uso de iniciativas voluntarias
e incentivos basados en el mercado;

Novena sesion
4 de febrero de 1999

20/21
Arrecifes de coral

7. Subraygue el Programa de las Naciones Unidas El Consejo de Administracion,

para el Medio Ambiente tiene una importante funcién que  Recordanda decision 19/15 del Consejo de Adminis-

desempefiar para velar por que la cuestién fundamental dettasion, en la que éste insta al Programa de las Naciones
pautas sostenibles de produccién y consumo se tenga debldiaidas para el Medio Ambiente a que continlie desempefian-
mente en cuenta en los diferentes temas que figuran erdelun papel activo y preponderante en el desarrollo, la

33



A/54/25

ejecucion y la coordinacion de actividades regionales en el Reconoad importante papel de los programas
marco de la Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de de mares regionales como mecanismos de coordinacion y
Coral; ejecucion de las medidas de la Iniciativa Internacional sobre

a{gs Arrecifes de Coral a escala regional, y respalda el fortale-

Naciones Unidas para el Medio Ambiente realice actividagginientoy la continuacion de las medidas gdoptadas por IC_J?
de colaboracidn con organismos y organizaciones del sisteffiggramas de mares regionales en.matena de conservacion
de las Naciones Unidas, asi como de fuera de él, parayll:it'l'z""Clon sostenible de los arrecifes de coral.

proteccién y conservacion de los arrecifes de coral, Novena sesién

4 de febrero de 1999

1. Apoyala propuesta de que el Programa de |

2. Pide al Director Ejecutivo que realice una
evaluacion de la experiencia adquirida hasta la fecha por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 20/22 )
en la aplicacion del programa de la Iniciativa Internacional ~ Resultados de la Conferencia de
sobre los Arrecifes de Coral y estudie la forma en que el papel ~ Plénipotenciarios sobre el Convenio sobre el
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente ~ Proceédimiento de consentimiento fundamentado
puede fortalecerse en conjuncion con la Secretaria de la Previo aplicable a ciertos plaguicidas y
Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de Coral, parasu  Productos quimicos peligrosos objeto de
examen por el Consejo en su 21° periodo de sesiones; comercio internacional

3. Respalda intensificacion de la cooperacién con El Consejo de Administracion,
la Comision Oceanografica Intergubernamental de la Organi-  Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo
zacion de las Naciones Unidas para la Eakion, la Ciencia sobre los resultados de la Conferencia de Plenipotenciarios
y la Cultura, el Programa de las Naciones Unidas parasibre el Convenio sobre el procedimiento de consenti-
Desarrollo, la Organizacion de las Naciones Unidas pararflento fundamentado previo aplicable a ciertos plaguicidas
Agricultura y la Alimentacion y los bancos multilaterales dg productos quimicos peligrosos objeto de comercio
desarrollo, como el Banco Mundial, internacionaf®

4. Pide al Director Ejecutivo que distribuya al Recordandel capitulo 19 del Programa 21 y las deci-
Consejo de Administracion, para su examen en su 21° perigiisnes del Consejo 18/12, de 26 de mayo de 1995, 19/13 A,
de sesiones, la declaracion del Simposio Internacional solee7 de febrero de 1997, y SS.V/5, de 22 de mayo 1998,
la Ordenacion de los Ecosistemas Marinos Tropicales
celebrado en noviembre dE998, en la que se hace u
renovado llamamiento a la accion;

N 1.  Acoge con beneplacila adopcion del Convenio
de Rotterdam sobre el procedimiento de consentimiento
fundamentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y
5. Pide tambiénal Director Ejecutivo que, en productos quimicos peligrosos objeto de comercio
colaboracion con la Secretaria de la Iniciativa Internacionakernaciongt* :
sobre los Arrecifes de Coral y el Comité de Coordinaciony
Planificacion de la Iniciativa Internacional sobre los Arrecife
de Coral, siga buscando financiacién para la ejecucién de ’P;
actividades y programas de la Iniciativa;

Hace un llamamienta los Estados y a las

aE(S;anizaciones de integracion econémica regional facultadas

para hacerlo para que firmen, ratifiquen, acepten, aprueben

el Convenio, o se adhieran a él, con miras a que entre en vigor
6. Acoge con beneplécitdos progresos en ello antes posible;

establecimiento de la red mundial de vigilancia de los arreci- 3. Recomiendala Asamblea General que haga suyo

fes de coral y, habida cuenta del generalizado descoloramiep- . Lo ;
Y 9 &['"Vinculo institucional entre el Programa de las Naciones

to del coral en 1997-1998, respalda la intersi6ion de la lénidas para el Medio Ambiente y el Convenio de Rotterdam

cooperacion entre los copatrocinadores de la red mundial - -
oopera P sobre el procedimiento de consentimiento fundamentado
vigilancia de los arrecifes de coral, el Programa de 1as

. : : ) - . previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos
N::;?;Esa?u?glgfa;;ac:e;\nﬂii%ﬂ gr::;r:er'alﬁczr::ﬁger:Jg‘grlﬁe_ligrosos objeto de comercio internacional como se pide en
P ' 9 9 $convenio ylo autoriza el Consejo de Administracién en su

. €
mental y el Banco Mundial, para poner en marcha la r?glgecisic'm SS.V/5, en virtud de la cual el Director Ejecutivo

mundial de vigilancia de los arrecifes de coral con objeto L o .
g J festa servicios de secretaria, juntamente con el Director

apoyar la conservacion y la utilizacién sostenible de | N . .
egozistemas de arrecifesyde coral eneral de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
' Agricultura y la Alimentacion;
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4. Autoriza al Director Ejecutivo y al Director
General de la Organizacion de las Naciones Unidas para la 20/23
Agricultura y la Alimentacién a que convoquen, en el periodo
anterior a la primera reunion de la Conferencia de las Partes
en el Convenio de Rotterdam, los periodos de sesiones del El Consejo de Administracion,
Comité Intergubernamental de Negociacion de uninstrumento  Hahiendo examinadios informes del Director Ejecuti-
internacional juridicamente vinculante para la aplicacion dgh sobre la gestion de los productos quimi€os ,
procedimiento de consentimiento fundamentado previo
aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos peligro-
sos objeto de comercio internacional, que sean necesa
para supervisar el funcionamiento del procedimiento de C
provisionat® y hagan preparativos para la Conferencia de
Partes y le presten los servicios hasta el final del ejercicio 2.  Invitaal Director Ejecutivo a estudiar la posibili-
econdémico del afio en que tenga lugar la primera reuniéndad de preparar, si se estimara conveniente, un debate
la Conferencia de las Partes; normativo general sobre gestidn de los productos quimicos,
de conformidad con la decisién 19/13, en el periodo de
El%siones del Consejo de Administracion del afio 2001.

Gestion de los productos quimicos

1. Tomanota, con reconocimientde las medidas
ptadas en cumplimiento de los elementos de la decisién
13 del Consejo de Administracién aprobados por el
ﬁgnsejo de Administracién en febrero de 1997;

5. Hace un llamamienta los Estados y a las
organizaciones de integracidn econdmica regional a g
hagan contribuciones voluntarias al fondo fiduciario estable- Novena sesion
cido por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio 4 de febrero de 1999
Ambiente a fin de sufragar el costo de los arreglos provisiona-
les y del funcionamiento de la Conferencia de las Partes hasta 20/24
el final del ejercicio econdmico del afio en que tenga lugar la  Actividades internacionales para proteger la
primera reunion de la Conferencia de las Partes y velen por salud humana y el medio ambiente por medio de
la participacion plenay efectiva de los paises en desarrollo medidas que reduzcan y/o eliminen las emisiones
y los paises con economias en transicion en las ulteriores y descargas de contaminantes organicos

tareas del Comité Intergubernamental de Negociacion; persistentes, incluida la elaboracion de un
6 Hace un llamamiente los Estados y a las instrumento internacional juridicamente
: vinculante

organizaciones de integracién econdémica regional cuyos
programas para la reglamentacion de los productos quimicos El Consejo de Administracion,
estén mas avanzados a que suministren asistencia técnica,

!nclmda Ig}capacnsfcpn, a otrps Estadosy orgamzauonessq)eore las actividades internacionales para proteger la salud
integracién econémica regional para el desarrollo de fYmana y el medio ambiente por medio de medidas que

|nffa§struct|urla y 53 cap()jaudat_j Ipa(;a ”.‘j”elar los prptljtéc} Juzcan y/o eliminen las emisiones y descargas de contami-
quimicos alo largo de todo su ciclo de vida, en especia tes organicos persistentes, incluida la elaboracién de un

la urgente necesidad de que participen en el fgncionamiemgtrumemo internacional juridicamente vinculdhte
efectivo del Convenio cuando éste entre en vigor;

Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo

7 licita al Di Eiecuti i | 1. Acoge con beneplacitdos progresos en la
- Solicita al Director Ejecutivo que informe a greparacién de un instrumento internacional juridicamente

Consejo de Administracion, en su 21 perlodp de S€SIONGHculante para la adopcién de medidas internacionales
sobre los progresos del trabajo de la secretaria derlvadosrg

| itados de la Conf 2 de Pleninotenciari b pecto de ciertos contaminantes organicos, asi como la
os resultados de la Conferencia de Plenipotenciarios so r"aaﬁlicacién de las medidas inmediatas a que se hace referencia
Convenio sobre el procedimiento de consentimiento fundgﬁ
mentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y product%

guimicos peligrosos objeto de comercio internacional;

el parrafo 13 de su decisién 19/13 C, de 7 de febrero de
97,

2. Invitaal Comité Intergubernamental de Negocia-

8. Tamblen solicitaal .Dlrector I.Ej.ecu“\{(,) Y€ cign de un instrumento internacional juridicamente vinculante
presente un informe al Consejo de Administracion, enj)

210 periodo d . bre | lizad Lé\]ra la adopcion de medidas internacionales respecto de
_periodo de SesIones, Sobre 10S progresos realizados €fidgos contaminantes orgénicos persistentes a que continle
aplicacién de la presente decision.

sus trabajos con miras a concluir un instrumento juridicamen-
Novena sesién te vinculante para el afio 2000;
4 de febrero de 1999
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3. Pidal Director Ejecutivo que continle adoptan-  la evaluacién y la ordenacidn integrada sostenible de confor-
do las medidas solicitadas por el Consejo de Administracion midad con las necesidades nacionales;
en su decision 19/13 C, incluidas las medidas inmediatas 6

. N Pide al Director Ejecutivo que intensifique las
enumeradas en el parrafo 13 de esa decision;

actividades de colaboracién con los gobiernos que lo soliciten

4. Insta a los gobiernos y a las organizaciones ycon los organismos y organizaciones de dentro y fuera del
intergubernamentales y no gubernamentales a que estudien sistema de las Naciones Unidas en lo tocante a los aspectos
la posibilidad de aportar contribuciones financieras para ambientales del agua dulce en consonancia con el mandato
gue prosigan las negociaciones de un instrumento internacio-  del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
nal juridicamente vinculante para la adopcion de medidas ycon las prioridades resefiadas en las decisiones 19/14 Dy
internacionales respecto de ciertos contaminantes organicos SS.V/4 del Consejo de Administracion;
persi"stentes, en particular por conducto del “Club de los - Decideue el Programa de las Naciones Unidas
COP™, para el Medio Ambiente, en el marco de su mandato y

5. Alientaa los gobiernos y a las organizaciones teniendo en cuenta las prioridades nacionales, otorgue alta
intergubernamentales y no gubernamentales a que aporten prioridad a la identificacién de conocimientos técnicos y
contribuciones en metélico y en especie en apoyo de la experiencia en los paises por lo que respecta a la calidad del
aplicacién de las medidas inmediatas a que se hace referencia agua dulce, al establecimiento de asociaciones entre esos
en el parrafo 13 de su decision 19/13 C; paises y los paises que necesitan esos conocimientos y

6. Pidal Director Ejecutivo que informe sobre el experiencia y a la promocion de la colaboracién interguberna-

avance logrado en la aplicacién de la presente decisiéﬂ?mal;
Consejo de Administracion en su 21° periodo de sesiones. Bidal Director Ejecutivo que identifique cuestio-
Novena sesién €S norn_1at|vas clave reI.aplonadas con Iq calidad del agua
dulce derivadas de las actividades emprendidas hasta la fecha
4 de febrero de 1999 . . )
por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, en consonancia con las decisiones adoptadas por

2 L .
20725 la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible en su sexto
Agua dulce . . - N
periodo de sesiones y con la Declaracion de Nairobi sobre el
El Consejo de Administracion, papel y el mandato del Programa de las Naciones Unidas para
Recordandasus decisiones 19/14 D, de 7 de febrer8! Medio Ambienté® , y que proponga opciones de politica
de 1997, y SS.V/4, de 22 de mayo de 1998, para que el Consejo de Administracion las debata y respalde

» . en su 21° periodo de sesiones;
1. Toma notadel Programa de Accion Mundial para

la proteccion del medio marino frente a las actividades 9  Pidetambiéral Director Ejecutivo que se asegure
realizadas en tierfa : de que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio

sl inf del Di Ambiente, al emprender sus actividades relacionadas con los
2. Toma nota tambiémlel informe del Director oqn6ct05 ambientales del agua dulce, tenga en cuenta la labor

Ejecutivo sobre la labor del Programa de las Naciones Unidggsa rllada por otros organismos de las Naciones Unidas y

para el Medio Ambiente sobre cuestiones de agua ulce oi, 55 organizaciones internacionales, asi como por los

3. Tomanota asimismde la estrategia sobre agugyobiernos nacionales, con objeto de evitar duplicaciones
dulce contenida en el anexo del informe del Director Ejecufirnecesarias;
Vo como mg(;co propulestodpara cg)ge el Proglrgma de las 19 pige ademasl Director Ejecutivo que promueva
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, en el desempefioy 5 nsferencia de tecnologias ambientalmente adecuadas

delsu mandato,”aboqu cuestiones relacflona}das con el 4gia |5 ordenacion de los recursos de agua dulce por conducto
dulce y desarrolle actividades en esa esfera; del Centro Internacional de Tecnologia Ambiental;

4. Destacael papel del Programa de las Naciones 11 pjgea) Director Ejecutivo que informe al Consejo
Unidas para el Medio Ambiente en los aspectos ambientalgs a gministracion en su 21° periodo de sesiones acerca de
del desarrollo sostenible y la ordenacién integrada de 'RJ% progresos realizados en la aplicacion de la presente

recursos de agua dulce; decision y con respecto a cuestiones ambientales conexas.
5. Acoge con beneplaciia orientacion de la labor Novena sesién
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 4 de febrero de 1999

en materia de agua dulce hacia los aspectos ambientales de
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20/26 virtud del articulo 8 g) de éste), teniendo en cuenta las
Seguridad de la biotecnologia Directrices Técnicas Internacionales del PNUMA sobre

El Consejo de Administracion, Seguridad de la Biotecnologia;

Previendolos resultados del proceso conducente a la 4. Pidel Director Ejecutivo que siga promoviendo

sexta y Gltima reunion del Grupo de Trabajo especial 4812 mayor sensibilizacion y cooperacion subregional o

composicion abierta sobre seguridad de la biotecnologia, ({gglonal para potenciar la capacidad de intercambio y sumi-

se celebraré en Cartagena de Indias (Colombia) del 14 al'¥g"© de infor.macién sobre seguridad de la biotecnologia y
de febrero de 1999, capacitacion;

Reconociendda posibilidad de que las Partes en e'I: d5. TOT‘G r&gt:cok; reco'(\/loczrjm?ntlﬂﬁl apoyo gﬁl
Convenio sobre la Diversidad Biologica estdan un ondo para el Medio Ambiente Mundial al Proyecto Piloto

programa de trabajo sobre seguridad de la biotecnologl'ade.en Actividades de Habilitacion para la Seguridad de la

oo . :
espera de la entrada en vigor del protocolo sobre seguri(ﬁa'ate?nomg'él Y. tenlelzando etn c.:ue.rtna Iqlge des necesar;o
de la biotecnologa, examinar y evaluar ese Proyecto, invita al Fondo que preste

ese apoyo en la esfera de la creaciéon de capacidad con

Teniendo presentia necesidad de muchos paises éigspecto a cuestiones relacionadas con la seguridad de la
desarrollo de crear capacidad reglamentaria en materiagi§iecnologia a paises en desarrollo y paises con economias
seguridad de la biotecnologia, en transicién de conformidad con las decisiones II/5, 111/5 y

Tomando nota con satisfaccigdel desarrollo y la 111/20 de la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre
aplicacion efectivos, con caracter provisional, de las Directf@ Diversidad Bioldgica;
ces Técnicas Internacionales del PNUMA sobre Seguridad 6. pjde al Director Ejecutivo que apoye, cuando
de la Biotecnologid , proceda, el establecimiento y fortalecimiento de capacidades

Tomando nota también con satisfaccidel informe Subregionales y regionales para la evaluacion de los riesgos
del Director Ejecutivo sobre la aplicacién de la decisiéflerivados de la biotecnologia en colaboracion con la Secreta-
19/16, de 7 de febrero de 1997, sobre seguridad de la biotéi@ del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y otras

nologi&®, organizaciones pertinentes.
1. Pide al Director Ejecutivo que apoye, en el Novena sesion
contexto de las disposiciones del Convenio sobre la Diversi- 4 de febrero de 1999

dad Biol6gicd' y de cualquier otro programa de trabajo que

pueda elaborarse, el desarrollo adecuado de las Directrices 20/27

Técnicas Internacionales del PNUMA sobre Seguridad de la  Apoyo aAfrica

Biotecnologia, habida cuenta de los rapidos cambios y g Consejo de Administracion,

novedades en la esfera de la tecnologia moderna, en estrecha _ _ i ) ) )
colaboracién con las organizaciones internacionales ~Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo

pertinentes: sobre el apoyo africa®,

2. Pide tambiéral Director Ejecutivo que ayude a Recordandsu proyecto de decision SS.V/2, de 22 de
los gobiernos a aplicar el protocolo sobre seguridad deT§Y0 de 1998, en la que el apoyAica se identifico como
biotecnologia en proceso de negociacion en la forma convepfioridad para el Programa de las Naciones Unidas para el
da por la Conferencia de las Partes en el Convenio sobrd|§dio Ambiente,

Diversidad Biol6gica y en colaboracion con la secretaria del  Conscientde que los paises africanos son vulnerables
Convenio; a los problemas ambientales de alcance mundial, como el
3. Pide asimismal Director Ejecutivo que siga cambio climético, la degradacion de la tierra y la desertifica-

movilizando recursos, inclusive por conducto del Fondo pafif™: 10S oceanos, la diversidad bioldgica, la ordenacion
el Medio Ambiente Mundial, para ayudar a los paises &fcional de los recursos de agua dulce y la gestion de los
desarrollo y los paises con economias en transicién a prepg%ﬁechos, asicomo de la nec_;es,ldad de |ntenS|f|c§1r los esfuer-
marcos nacionales eficaces de seguridad de la biotecnoldgfi§ Para ayudarlos a combatir esos problemas mientras tratan
en el contexto del protocolo sobre seguridad de la biotecnoff @lcanzar sus metas ambientales,

gia propuesto, en colaboracion con la secretaria del Convenio  Teniendo presentgue la falta de legislacion ambiental
sobre la Diversidad Biologica y en consonancia con lamcional adecuada, de arreglos institucionales pertinentes y
obligaciones contraidas por las Partes en el Convenio (@ medios para aplicar las medidas reglamentarias es uno de
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los mayores problemas que afrontan los paises africanos para varias cuestiones ambientales sectoriales, como el agua dulce,
hacer frente eficazmente a los problemas ambientales, la silvicultura y la degradacion de la tierra;

Afirmandda urgente necesidad de fortalecer la capaci- 6Pide tambiénal Director Ejecutivo que siga
dad técnica de los representantes de paises africanos enlas brindando a los paises africanos asesoramiento técnico,
conferencias de las Partes de los convenios ambientales juridicoy normativo para el desarrollo de legislacion nacional
mundiales y sus Organos subsidiarios, en particular la e instituciones competentes en materia ambiental;
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Pide ademasl Director Ejecutivo que ayude a

Climaticd”, el Convenio sobre la Diversidad Biol6gita Yos paises africanos a promover tecnologias ambientalmente

la Con_v.enu.o,n de las NaIC|ones Unidas de IUCha,Comraiaecuadasycapacidades nacionales africanas en esta esfera;
desertificacion en los paises afectados por sequia grave o _ _ o _ _
desertificacion, en particular ekfrica?, 8. Pidal Director Ejecutivo que estudie medios y

arbitrios para que el Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente ayude eficazmente a los paises africanos
o a formular proyectos para su presentacién al Fondo para el
1. Toma nota con reconocimientde la consulta ye4io Ambiente Mundial, con la finalidad de aumentar la
especial de la Conferencia Ministerial Africana sobre groporcién africana de los proyectos financiados por el Fondo

Medio Ambiente celebra_d:_:t,en Nairobi en oc'tubre de 299§ gjecutados por el Programa de las Naciones Unidas para el
para estudiar una posicién africana coman en la tercq{@qgio Ambiente:

reunion de la Conferencia de las Partes en la Convencion _ y _ o
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, 9  Pide también al Director Ejecutivo que, en

y del apoyo prestado por el Programa de las Naciones Unidgéaboracion, cuando proceda, con el Fondo para el Medio
para el Medio Ambiente a ese respecto; Ambiente Mundial, siga fortaleciendo la capacidad de los

) . ) ) . paises africanos mediante actividades de formacién y propor-
2. Pideal Director Ejecutivo que siga apoyando &jonando la informacién que pueda potenciar su participacion
la Conferenma -I\{I|n|ste.r|al Afnca/na sobre el Medio Amb'er_‘t%fectiva en el desarrollo y la aplicacién denwenios ambien-
con miras alfacmtar_la integracion de los programas ambiefjes mundiales, en particular la Convencién Marco de las
tales mundial y africano; Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, el Convenio
3. Pide tambiéral Director Ejecutivo que potencie sobre la Diversidad Biologica y la Convencion de las Nacio-
el papel de coordinacion del Programa de las Nacionees Unidas de lucha contra la desertificacion en los paises
Unidas para el Medio Ambiente, y en particular de la Oficinafectados por sequia grave o desertificacion, en particular en
Regional pardfrica, para promover la coherencia programéﬁfrica;
tica de las actividades que se desarrollaA&ita en relacion
con la aplicacién de convenios y protocolos regionales yil. Prioridades
mundiales en la esfera del medio ambiente, asi como para 10. Pide al Director Ejecutivo que, al ejecutar las

potenuar. la partlc!pauon d_e palse.s africanos en negociacividades prioritarias del Programa de las Naciones Unidas
nes ambientales internacionales; para el Medio Ambiente eAfrica, otorgue alta prioridad,

4. Pide ademasl Director Ejecutivo que fortalezca dentro de su mandato especifico, a la asistencia a los paises
la cooperacion y colaboracién con las organizaciones regio-  africanos para el cumplimiento de los compromisos por ellos
nales y subregionales africanas, en particular la Comision contraidos en virtud de la Convencion de las Naciones Unidas
Econ6mica pardifrica y la Organizacion de la Unidad de lucha contra la desertificacion en los paises afectados por
Africana, con objeto de abordar eficazmente y en forma sequia grave o desertificacion, en partiddimagn
rentable las cuestiones ambientales de interés comun; 11.

I. Cooperacidn y coordinacion

Pide tambiénal Director Ejecutivo que siga
_ ) i ) fortaleciendo el papel del Programa de las Naciones Unidas
Il. Asistencia a los paises africanos para el Medio Ambiente en materia de evaluacion y vigilancia
5. Pideal Director Ejecutivo que siga prestanddglel medio erAfrica, con miras a ayudar a los paises africanos;
asistencia a los paises africanos que lo soliciten, particular- 15 pige ademasl Director Ejecutivo que, al pasar

mente en las esferas identificadas como elementos basicos@@ka al programa de trabajo para 1999, tenga en cuenta las
mandato especifico del Programa de las Naciones Unidas R&i@ridades establecidas en la presente decision:
el Medio Ambiente en la Declaracion de Nairobi sobre el

papel y el mandato del Programa de las Naciones Unidas para 13- Pideal Director Ejecugivo que informe al Conse-
el Medio Ambient& , y teniendo en cuenta los vinculos enti@ d& Administracion, en su 21° periodo de sesiones, sobre
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los progresos realizados en la aplicacién de la presentandiales y las formas en que éstas afectan a la capacidad de
decision; los paises para satisfacer necesidades humanas basicas,
teniendo especialmente presentes los vinculos politicos y
normativos entre los convenios ambientales mundiales y
regionales y otros acuerdos internacionales pertinentes;

Novena sesion
4 de febrero de 1999

20/28 5.  Pide tambiéral Director Ejecutivo que reconozca
Fomento de los vinculos entre las cuestiones gue una aplicacion eficaz de las politicas que vincule las -
ambientales mundiales y las necesidades cuestiones ambientales mundiales con el desarrollo sostenible
humanas requiere:

El Consejo de Administracion, a) Elconocimiento cientifico de la naturaleza de los

. - vinculos entre las cuestiones ambientales y su relacion con
Teniendo en cuentsus decisiones 19/1, de 7 de febrerP . - . -

. - o a satisfaccién de las necesidades humanas para facilitar el

de 1997, que contiene la Declaracién de Nairobi sobre el™. . ™. ) . . iy

. . equilibrio de necesidades competidoras y la idesaifion de

papely el mandato del Programa de las Naciones Unidas pgs?rate ias que permitan obtener los mayores beneficios

el Medio Ambient&® ,y SS.V/2, de 22 de mayo de 1998, sobré . g. que p y

o I posibles;

la revitalizacion, reforma y fortalecimiento del Programa de

las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, b) Laidentificacion de combinacionesriovadoras
de politicas eficaces y rentables y que alientemadlico y

Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo ) ; .
gAgs sectores privados a trabajar en colaboracion;

sobre el fomento de los vinculos entre las cuestiones ambi
tales mundiales y las necesidades hum#nas ¢) Voluntad politica y compromispublico para
abordar con seriedad las cuestiones ambientales mundiales,

Conscientde la importancia de los vinculos cientificos.” . L . . o
P ) . I|ncIU|do el establecimiento de metas realistas y la identifica-
y de politica que existen entre los problemas ambientales

. . . . . cion de medios creativos de alcanzarlas;
mundiales y de su importancia para satisfacer &xesidades
humanas de alimento, refugio, salud y agua pura, d) El mejoramiento de la coordinacion entre las
. . instituciones nacionales e internacionales encargadas de
Tomando nota con r@mnocimientade la constructiva 9

- . : arrollar y alentar la adopcion de politicas y medidas para
colaboracién entre el Programa de las Naciones Unidas ng y . b P y P
safisfacer las necesidades humanas sin socavaridaien-

el Medio Ambiente y el Banco Mundial en esta iniciativa, asi . i
como del apoyo financiero prestado por la Administraciétr(‘-uJS ambientales del desarrollo;

Nacional de Aeronautica y del Espacio de los Estados Unidos 6.  Instal Banco Mundial y a otras organizaciones

de América, internacionales, regionales y nacionales interesadas a colabo-

L . . rar con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
1. Acoge con beneplacitel informe titulado ) .
Ambiente en este empefio;

Protecting Our Planet, Securing Our Future: Linkages
among Global Environmental Issues and Human N&eds 7. Pide al Director Ejecutivo que transmita las

2. Instalos gobiernos a que tengan en cuenta Iagoncluspnes y recomendamone; del mforme sobre el fomgnto
conclusiones y recomendaciones del informe al preparar SI?FIOS vmcu!os entre las cuest|ones,amb|entales mundiales
estrategias y planes nacionales en relacién con el medig*> n.ece3|da}des humana§ a los organos re;tores Qe los
ambiente y el desarrollo sostenible: convenios ambientales mundiales y los acuerdos internaciona-

les pertinentes.

3.  Subraygue el desarrollo sostenible depende de
la existencia de un medio local, nacional, regional y mundial
saludable, y que el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente ha de desempefiar un papel importante en
la promocion de actividades a todos los niveles para preservar
el funcionamiento ininterrumpido y adecuado de los sistemas

ecologicos;

Novena sesion
4 de febrero de 1999

20/29
Servicios de politica y asesoramiento del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio

_ _ _ _ . Ambiente en la esfera clave de la economia, el
4. Pidel Director Ejecutivo que siga abordando las comercio y los servicios financieros

cuestiones ambientales mundiales en un marco de politica
mas holistico y sinérgico con objeto de mejorar los vinculos
cientificos y normativos entre las cuestiones ambientales

El Consejo de Administracion,
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Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo y el comercio, en patrticular la Organizacion Mundial del
sobre los servicios de politica y asesoramiento del Programa Comercio y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la esfera Comercio y Desarrollo;
clave de la economia, el comercio y los servicios financie- 7

o< Pide ademasl Director Ejecutivo que continlie

colaborando con el sector privado, en particular la industria
1. Pideal Director Ejecutivo que siga prestando yel sector de servicios financieros, con miras a aumentar su
asistencia a los paises, especialmente los paises en desarrollo  contribucion a las actividades y programas de desarrollo
y los paises con economias en transicién, con objeto de sostenible mediante la integracion de consideraciones
ayudarlos a fortalecer su capacidad para integrar considera- ambientales en las operaciones internas y externas de esas
ciones ambientales en los planes y las decisiones sobre instituciones;

desarrollo; 8.  Pidal Director Ejecutivo que refuerce la capaci-

2. Pide tambiéral Director Ejecutivo que preste esa dad de la secretaria para desempeniar las tareas determinadas
asistencia mediante nuevas actividades de formacién en en la presente decision.
evaluacién del impacto ambiental, valoracion del medio
ambiente, metodologias para la contabilidad de los recursos
naturales e instrumentos econémicos pertinentes a nivel
nacional y mediante su aplicacion; esa asistencia puede
prestarse en relacion con la aplicacién por los paises arriba
citados de acuerdos ambientales multilaterales, y debe
disefiarse de modo que refleje las prioridades socioeconémi- El Consejo de Administracion,

casy de desarrollo, asi como las necesidades y capacidades recordandsus decisiones 17/38, de 21 de mayo de

de cada pais; 1993, 18/47, de 25 de mayo de 1995, y 19/30, de 7 de febrero
3. Pide ademasal Director Ejecutivo que siga de 1997,

estudiando opciones normativas para abordar eficazmente el 1 Acoge con beneplacitel informe del Director

problema de la integracion de consideraciones ambientai§&cutivo sobre el sistema de comunicaciones por satélite

en el comercio y las politicas comerciales, con miras a ayug@grcure® | que contiene un examen indicativo y un analisis
a los gobiernos en sus esfuerzos por desarrollar politiGascosto-beneficio del sistema:

comerciales y ambientales que se apoyen mutuamente. A esos i .
efectos debe prestarse la debida consideracién, entre otras 2 1omanotale que el sistema de comunicaciones
cosas, a la cooperacién internacional en materia de tecndi! Satélite Mercure fue transferido oficialmente al Programa
gias ambientalmente adecuadas, transferencias financierd§ y@s Naciones Unidas para el Medio Ambiente por la
utilizacion de incentivos basados en el mercado; Agéncia Espacial Europea en noviembrel@97, y que el

] ) ) ) . presupuesto del proyecto de la Agencia se cerraré el 31 de
4.  Pideal Director Ejecutivo que siga ayudando gnarzo de 1999:

los paises, especialmente los paises en desarrollo y los paises rual Gobi q
con economias en transicion, a que comprendan mejor los Expresa su gratitudl Gobierno de Noruega por

efectos ambientales del comercio y puedan formular y aplic%H generosa contribucion al Programa de las Naciones Unidas

politicas que permitan integrar consideraciones ambientaf$@ €l Medio Ambiente para ubicar y mantener el Centro de
en las politicas comerciales; Aplicacion de UNEPnet en Arendal (Noruega), que es

_ ) ) ) ) . esencial para la explotacion y el mantenimiento eficaces de
5. Pideal Director Ejecutivo que siga realizandaviercure y UNEPnet, asi como a Austria, Bélgica, Espafia,
estudios analiticos, en estrecha colaboracion con los condgza y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
nios ambientales a los que el Programa de las Nacionfife han hecho aportaciones técnicas y financieras para el
Unidas para el Medio Ambiente presta servicios de secretaii@sarrollo del proyecto;
sobre, entre otras cosas, la eficacia de los incentivos basados

en el mercado para lograr los objetivos de esos convenios y Toma nota con reconocimientde que todas las

la relacion entre las medidas comerciales estipuladas en§5aciones terrestres del sistema Mercure son plenamente

convenios y la politica comercial internacional; operacionales y ya estan aportando al Programa de las
_ B _ o . Naciones Unidas para el Medio Ambiente mejoras sustantivas
6.  Pide tambiénal Director Ejecutivo que siga de |os servicios de telecomunicaciones a costo reducido y

cooperando activamente con otras organizaciones internagigsjitando la transferencia de datos ambientalesacekso
nales que se ocupan de la relacion entre el medio ambiegtgichos datos:

Novena sesion
4 de febrero de 1999

20/30
Sistema de comunicaciones por satélite Mercure
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5.  Aliental Director Ejecutivo a que siga procuran- 12Pideal Director Ejecutivo que se asegure de que
do la eficacia en funcién del costo de la red Mercure por se presente al Consejo de Administracion, en su proximo
medio de la integracién 6ptima de los costos con el sistema periodo de sesiones, una revisién completa y un analisis
mundial de comunicaciones de las Naciones Unidas, especial- costo-beneficio del sistema UNEPnet/Mercure, incluido el
mente por lo que respecta a la disponibilidad de telefonia Centro de Aplicacion de UNEPnet, y de que esa revisiény
vocal y la participacion de todos los organismos de las analisis se sefialen a la atencidn de la Comisién Consultiva
Naciones Unidas en Nairobi en los servicios de Mercure; en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, la Oficina de

6 Pideal Gobierno de Kenya que en consulta COﬁervicios de Supervisién Interna y la Junta de Auditores;

el Director Ejecutivo, con caracter de urgencia y con la 1Alienta a los paises que disponen de datos e
finalidad de estabilizar y fortalecer alin mas Nairobi como informacion ambientales de interés para la mejor vigilancia
sede de las Naciones Unidas, facilite la utilizacion de telefo- yordenacion del medio ambiente a que faciliten el acceso a
nia vocal en el sistema Mercure al Programa de las Naciones esos datos a todos los paises, en especial los paises en
Unidas para el Medio Ambiente y a otros organismos de las  desarrollo, para facilitar su comunicacién por medio de esta

Naciones Unidas con sede en Nairobi; iniciativa del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
7. Exhorta al Director Ejecutivo a que estudieAmb'eme'

medios para mejorar las comunicaciones entre la secretaria Novena sesién

y las misiones permanentes en Nairobi con asistencia de la 4 de febrero de 1999

Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi;

20/31

Proyecto de presupuesto por programas del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente: necesidades revisadas para el bienio
1998-1999 y mcesidades propuestas para el
bienio 2000-2001

El Consejo de Administracion,

8. Alienta al Director Ejecutivo a que continle
permitiendo la utilizacion del sistema UNEPnet/Mercure por
el sistema de telecomunicaciones de las Naciones Unidas y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
compartiendo sus gastos, en lugares en que sea técnica y
econdmicamente factible;

9. Alienta tambiénal Director Ejecutivo a que
amplie las actividades de cofinanciacion con organizaciones|. Recursos del Fondo para el Medio Ambiente
asociadas del Programa de las Naciones Unidas para el Medio

Ambiente para estudiar la aplicacion, el funcionamiento y la Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo
e . ! re el proyecto de presupuesto por programas, las necesida-
utilizacién continuados de UNEPnet/Mercure; sobre el proye P P borprog

des revisadas para el bienio 1998-1999 y lasasidades

10. Autoriza al Director Ejecutivo a participar propuestas para el bienio 20@001°°, el informe conexo de
en programas en colaboracién con otros donantes deeComisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
permitan estudiar la ampliacion de la infraestructura d&esupuestd , asi como los comentarios del Director Ejecuti-
UNEPnet/Mercure existente mediante apoyo extrapresw sobre las observaciones y recomendaciones que figuran
puestario; en el informe de la Comision Consultffa ,

11. Toma notade que a pesar de la impresion que 1. Tomanota con reconocimientde los esfuerzos
pueda sacarse de los informes de la Junta de Auditores yddeplegados para aumentar la transparencia en la preparacion
la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y deel presupuesto y pide al Director Ejecutivo que siga armoni-
Presupuesto, el Programa de las Naciones Unidas paraagido la presentacion del presupuesto con la de otros érganos
Medio Ambiente estaba facultado para firmar el acuerdfe las Naciones Unidas, especialmente el Programa de las
sobre el proyecto Mercure con la Agencia Espacial EuropRiaciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo de las Naciones
en nombre de las Naciones Unidas, y de que el sisteaidas para actividades en materia de Poblacion, el Fondo
Mercure facilita realmente servicios eficaces en funcion deé las Naciones Unidas para la Infancia y el Programa de las
costo y aporta ventajas positivas al Programa de las Nacionggiones Unidas para la Fiscalizacion de las Drogas;
Unidas para el Medio Ambiente, e insta al Director Ejecutivo
a que sefiale a la atencion de los citados 6rganos, con micg%
a la rectificacion de esos errores, el contenido de su infor
sobre el sistema de comunicaciones por satélite Merc
(UNEP/GC.20/30);

. Toma nota con gran preocupacid@e! deterioro
T medio ambiente en todo el mundo a pesar de algunos
ri%%ros en diversas esferas, y subraya firmemente la necesidad
Y& tomar medidas urgentes e inmediatas;
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3.  Expresa su reconocimientolos gobiernos que administrativo, 100 millones de délares EE.UU. para las
han contribuido o han formulado promesas de contribuciones actividades del programa del Fondo, y cinco millones de
al Fondo para el Medio Ambiente a un nivel mas alto enel ddlares EE.UU. para la reserva del programa del Fondo,
bienio 1998-1999 yxhorta a todos los gobiernos a contribuir  reconociendo que todo ello requerira sustancial financiacién
al Fondo para el Medio Ambiente o a aumentar su apoyo al adicional, cuando se disponga de ella, en comparacién con
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la consignacién autorizada para el bienio 1998-1999;
ya sea en efectivo 0 en especie, para que pueda ejecutar 11.

plenamente su programa Autorizal Director Ejecutivo, sobre la base de

la aprobacién por el Consejo de Administracion de la

4. Toma nota con preocupacidte que el nivel de  consignacion para el programa del Fondo, a aprobar planes
contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente recibidas de trabajo con costos determinados para la ejecucién directa
y prometidas para el bienio 1998-1999 es, al 3@aldembre  de actividades y subprogramas especificos;
de 1998, sustancialmente inferior a las estimaciones del ;, Autoriza tambiéral Director Ejecutivo a preparar

Consejo.de Administracion. Esto ;lgn|f|ca que el Programgsra el bienio 2002-2003 un programa de trabajo consistente
de trgbayo aprobado por el Consejo d,e Administracion P3R actividades del programa del Fondo por una cuantia de 120
eI, bienio 1998'1999 por una F:uantla de 75Iames F’e millones de ddlares EE.UU. y lgide que en cada uno de los
dolares EE.UU. s6lo .plodra ejecutarse. si los go.blern ?oyectos de decisién que se presenten en relacion con el
aportan los fondos adicionales necesarios para ejecut }89rama de trabajo para 2002-2003 se incluya una estima-
adecuadamente; cion de costos para las actividades propuestas;

5. Reafirmaue, de conformidad con el Programa

, . :
21" y para poder desempefiar las funciones que se le Iagp[lpromisos anticipados por una cantidad no superior a 20

encqmendgdo, el Programa} de las Naciones Umda; Pargfiones de dolares para actividades del programa del Fondo
Medio Ambiente necesita mas recursos humanos y financie: .| pienio 2002-2003:

ros;

13. Autoriza ademaal Director Ejecutivo a contraer

, . 14. Toma notade las medidas adoptadas por el

6. Reconocda necesidad de ampliar la base d)i.ocior Ejecutivo para incrementar la reserva financiera
conmbucmn.es para m_cluw a todos IO,S miembros de IEI"%sta su actual nivel de 10 millones de délares, e insta al
Naciones Unidas, espeqalmente los paises que han desaf)ri?éctor Ejecutivo a que siga incrementando el nivel de la
llado una mayor capacidad de pago; reserva financiera hasta 20 millones de délares cuando se

7. Instaa todos los gobiernos a que desplieguen dahigja de recursos arrastrados por encima de los necesarios
esfuerzos para hacer efectivas sus contribuciones antes del para ejecutar el programa aprobado para los bienios
afo al que corresponden o, a mas tardar, al principio del afi@98-1999 y 2000-2001;
al que corresponden, para que el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente pueda planificar y ejecut%
el programa del Fondo més eficazmente;

15. Apruebala decision de que las promesas de
ntribuciones pendientes de pago en el periodo 1992-1995
enumeradas en el parrafo 61 del informe del Director Ejecuti-

8. Instatambiéra todos los gobiernos a que cuando ®vo no se consideren parte del activo a efectos contables;
sea posible formulen las promesas de sus futuras contribucio-
nes al Fondo para el Medio Ambiente al menos con un afigl. Presupuesto de gastos de gestion y apoyo
de anticipacién al afio al que corresponden y, si es posible, administrativo

con dos afios de anticipacion; Recordandel parrafo 9 de su decision 19/22, parte I,

9.  Apruebaas consignaciones revisadas de recursdg 7 de febrero de 1997, en el que el Consejo aprob6 una
del Fondo en1998-1999 por una cuantia de 25.830.00€onsignacién de 27,5 millones de dolares para el presupuesto
dolares EE.UU. para el presupuesto de gastos de gestiafeygastos de gestion y apoyo administrativo en el bienio
apoyo administrativo, y reconfirma la consignacion de 76998-1999, y el parrafo 7 de su decision SS.V/1, parte |, de
millones de ddlares EE.UU. para las actividades del progra®@de mayo de 1998, en el que confirmd la consignacion de
del Fondo y la consignacion de cinco millones de dolares para,5 millones de délares para el presupuesto de gastos de
la reserva del programa del Fondo; gestion y apoyo administrativo en el bienio 1998-1999 con

10. Aprueba tambiémina consignacién de recurso$Uiecion a la viabilidad del programa aprobado para

del Fondo er2000-2001 por una cuantia de 14.230.006998-1999 por una cuantia de 7&iomes de dolares,
délares para el presupuesto de gastos de gestidon y apoyo
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Recordando tambiélos parrafos 8 y 9 de su decision
SS.V/1, parte |, en los que el Consejo insté al Director
Ejecutivo a administrar la consignacion para el presupuesto
de gastos de gestién y apoyo administrativo de 1998-1999
con la mayor economia y con miras a conseguir una mayor
eficiencia de las oficinas financiadas con cargo al presupuesto
de gastos de gestidn y apoyo administrativo, y pidié al
Director Ejecutivo que redujera alin mas los gastos de gestidn
y apoyo administrativo en 1998-1999, teniendo en cuenta la

6. Toma notade que la consignacién propuesta de

recursos del Fondo para ePie@ip001 por una cuantia

de 14.230.000 dolares EE.UU. para el presupuesto de gastos
de gestién y apoyo administrativo es provisional y depende
del aumento de la financiacién para la Oficina de las Naciones
Unidas en Nairobi con cargo al presupuesto ordinario de las

Naciones Unidas por una cuantia aproximada de dos millones

de délares con objeto de fortalecer los servicios administrati-
vos al Programa de las Naciones Unidas para el Medio

decisién 18/42 del Consejo de Administracion, de 25 de mayo Ambiente y el Centro de las Naciones Unidas para los
de 1995, silas contribuciones abfido para el Medio Am-  Asentamientos Humanos (Habitat) en el b200®-2001;

biente no alcanzaban el nivel requerido para ejecutar el 7
programa aprobado para 1998-1999 por una cuantia ded%% enfre |
millones de délares,

Toma nota con preocupacidte la gran dispari-
os fondos facilitados a la Oficina de las Naciones
Unidas en Nairobi con cargo al presupuesto ordinario de las
Recordando ademds parrafo 4 de su decision SS.V/2, Naciones Unidas y los facilitados a la Oficina de las Naciones
de 22 de mayo de 1998, en el que acogi6 con benepléacitola Unidas en Viena y la Oficina de las Naciones Unidas en
intencién del Director Ejecutivo de obtener los “dividendos  Ginebra, y exhorta a la Asamblea General a que estudie
para el medio ambiente” de la racionalizacion de los arreglos  positivamente la posibilidad de aumentar sustancialmente,
administrativos del Programa de las Naciones Unidas para en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, la asigna-
el Medio Ambiente, de conformidad con el principio de cidn del presupuesto ordinario a la administracion de la
representacion geografica equitativa y el equilibrio de los  Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi en el contexto del
géneros, asi como con los intereses de los paises en desarro- presupuesto ordinario de las Naciones Unidas para el bienio
llo, 2000-2001;

1. Tomanota con reconocimientd® que los gastos
de gestion y apoyo administrativo previstos en 1998, Al
reserva de la finalizacion de las cuentad €88, han quedado
al nivel de 11.650.000 ddlares EE.UU., y de que las medidas
para aumentar la eficiencia aplicadas por el Director Ejecuti-
vo han permitido ahorrar gastos administrativos por una
cuantia aproximada de 1.650.000 délares;

Programa de trabajo: consignacion revisada para
actividades del programa del Fondo en el bienio
199841999 y consignacion para actividades del
programa del Fondo en el bienio 2000-2001

Recordando de nuevoel pérrafo 38.21 del
Programa 21 adoptado por la Conferencia de las Naciones
2. Aprueba una consignacién revisada dé/nidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, en el que

25.830.000 délares EE.UU. para el presupuesto de gastoS@deconfirma el mandato del Programa de las Naciones
gestién y apoyo administrativo para el bienio 1998-1999, cdffnidas para el Medio Ambiente y se declara que su Consejo

la distribucion revisada por programas y objeto de los gast%‘%_ Admi.n,istraci'é.n debe seguir q,esempeﬁando su papell de
propuesta por el Director Ejecutivo: orientacion politica y coordinacién en la esfera del medio

ambiente, teniendo en cuenta la perspectiva del desarrollo,

3.  Aprueba tambiéhos cambios en las plantillas i o
aprobadas para los bienios 1998-1999 y 2000-2001 propues- Recordandel parrafo 11 de su deC|§|on SS'V/.lt de 2.2,
tos en el informe del Director Ejecutit®d : dg mayo c!e 1998, en Iq que el Consejo_ de Administracion
] pidi6 al Director Ejecutivo que reexaminara el programa
4. Aprueba ademada estructura y el formato 4o 1998-1999 aprobado por el Consejo de Administracion
revisados del presupuesto de gastos de gestion y ap@yosy 19° periodo de sesiones a la luz de los elementos
administrativo expuestos en el proyecto de presupuesto PgEicos del mandato especifico de la Declaracién de Nairobi

2000-2001; sobre el papel y el mandato del Programa de las Naciones
5.  Apruebauna consignacion de 14.230.000 délarednidas para el Medio Ambienfe y que informara al respecto

EE.UU. para el presupuesto de gastos de gestion y ap@y€onsejo de Administracion en su 20° periodo de sesiones,

administrativo para el bienio 2000-2001, con la distribucion  Recordando tambiérel parrafo 12 de la decision

por programas y objeto de los gastos propuesta por el Diregs /1 por el que se autorizé al Director Ejecutivo a prepa-

tor Ejecutivo; rar un programa de trabajo para 2000-2001 y a que definiera
también un programa basico para el bienio 2000-2001,
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haciendo uso de las prioridades de la Declaracion de Nairohi,
en el que se estableciera un vinculo directo y realista entreial
volumen de actividades por realizar y la financiacion disponi-

ble, para presentarlo al Consejo de Administracidn en su 202
periodo de sesiones, 4.3

Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo 44
sobre el proyecto de programa de trabajo para el bierfid
2000-200%° , 4.6

1. Apruebauna consignacién de 100 millones de
dolares para actividades del programa del Fondo para el
bienio 2000-2001; 5.

2.  Decidédlistribuir la consignacion para el bienio 5.1

2000-2001 en la forma siguiente:
5.2

Délares
EE.UU.
1. Alerta y evaluacién ambiental
1.1 Evaluacion ambiental y presentacion
deinformes ... 10 700 000
1.2 Sistemas y redes para generacién de datos/

informacion, andlisis, observacionyalerta ........... 8 856 000
1.3  Ciencia e investigacion ambiental ..................... 320 O%)_
1.4  Acceso ala nformaciéon ambiental y 6.1
participacion del publico en la adopcion 6.2
de decCiSionNesS . ... 4124 000
Subtotal .......... . 24000 0006.3
2. Derecho y elaboracion de politicas
2.1 Elaboracion, examen y analisis de politicas. ... .... 2708 000

2.2 Instrumentos juridicos, econémicos y de 7
otranaturaleza ..........covviiiiinnnnie 7727 3]_} 1
2.3 Coordinacién de politicas y asuntos

interinstitucionales. . ........... ... ... o o oo 1888 689;:2
2.4 Movilizacibnderecursos. . ..., 676 000 74
Subtotal ... 13 000 000
7.5
3. Aplicacién de politicas
3.1 Cooperaciontécnica ...........cvviiiiinenann 5490 000
3.2 Coordinacion de respuestas en casos de
EMErgENCIA ..ottt et 1510000
Subtotal ... 7 000 000

Tecnologia, industria y economia
Tecnologias ambientales y cooperacion

tecnolOgiCa ...t 1370000
Produccidny consumo ..............c.coiiiiiiiiin... 6 040 000
Productosy quimicos ..............c.coiiiiiiiainnn. 8200 000
Energiay Accion Ozono .............ccvvvivinnnn. 1900 000
Economiaycomercio ..., 3347 000
Funcionarios de la Divisién y de oficinas

regionales ... 2143 000

Subtotal .......... ... 23 000 000

Cooperacion y representacion regionales
Politica regional, planificacidn y prestacion

de serviciosdesdelasede ................... ... 2730000
Oficinasregionales ................iiiiieiiinn. 17 770 000
Africa ..o 3160 000
AsiayelPacifico ............. .. il 3370000
Europa ... 3900 000
América LatinayelCaribe ...................... 3680 000
AméricadelNorte ........... ... . i 1080 000
Asiaoccidental ............ ... . i 2580 000

Subtotal .......... 20500 000
Convenios ambientales
Vinculos entre las politicas y el programa. . ........ 1350 000
Coordinacién interna para la elaboracion
nuevos convenios/acuerdos ................iiiiiie.... 100 000
Coordinacién de la prestacion de apoyo
programaticodel PNUMA . ......................... 5325 000
Subtotal ... 6 775 000

Comunicacion e informacion publica

Funcionesde portavoz ................c.ccoiiiiinia... 480 000

Servicios a los medios de comunicacidn........... 1820000

Relacionespublicas.................cooiiiio. .. 1035000

Publicacionesy servicios editoriales y

redacCidn . . ... 1700 000

consultas del publico y servicios de

biblioteca ........... i 690 000
Subtotal ... 5725000
Totalgeneral ............................ 100 000 000

3. Autorizal Director Ejecutivo a ajustar el nivel

44

de gastos para actividades del programa prorratedndolo para
ponerlo en consonancia con posibles variaciones en los
ingresos comparados con el nivel de gastos autorizado;

4. Reafirméa autoridad del Director Ejecutivo para
ajustar la consignacién para cada renglon presupuestario
hasta un maximo del 20%;

5. Pide al Director Ejecutivo que facilite a los
gobiernos miembros que lo soliciten detalles financieros del
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programa de trabajo de conformidad con las Normas Genera-
les aplicables a las operaciones del Fondo para el Medio 20/32

Ambiente; Informe de la Comisiéon Consultiva en Asuntos

6. Pide tambiénal Director Ejecutivo que en la Administrativos y de Presupuesto sobre los
ulterior elaboracion y aplicacién del programa del Medio presupuestos del Fondo para el Medio Ambiente:
Ambiente para el bienio 2000-2001 tenga en cuenta todas las propuestas revisadas para 1998-1999 y
decisiones adoptadas por el Consejo de Administracién en propuestas para 2000-2001
su 20° periodo de sesiones sobre prioridades de las activida-
des del Programa de las Naciones Unidas para el Medio El Consejo de Administracign
Ambiente, asi como la financiacién procedente de otras

Toma nota con reconocimientie las recomendaciones
fuentes;

que figuran en el informe de la Comisidon Consultiva en
7. Ademas de lo establecido en el articulo VI de lagsuntos Administrativos y de Presupuesto sobre el proyecto
Normas Generales aplicables a las operaciones del Fomiégresupuesto por programas del Programa de las Naciones
para el Medio Ambientepide al Director Ejecutivo que Unidas para el Medio Ambiente, las necesidades revisadas
facilite dos veces al afio a los Estados miembros informacipara 1998-1999 y las ewesidades propuestas para
sobre los progresos en la ejecucién del programa de trab&0p02001!, asi como de los comentarios del Director
Ejecutivo sobre las observaciones y recomendaciones que
. figuran en el informe de la Comisién Consultiva , y pide al
a)  Que prepare el primer proyecto de presupuesifyecior Ejecutivo que atienda a todas las recomendaciones

y de programa de trabajo para el bienio 2002-2003 cofy e informe sobre la cuestion al Comité de Representantes
mucha anticipacion al 21° periodo de sesiones del Consgi9rmanentes.

de Administracion, con objeto de que los Estados miembros

puedan formular comentarios al respecto; Novena sesion
4 de febrero de 1999

8. Pideal Director Ejecutivo:

b) Que presente un proyecto de presupuesto y
programa de trabajo finalizado para su examen y aprobacion
por el Consejo de Administracidn en su 21° periodo de
sesiones;

20/33
Financiacién estable, suficiente y predecible

) y ) ) . para el Programa de las Naciones Unidas para
9. Pidetambiéral Director Ejecutivo que al prepa- el Medio Ambiente

rar futuros presupuestos y programas de trabajo incluya los
detalles correspondientes del anterior presupuesto y programa

de trabajo para que puedan compararse las pautas de activi- o
dad: Recordandosu decision 19/23, de 7 de febrero

. de 1997,
10. Aprueba la reestructuracion de programas

expuesta en el proyecto de programa de trabajo para el bienio Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo
2000-2001, consistente en siete subprogramas y 26 elemeRre financiacion estable, suficiente y predecible para el
de subprogramas, en la que se integran todos los elemertfRgrama de las Naciones Unidas para el Medio Ambfénte
anteriormente contenidos en los centros de actividad del 1.  Reafirmacomo se expone en la Declaracién de
programa establecidos en decisiones anteriores del Cons@ifrobi sobre el papel y el mandato del Programa de las
de Administracion y, como consecuencia de ello, toma notgiciones Unidas para el Medio Ambietite , que el Programa
de la disolucion de los siguientes centros de actividad dfd |as Naciones Unidas para el Medio Ambiente, para que su
programa: Ecosistemas de Tierras secas y Lucha contradgndato sea operativo, necesita contar con recursos financie-
Desertificacion, Derecho e Instituciones Ambientalesgs suficientes, estables y predecibles y, a este respecto,
Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente, |ndUStri@econoce larelacion que existe entre la Ca||dadt||ajad y

y Medio Ambiente, Registro Internacional de Productag eficacia en funcién de los costos en la ejecucién de los
Quimicos Potencialmente Toxicos, INFOTERRA, Base dtogramas, la confianza en la organizacién y el consiguiente

Datos sobre Recursos Mundiales, y Océanos y Zonas Cogfémento de su capacidad competitiva para recabar fondos;
ras.

El Consejo de Administracign

_ 2. Tomanota con reconocimientt® los esfuerzos
Novena sesion desplegados para definir los aspectos generales de la estrate-
4 de febrero de 1999 gia para una financiacion estable, suficiente y predecible para
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el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente d) Importancia de utilizar procedimientos transpa-
gue figuran en el anexo de la presente decisidn como base rentes al examinar la cuestion de la financiacion estable,
para el desarrollo de dicha estrategia; suficiente y predecible.

3. Pidal Director Ejecutivo que inicie un proceso e) Las medidas al respecto no deberian suponer una

de consulta con los gobiernos y otras partes interesadas, cargaadministrativa adicional para el Programa los gobiernos
directamente y por conducto del Comité de Representantes u otros donantes.

Permanentes y del Comité de Alto Nivel de Ministros y

Funcionarios, para desarrollar plenamente una estrategia para Modalidades para vincular la ejecucion, los efectos

la financiacion estable, suficiente y predecible para el Progra- y la eficacia del programa del Programa de las

ma de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente; Naciones Unidas para el Medio Ambiente a su

4. Pide tambiénal Director Ejecutivo que tome financiacion
medidas iniciales sobre la estrategia antes de su finalizacion a)  Preparacion por el Programa de las Naciones
mediante el proceso consultivo y su aprobacion por ehidas para el Medio Ambiente de un programa de trabajo
Consejo de Administracion; sobre la base de expectativas realistas de las futuras contribu-

5.  Exhorta los gobiernos y a otras partes a intereciones en el contexto politico y econémico actual.
sadas a que proporcionen recursos financieros y otros recur- b)  Intensificacion por el Programa de la transmision
sos al Programa de las Naciones Unidas para el Medje informacién sobre sus logros a los gobiernos y otros
Ambiente, teniendo en cuenta el proceso consultivo descritonantes.

y la estrategia resultante; c) Elaboracion de indicadores objetivos, sujetos a

6. Pideal Director Ejecutivo que informe al Consejorevision periddica, para evaluar la ejecucion, los efectos y la
de Administracion en su 21° periodo de sesiones acercagllacia del programa del Programa como medio para deter-
progreso realizado en la aplicacion de la presente decisidtinar los requisitos de financiacion.

Novena sesién d) Convocacion periddica de plataformas internacio-
4 de febrero de 1999 nales para el didlogo de politica entre el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y los gobiernos y
otros donantes con miras a evaluar la ejecucion, los efectos
y la eficacia del programa del Programa y para que el nivel
de financiacién corresponda a esa evaluacion.

Anexo
Proyecto de estrategia para la financiacién
estable, suficiente y predecible para el
Programa de las Naciones Unidas para el 3. Financiacion estable

Medio Ambiente a) Base de donantes mas ampliginanciacion

1. Principios generales procedente de fundaciones, organizaciones no gubernamenta-
a) Necesidad de que el Programa de las Naciorlgs Y otros agentes del sector privado, ademas de los gobier-

Unidas para el Medio Ambiente cuente con recursos financ{&S:

ros estables, suficientes y predecibles para desempefiar su b) Modalidades de financiacion innovadordntre

mandato especifico segln la Declaracion de Nairobi.  las opciones cabe citar: contribuciones acordadas, contribu-
b)  Reconocimiento de la relacién existente entre glones determinadas sobre la base de consultas; una modali-

calidad, la utilidad y la rentabilidad en la ejecucién de 1082d de aumento de la participacion de los contribuyentes en

programas del Programa de las Naciones Unidas parddfinanciacion de las cargas.
Medio Ambiente, la confianza en la organizaciony el consi-  ¢)  Medios para eliminar o reducir al minimo los
guiente aumento de la capacidad competitiva del Prograefactos de las fluctuaciones en los tipos de cambio.

rar r fon . . L .
para recabar fondos 4. Financiacion suficiente

ma de Ias Naciones Unidas para el Medio Ambiente. pags, %) _ Reconosimiento del vinculo existente entre la

mejorar la ejecucion de sus programas que deberia conlle\s/gfr“?',enCla dg los recursos fmanmeros,- ° d?' nivel de finan-
o . glamon, yla ejecucion, los efectos y la eficacia del programa;

la voluntad politica de los gobiernos y otros donantes de

proporcionar al Programa recursos financieros estables,

suficientes y predecibles.
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b) Modalidades para vincular el presupuesto con los
resultados obtenidos, con miras a determinar la suficiencia
de la financiacion.

5. Financiacién predecible

a) Pago puntual de las contribucioneSe podria
convenir en una modalidad para asegurar que los pagos se
efectden en el primer trimestre o en la primera mitad del afio,
lo que permitiria efectuar las asignaciones oportunamente y,
por consiguiente, mejorar la planificacion.

b) Sedeberia notificar al Programa por adelantado
el monto de las contribuciones y de la fecha prevista de pago.

c) Necesidad de contar con ureganismo flexible
y practico en relacién con las modalidades de pago que
tenga en cuenta los procedimientos administrativos y de
presupuesto, como por ejemplo el ciclo del presupuesto, y la
legislacion pertinente de los donantes.

d) Viabilidad de promesas multianualed/na
situacidn hipotética podria ser que se efectuasen promesas
firmes para el primer afio (afio en curso), una indicacion
de las contribuciones para el segundo afio y una aproximacién
de las contribuciones para el tercer afio (o afios
subsiguientes).

e)  Utilizacion de mecanismos oficiales para asegurar
la predecibilidad de las contribuciones, memorandos de
entendimiento entre los posibles contribuyentes y el Programa
acerca del monto de las contribuciones y el calendario de
pagos.

f)  Establecimiento de un mecanismo para informar
a los gobiernos con antelacion acerca de futuros déficit de
recursos financieros del Programa para que se adopten
medidas al respecto.

6. Vigilancia

Modalidades para la vigilancia y evaluacion, los efectos
y la eficacia de los resultados de las actividades del programa
del Programa a fin de fomentar, entre otras cosas, un proceso
de adopcién de decisiones mas transparente en relaciéon con
la financiacion del Programa.

20/34
Administracién de los fondos fiduciarios y de las
contribuciones de contraparte

El Consejo de Administracign

Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo
sobre la administracion de los fondos fiduciaffos

IToma nota y apruebal establecimiento, con
posterioridad al 19° periodo de sesiones del Consejo de

Administracién, de los siguientes fondos fiduciarios:

a) Fondos fiduciarios generales

i) Fondo Fiduciario General para emergencias
ambientales, establ&9dcsanfecha de extincion
determinada,;

ii)  Fondo Fiduciario General para apoyar las activi-
dades relativas a la Iniciativa de servicios financieros
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente para el medio ambiente, establecido en 1998
sin fecha de extincion determinada;

iiipndE Fiduciario General para apoyar la aplica-
cién del Programa de Accién Mundial para la protec-
cion del medio marino frente a las actividades realiza-
das en tierra, y el intercambio de informacion y la
asistencia técnica conexos, establecido en 1997 sin
fecha de extincion determinada;

ivionde Fiduciario General para apoyar la labor del
Comité de Alto Nivel de Ministros y Funcionarios del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Am-
biente, establecido en 1997 sin fecha de extincion
determinada;

v)ond& Fiduciario General para apoyar la prepa-
raciony la negociacion de un instrumento internacional
juridicamente vinculante para la adopcién de medidas
internacionales respecto de ciertos contaminantes
orgéanicos persistentes y actividades conexas de inter-
cambio de informacion y asistencia técnica, establecido
en 1997 sin fecha de extincién determinada;

vi)  Fondo Fiduciario General para apoyar la aplica-
cién de las decisiones del Consejo de Administracion
en la region de América septentrional, establecido
en 1998 y sin fecha de extincion determinada;

b)
i) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
apoyar el centro de ejecucion UNEPnet (financiado por

el Gobierno de Noruega), establecido en 1997 y cuya
fecha de extincién es el 31 de diciembre de 2002;

Fondos fiduciarios de cooperacién técnica

i)  Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
apoyar el establecimiento de centros regionales en el
marco del Convenio de Basilea (financiado por el
Gobierno de Suiza), establecido en 1997 y cuya fecha
de extincién es el 31 de diciembre de 1999;

iii) Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
la produccién de un video y un manual sobre cémo
trabajar en condiciones de seguridad con los hidrocar-
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buros en la refrigeracion doméstica comercial y a
pequefia escala (financiado por el Gobierno de Alema-
nia), establecido en 1998 y cuya fecha de extincién es
el 31 de diciembre de 1998;

iv) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
apoyar la oficina de coordinacion del Programa
de Accidn Mundial para la proteccién del medio marino
frente a las actividades realizadas en tierra (financiado
por el Gobierno de los Paises Bajos), establecido
en 1998 y cuya fecha de extincién es el 31 de diciembre
de 2003;

v)  Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
apoyar la aplicacion por parte del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente de proyectos
de medio ambiente facilitadores y nuevos (financiado
por el Gobierno de Alemania), establecido en 1998 sin
fecha de extincion determinada;

vi)  Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
apoyar las reuniones del Comité de Alto Nivel de
Ministros y Funcionarios del Prorama de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente (financiado por el
Gobierno de los Estados Unidos de América), estable-
cido en 1997 sin fecha de extincion determinada;

vii) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para

la promocién de inversiones en produccion menos
contaminante en los paises en desarrollo (financiado
por el Gobierno de Noruega), establecido en 1998 y
cuya fecha de extincién es el 31 de diciembre de 2001,

viii) Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
la ejecucion por parte del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente de actividades finan-

Secretaria del Ozono (financiado por el Gobierno de los
Paises Bajos), establecido en 1998 y fecha de extincion
determinada;

xii)  Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
apoyar la aplicacién por parte del Director Ejecutivo
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente de las reformas de personal en la secretaria

del Programa (financiado por el Gobierno de los
Estados Unidos de América), establecido en 1998 y sin
fecha de extincion determinada;

xiii) Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
financiar un oficial adjunto de programas de la Oficina
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en Nueva York (financiado por el Gobierno
de Suiza), establecl®®8rsin fecha de extincion
determinada;

xiv) Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
financiar oficiales subalternos del cuadro organico
(financiado por los gobiernos de los paises nérdicos por
conducto del Gobierno de Suecia), establ&8i@® en
sin fecha de extincion determinada;

xv) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
financiar un auxiliar ejecutivo del Director Ejecutivo
(financiado por el Gobierno del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte ), establecido en 1998 sin
fecha de extincion determinada;

xvi) Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
financiar un experto en minas (financiado por la Cama-
ra Sudafricana de Minas), establecido en 1997 sin fecha
de extincién determinada.

2. Tomanotay apruebk prérroga por el Director

ciadas por el Fondo de las Naciones Unidas para lé_fecutivo de los siguientes fondos fiduciarios:

asociaciones internacionales, establecido en 1998 sin
fecha de extincién determinada;

ix) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
apoyar las reuniones de subcomités o grupos de trabajo
sobre la reforma programética y administrativa del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Am-
biente (financiado por el Gobierno de los Estados
Unidos de América), establecido en 1997 sin fecha de
extincion determinada;

x)  Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
financiar un oficial superior de programas para la del
Programa Mundial de Accidn en La Haya (financiado

por el Gobierno de Francia), establecido en 1998 sin
fecha de extincién determinada;

xi)  Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
financiar funcionarios del cuadro orgénico para la

a) Fondos fiduciarios generales

i)  Fondo Fiduciario General para la Conferencia
Ministerial Africana sobre el Medio Ambiente, que ha
de prorrogarse hasta el 31 de diciembre de 2000;

i)  Fondo Fiduciario para el @venio de Basilea
sobre el control de los movimientos transfronterizos de
los desechos peligrosos y su eliminacién, que ha de
prorrogarse hasta el 31 de diciembre de 2004;

iii) Fondo Fiduciario para ayudar a los paises en
desarrollo y otros paises que necesitan asistencia
técnica para la aplicacion del Convenio de Basilea
sobre el control de los movimientos transfronterizos de
los desechos peligrosos y su eliminacién, que ha de
prorrogarse hasta el 31 de diciembre de 2004;
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iv) Fondo Fiduciario General para contribuciones
voluntarias adicionales en apoyo de las actividades
aprobadas en el marco del Convenio sobre la Diversi-
dad Bioldgica, que ha de prorrogarse hasta el 31 de
diciembre de 2001;

v)  Fondo Fiduciario General para el Convenio sobre
la Diversidad Biolégica, que ha de prorrogarse hasta
el 31 de diciembre de 2001;

vi) Fondo Fiduciario General de contribuciones
voluntarias para facilitar la participacién de Partes en
el proceso del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica,
gue ha de prorrogarse hasta el 31 de diciembre
de 2001;

vii) Fondo Fiduciario para el Protocolo de Montreal

relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono,

gue ha de prorrogarse hasta el 31 de diciembre
de 2000;

viii) Fondo Fiduciario para el Convenio de Viena para
la Proteccién de la Capa de Ozono, que ha de prorro-
garse hasta el 31 de diciembre de 2000;

b) Fondos fiduciarios de cooperacién técnica
Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para apoyar a los

paises en desarrollo para adoptar medidas de conformidad con

el Programa 21 (financiado por el Gobierno de Suecia), que
ha de prorrogarse hasta el 31 de diciembre de 1999;

3. Apruebala prorroga de los siguientes Fondos
Fiduciarios si asi lo solicitan al PNUMA los gobiernos o
Partes contratantes pertinentes:

a) Fondos fiduciarios generales

i)  Fondo Fiduciario General para la Conferencia
Ministerial Africana sobre el Medio Ambiente, que
habria de prorrogarse hasta el 31 de diciembre de 2002;

ii)  Fondo Fiduciario Regional para la Ejecucién del
Plan de Accion del Programa Ambiental del Caribe,
gue habria de prorrogarse hasta el 31 de diciembre
de 2001;

iii) Fondo Fiduciario Regional para los mares de
Africa oriental, que habria de prorrogarse hasta el 31
de diciembre de 2001;

iv) Fondo Fiduciario Regional para la ejecucién del
Plan de Accion para la proteccién y el desarrollo del

medio marino y las zonas costeras de los mares de Asia

oriental, que habria de prorrogarse hasta el 31 de
diciembre de 2001,

v) onHo Fiduciario para la Red de formacion
ambiental de América Latina y el Caribe, que habria de
prorrogarse hasta el 31 de dicie2boé de

vi) Fondo Fiduciario para la proteccion del Mar
Mediterraneo contra la contaminacién, que habria de
prorrogarse hasta el 31 de dicier2bfxLde

vii) Fondo Fiduciario para el Protocolo de Montreal

relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono,
gue habria de prorrogarse hasta el 31 de diciembre
20e4,

viii) Fondo Fiduciario General para la proteccion,

ordenacion y desarrollo del medio costero y marinoy

los recursos de la region del Pacifico noroccidental, que
habria de prorrogarse hasta el 31 de dicienté de 2

ix) Fondo Fiduciario para el Convenio de Viena para
la Proteccion de la Capa de Ozono, que habria de
prorrogarse hasta el 31 de diciembre de 2004;

xX)  Fondo Fiduciario para la proteccién y el desarro-
llo del medio marino y las zonas costeras de la regién
del Africa occidental y central, que habria de prorrogar-
se hasta el 31 de diciembre de 2001;

b) Fondos fiduciarios de cooperacién técnica

i) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
ayudar a la aplicacion del Programa 21 en Europa y
fortalecer la cooperacién ambiental paneuropea (finan-
ciado por el Gobierno de los Paises Bajos), que habria
de prorrogarse hasta el 31 de diciembre de 2001,

i)  Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
el establecimiento de centros regionales en el marco del
on@¥enio de Basilea (financiado por el Gobierno de
Suiza), que habria de prorrogarse hasta el 31 de di-
ciembre de 2001,

iii) Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
facilitar servicios de consulta a los paises en desarrollo
(financiado por el Gobierno de Finlandia), que habria
de prorrogarse hasta el 31 de diciembre de 1999;

iv) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
fortalecer la capacidational y normativa de los
paises en desarrolld\@teca (financiado por el Go-
bierno de los Paises Bajos), que habria de prorrogarse
hasta el 31 de diciembre de 2001,

v)  Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
facilitar la aplicacion en los paises en desarrollo del
Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que
agotan la capa de ozono (financiado por el Gobierno de
Suecia), que habria de prorrogarse hasta el 31 de
diciembre de 2001;
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vi)  Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para vi)  Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para
INFOTERRA (financiado por el Gobierno de los la elaboracién de un video y un manual sobre como
Estados Unidos de América), que habria de prorrogarse trabajar en condiciones de seguridad con los hidrocar-
hasta el 31 de diciembre de 2000; buros en la refrigeracién doméstica y comercial a pe-

vii) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para guefia escala (financiado por el Gobierno de Alemania);

promover la cooperacion y la asistencia técnicas en vii) Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para

materia de ordenacion de la industria, el medio ambien- desarrollar y coordinardacihi del plan para el

te ylas materias primas (financiado por el Gobierno de examen, la evaluacion y la mitigacion de los dafios

Suecia), que habria de prorrogarse hasta el 31 de ambientales causados por el conflicto entre el Iraq y

diciembre de 2000; Kuwait;

4. Toma notay apruebédel cierre por el Director viii) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para
Ejecutivo del siguiente fondo fiduciario y aprueba dicho fomentamavacion y la alta competencia técnica en
cierre: Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para la materia de gestion (financiado por el Gobierno de los
contrataciéon a corto plazo de expertos en los paises en Estados Unidos de América);
desarrollo (financiado por el Gobierno de Alemania); ix) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para

5. Toma nota y apruebdel cierre por parte del ayudar a los paises en desarrollo a tomar medidas para
Director Ejecutivo, con sujecion a la finalizacion de sus lagroibn de la capa de ozono de conformidad con
actividades y el cumplimiento de todos los compromisos el Convenio de Viena y el Protocolo de Montreal
financieros antes del 21° periodo de sesiones del Consejo de (financiado por el Gobierno de Finlandia).

Administracién, y aprueba también dicho cierre: Novena sesién

a) Fondos fiduciarios generalesondo Fiduciario 4 de febrero de 1999
Regional para la proteccién y el desarrollo del medio marino
y las zonas costeras de la Arabia Saudita, Bahrein, los 20/35
EmiratosArabes Unidos, el Iraq, Kuwait, Oman, Qatar y la

Ly .. . Costo de la administracién de los fondos
Republica Islamica del Iran;

fiduciarios y las contribuciones de contraparte

b) Fondos fiduciarios de cooperacién técnica El Consejo de Administracign

) Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para 1 Toma notadel informe del Director Ejecutivo

ayudar a los paises en desarrollo a tomar medidasdg, o o costo de la administracion de los fondos fiduci&fios :
conformidad con el Programa 21 (financiado por el

Gobierno de Suecia); 2.  Pideal Director Ejecutivo que adopte las medidas

. e e adecuadas para reducir el costo de los servicios de apoyo a
i) . Fondo_ﬁduuano de Cooperaclon Tecnica Parg programas prestados a los fondos fiduciarios y actividades
fa.cnltar.serwuos de coqsulta a Ioslpalse.s en desarroflgneyas con miras a gue esos costos no superen el porcentaje
(financiado por el Gobierno de Finlandia); aplicado para sufragar la prestacién de esos servicios. Esas
iii) Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para medidas podrian incluir, entre otras:

la €jecucion de .ac.:t.|wd§1fjes €n paises en desarrollo en a) Medidas para asegurar que se seguira percibiendo
materla de sen5|b|I|zaC|on_ yestaplecmlento de mecﬁ'ftegramente el 13% sobre todos los gastos de los fondos
nismos en la esfera felmblental (financiado por el G®duciarios, asi como sobre todos los gastos directamente
bierno de Alemania); relacionados y financiados con cargo a contribuciones

iv)  Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica para voluntarias adicionales, tales como las contribuciones de
la organizacion de un curso préactico sobre transferencia contraparte en apoyoraviarsciones y otras actividades

de tecnologia para la aplicacion del Protocolo de de los fondos fiduciarios;

Montreal para los paises ddrica de habla francesa b)

: . : ) Medidas para examinar las asignaciones directas
(financiado por el Gobierno de Francia);

a las dependencias, programas y proyectos financiados con

v)  Fondo Fiduciario de Cooperacién Técnica para cargodds fiduciarios, en comparacién con las asignacio-

el establecimiento de un centro de GRID en Arendal nes alos servicios administrativos centrales, a fin de garanti-
(financiado por el Gobierno de Noruega); zar que las dependencias, programas o proyectos financiados
con cargo a los fondos fiduciarios no representan una carga
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desproporcionada del porcentaje percibido en concepto de Novena sesion
apoyo a los programas; 4 de febrero de 1999

c) Medidas para asegurar en mayor medida que las  5(/3g
cargas que se aplican para sufragar el apoyo a los programas
no se asignan a actividades de caracter programatico, lo cual
disminuiria la disponibilidad de recursos para la prestacion
de servicios de gestidn y administrativos;

Informe sobre la aplicacion de las
recomendaciones que figuran en el informe de la
Oficina de Servicios de Supervision Interna

) o ) ) El Consejo de Administracign

d) Medidas para simplificar y racionalizar en mayor _ _ ] ) ) )
medida la prestacion de servicios de gestion y administrativos ~Habiendo examinadel informe del Director Ejecutivo

con miras a seguir disminuyendo los gastos conexos: sobre la aplicacion de las recomendaciones que figuran en el

) ] ) ) _informe de la Oficina de Servicios de Supervision Intétna ,
3. Pide tambiénal Director Ejecutivo que siga

examinando la cuestién y que presente un informe al Consejo 1oma notade la situacion actual y de la aplicacion en
de Administracién, en su 21° periodo de sesiones, sobre f5§5° de las recomendaciones de la Oficina de Servicios de

cambios relativos al costo de la administracién de los fondg&iPervision Interna, la Junta de Auditores y la Comision

fiduciarios y contribuciones y actividades conexas. Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto.
Novena sesion Novena sesion

4 de febrero de 1999 4 de febrero de 1999

20/36 20/39

El Fondo para el Medio Ambiente: informe Funcionamiento de las oficinas regionales y

financiero y cuentas comprobadas para el bienio medldas_prop_uest_z%s para el fortalec_|m|e_r1to

1996-1997 finalizado el 31 de diciembre de 1997 de la regionalizacion y la descentralizacion

El Consejo de Administracign El Consejo de Administracion

1.  Tomanotale las observaciones de la Comision 1 Acoge con beneplacitel informe del Director
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupues't:éeCUt'Vo sqbre el funcionamiento de las oflcm.as_ regionales
acerca del informe de la Junta de Auditores sobre el inforie!@S medidas propuestas para el fortalecimiento de la
financiero y los estados financieros comprobados del Fonfionalizaciony la descentralizacién
para el Medio Ambiente para el bienio 1996-1997 que 2. Toma notade los cambios que el Director
finaliz6 el 31 de diciembre de 1997 ; Ejecutivo ha introducido en la secretaria del Programa de las

2. Toma nota tambiérde los comentarios delNaciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y sus
Director Ejecutivo sobre las observaciones de la Comisi@ficinas regionales con objeto de fortalecer la regiczzation
Consultiva® . y velar por que las prioridades regionales queden reflejadas

__enel programa béasico del Programa de las Naciones Unidas
Novena sesion para el Medio Ambiente y de que el programa mundial del
4 de febrero de 1999 pNyMA se refleje en las actividades de los foros y organiza-

ciones ambientales regionales;
20/37

Revision de la Reglamentacion Financiera
detallada del Fondo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y
revisién de las normas generales aplicables a las
operaciones del Fondo del Programa de las Novena sesién
Naciones Unidas para el Medio Ambiente 4 de febrero de 1999

3. Pidal Director Ejecutivo que continte fortale-
ciendo la regionalizacion y la descentralizacion, manteniendo
al mismo tiempo la funcién central de coordinacion de la sede
del Programa en Nairobi.

El Consejo de Administracign

Toma notadel informe del Director Ejecutivo sobre la
revision de la Reglamentacién Financiera Detallada y las
normas generales aplicables a las operaciones del Fondo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambf&nte .
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20/40 Teniendo en cuent&l éxito que ha tenido desde
Funcionamiento de las oficinas especializadas delsu creacién la Dependencia del Ombudsman, la cual ha
Programa de las Naciones Unidas para el Medio demostrado poder atender a las demandas esenciales del
Ambiente personal del Programa de las Naciones Unidas para el Medio

El Consejo de Administracign Ambiente,

1. Tomanota con agradecimient®! informe del Destacandel honor que significé para la Dependencia

Director Ejecutivo sobre el funcionamiento de las oficina€! Ombusdsman recibir el premio de las Naciones Unidas

especializadas del Programa de las Naciones Unidas paréluéﬁ!?ln’ en julio de 1997, por haber “ahorrado a la Orga}nl-
Medio Ambienté? - zacion el tiempo, el costo y los problemas que acompafian a

los procedimientos de recurso y apelaciones prolongados y

2. Apoyalas medidas adoptadas por el Directofaper mejorado la situacion del personal”,
Ejecutivo para que se pueda lograr una mayor eficiencia

mediante una sinergia entre las dependencias principales de Sefialando a la atencioen ese sentido, la observacion

la secretaria del Programa de las Naciones Unidas parAOéqnuIada por la Oficina de Servicios de Supervisién Interna

Medio Ambiente que se ocupan de la transferencia de tecﬁ?—su informe de 27 de febrero de 1997 , en el que la Asam-

logia, las cuestiones ambientales relacionadas con las acttﬂl?—a declar6 que la Dependencia del Ombudsman aparente-

dades industriales y urbanas (y, en particular, la produccig]?me estaba respondiendo a una necesidad genuina,

y la utilizacién de productos quimicos), asi como la energia  Haciendo hincapi€n las positivas observaciones que
y los aspectos econdmicos y comerciales fundamentales recibi6 al respecto la Oficina de Servicios de Supervision
conexos; Interna al presentar el informe anual de la Dependencia del

3.  Solicital Director Ejecutivo que, por intermedio Ombudsman correspondientd 895,

de estas oficinas, dé prioridad a las cuestiones relacionadas Tomando nota con preocupacide que no se ha aten-

con el comercio y el medio ambiente y al fomento de una dido cabalmente a la solicitud formulada en el parrafo 10 de
produccion menos contaminante y la transferencia de tecnolo-  ladecisién 18/42 del Consejo de Administracién, en el que
gias ambientalmente racionales; el Consejo pidi6 a la Directora Ejecutiva que informara
anualmente a los miembros del Consejo de Administracion
acerca de las actividades del Ombudsman, incluidos cuales-
guiera comentarios sobre esas actividades que pudiera
20/41 formular la Oficina de Servicios de Supervision Interna,
Funcionamiento de la Dependencia del

Novena sesion
4 de febrero de 1999

Tomando nota con igual preapaciénde que, debido
Ombudsman aque en 1995 y 1996 no se presentaron informes anuales para
El Consejo de Administracign su examen por el Consejo de Administracion, no se dio curso

Recordandsu decision 18/42, de 25 de mayo de 1995aI péarrafo 11 de la decisidn 18/42, en el que el Consejo, entre

. - . ras cosas, decidié examinar la creacién de la Dependencia
en que aprobd la creacion de la Dependencia del Ombu%&— P

0 e .
man, propuesta por la Directora Ejecutiva, transcurridos d %l Ombudsman en su 19° periodo de sesiones,
afios del comienzo de la experiencia piloto con esa Dependen- Tomando nota tambi¢nle que, debido a esa situacion
cia en septiembre de 1993, y por no contar con la participacién del Consejo de Adminis-
. . . . Itracién, no se dot6 a la Dependencia del Ombudsman con el
Considerandola importancia que tienen para e N ) ) .
. . . . _personal y los medios financieros necesarios para que pudiera
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Amblerﬁe ~ . .
. . esempenfar sus funciones en forma eficaz,
las tareas asignadas a la Dependencia del Ombudsman eno
gue respecta a la mediacion, la investigacion, el asesoramien- Acogiendo con beneplécitsin embargo, el informe
to, el suministro de informacion, las instrucciones y el exameénbre las actividades del Ombudsman en 1997 que la secreta-
de la gestion, ria del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente presentd en septiembre de 1998 al Comité de

Representantes Permanentes,

Teniendo en cuenigue otras entidades de las Naciones
Unidas en Nairobi, asi como su personal, podrian beneficiarse
en gran medida de todos los servicios que presta el Ombuds-
man,
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1. Respaldaplenamentd aumento de las asigna-
ciones financieras y de personal para la Dependencia del
Ombudsman en el presupuesto para el bienio 2000-2001
propuesto por el Director Ejecutivo;

a) Eleccion de la Mesa;

b)  Aprobacion del programa y organizacién de los

trabajos del periodo de sesiones.

3. Credenciales de los representantes.

2. Invitaal Director Ejecutivo a que presente a los
miembros del Consejo de Administracion todos los informes 4-
anuales sobre la Dependencia del Ombudsman que todavia
no han sido presentados;

3. Invita también al Director Ejecutivo a que
ofrezca los servicios de la Dependencia del Ombudsman a
otras entidades de las Naciones Unidas, si estas asi lo solicita-
ran;

4. Pideal Director Ejecutivo que prepare un informe
de evaluacion del funcionamiento de la Dependencia del
Ombudsman, para su examen por el Comité de Representarb.
tes Permanentes en su 12 reunidn, que contenga un analisis
y recomendaciones de su situacion, el tipo de actividade
realizadas, el mandato y los recursos financieros, los materia-
les y el personal necesarios, prestando especial atencion a la
cuestion de la autonomia de la Dependencia del Ombudsmant-

5. Decidexaminar, en su 21° periodo de sesiones,
el funcionamiento de la Dependencia del Ombudsman;

6. Pideal Director Ejecutivo que le presente toda
la informacion y los informes pertinentes relativos a la
Dependencia del Ombudsman en su 21° periodo de sesioned:

Novena sesion

4 de febrero de 1999 10
11.

12.

Otras decisiones

Programa provisional, fecha y lugar de
celebracion del 21° periodo de sesiones del
Consejo de Administracién

Cuestiones de politica:

a) Estado del medio ambiente;

b)  Nuevas cuestiones de politica;

c) Coordinaciény cooperacion dentro y fuera de las
Naciones Unidas, incluidas las organizaciones no
gubernamentales;

d) Gobierno del Programa de las Naciones Unidas

para el Medio Ambiente.

Seguimiento de las resoluciones de la Asamblea Gene-
ral.

. Vinculos entre los convenios ambientales y relaciona-

dos con el medio ambiente y apoyo a esos convenios.

Preparativos para los ulteriores periodos de sesiones
de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible.

8. EIl Programa, el Fondo para el Medio Ambiente y

cuestiones administrativas y otras cuestiones presu-
puestarias.

Programa provisional, fecha y lugar de celebracion del
21° periodo de sesiones del Consejo.

Otros asuntos.
Aprobacion del informe.
Clausura del periodo de sesiones.

Constitucion del Comité de Alto Nivel
de Ministros y Funcionarios

En la 112 sesién plenaria del periodo de sesiones,

145. En la 112 sesion plenaria del periodo de sesioneslebrada el 5 de febrero de 1999, el Consejo de Administra-
celebrada el 5 de febrero de 1999, el Consejo de Administidén, de conformidad con el parrafo b) de su decisién 19/32,
cién recomendo, de conformidad con los articulos 1, 2 y 4 de 4 de abril de 1997, eligi6 a los siguientes Estados para
su reglamento, celebrar su 21° periodo de sesiones en Naiimgegrar el Comité de Alto Nivel de Ministros y Funcionarios:
bi, del 5 al 9 de febrero de 2001. Alemania, Argelia, Argentina, Bangladesh, Brasil, Burundi,

146. El Consejo también recomendd que las consultgémad""',,Coc?goF’a C_Ubalé. (l:h'%"?" Dlgamé_rcaé ES.IOV?q(;".Ia’
oficiosas entre los jefes de las delegaciones se celebraraft §ff€racion de Rusia, Finlandia , Francia, Grecia, India,

la tarde del domingo 4 de febrero de 2001, el dia anteriofionesia, Iran (Redblica Islamica del), Iraq, Jamaica,
la apertura del periodo de sesiones Japon, Kenya, Marruecos, México, Nigeria, Peru, Polonia,

] o Portugal, Rumania, Senegal, Suiza, Tailandia, Turquia,
147. El Consejo aprob6 ademas el siguiente program@anda, Zambia, Zimbabwe.

provisional para su 21° periodo de sesiones:

1. Apertura del periodo de sesiones. -~
* Paraelafio 2000.

2. Organizacion del periodo de sesiones: «  Para 1999.
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